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Vec: Navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa ustanovuje

kodex Spolocenstva o pravidlach upravujucich pohyb oséb cez hranice

Delegaciam v prilohe zasielame nové znenie vyssie uvedeného navrhu nariadenia, ktoré sa zaklada

na zaveroch rokovani pocas zasadnuti pracovnej skupiny pre hranice v januari a februari 2005.
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PRILOHA
NAVRH NARIADENIA
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa ustanovuje kodex Spolo¢enstva o pravidlach upravujicich pohyb 0séb cez hranice'

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva, a najmai na jej ¢lanok 62 ods. 1 a
¢lanok 62 ods. 2 pism. a),

so zretel'om na navrh Komisie?,

konajuc v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 Zmluvy °,

ked’ze:

1) Podla ¢lanku 62 ods. 1 Zmluvy tvori navrhovanie opatreni, ktoré zabezpecuju
nevykonavanie hrani¢nych kontrol 0s6b prekradujiicich vnutorné hranice stdast’ ciel'a Unie
vytvorit' oblast’ bez vnutornych hranic, v ktorej sa zabezpeci vol'ny pohyb osob tak, ako
stanovuje ¢lanok 14 Zmluvy.

2) V sulade s ¢lankom 61 Zmluvy musia vytvorenie oblasti, v ktorej sa osoby moézu volne
pohybovat, sprevadzat’ dalSie opatrenia. Takymto opatrenim je spolocna politika o
prekracovani vonkajsich hranic, ktora upravuje ¢lanok 62 ods. 2 Zmluvy.

3) Prijatie spolo¢nych opatreni o prekracovani vnatornych hranic osobami a o ochrane hranic
na vonkajSich hraniciach musi odrédzat’ Schengenské acquis zahrnuté do rdmca Eurdpske;j
unie a najma prislusné ustanovenia Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda zo
14. juna 1985*, a spolo¢nej prirucky”.

ES a FR vzniesli parlamentnt vyhradu. EL vznieslo vSeobecnu vyhradu. Predsednictvo pripomenulo, Ze DE,
IT, AT a NO tiez vzniesli v§eobecntl vyhradu, a Ze DK, FI a SE vzniesli vyhradu preskimania. NL zachovalo
svoju parlamentnu vyhradu.

U.v.EUC[..], [..], s. [...].

U.v. ..

U. v. ES L 230, 22.9.2000, s. 19.

U.v.ES C 313, 16.12.2002, s. 97.

[V N )
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

Co sa tyka ochrany vonkaj$ich hranic, je vytvorenie ,,spoloéného suboru” pravnych
predpisov predovsetkym konsolidaciou a vyvojom acquis jednou zo zékladnych sucasti
spolo¢nej politiky riadenia vonkajSich hranic podl'a definicie v oznameni Komisie zo 7.
maja 2002 ,,K integrovanému riadeniu vonkaj$ich hranic ¢lenskych statov Eurdpskej unie.
Tento ciel’ bol zahrnuty do ,,Planu riadenia vonkajSich hranic ¢lenskych Statov Eurdpskej
unie®, ktory schvdlila Rada 13. jina 2002 a odsuhlasila Eurdpska rada v Seville 21. a 22.

juna 2002 a Europska rada v Soluni 19. a 20. jana 2003.

Definicia spolo¢nych pravidiel vol'ného pohybu o0sdb cez hranice nespochybiiuje ani
neovplyviiuje prava na volny pohyb, ktoré vyuzivaji ob&ania Unie a ich rodinni prislusnici
a obcania tretich krajin a ich rodinni prislusnici, ktori podl'a dohod medzi Spolo¢enstvom a
jeho Clenskymi Statmi na jednej strane a tymito krajinami na druhej strane vyuZzivaji prava
na vol'ny pohyb rovnocenné pravam ob&anov Unie.

Riadenie hranic je nielen v zaujme Statov, na vonkajsich hraniciach ktorych sa vykonava, ale
vSetkych €lenskych Statov, ktoré zrusSili riadenie hranic na svojich vnatornych hraniciach.
Tieto Staty musia poméhat v boji proti nezakonnému pristahovalectvu a obchodovaniu s
I'udskymi bytostami a zabranit’ akémukol'vek ohrozeniu vnitornej bezpecnosti, verejného
poriadku, verejného zdravia a medzinarodnych vztahov cClenskych Statov. Vykonavanie
riadenia hranic musi byt umerné tymto cielom.

Riadenie hranic nezahffia len kontroly os6b na schvalenych hrani¢nych priechodoch, ale aj
dozor medzi tymito priechodmi. Preto je potrebné stanovit’ podmienky, kritérid a podrobné
opatrenia, ktorymi sa budt riadit’ kontroly na priechodoch a dozor.

Je potrebné prijat’ ustanovenie o zmierneni kontrol na vonkajSich hraniciach v pripade
vynimocnych a nepredvidanych okolnosti.

S cielom skratit’ ¢akanie os6b vyuzivajicich pravo Spolocenstva na volny pohyb, ktoré
zvyCajne podliehaji len kontrole totoznosti, by sa mali na hrani¢nych priechodoch
vonkajSich hranic, ak to okolnosti dovol'uju, zabezpecit oddelené koridory oznacené
jednoduchymi a jednotnymi oznaceniami vo vSetkych ¢lenskych Statoch. Oddelené koridory
by sa mali zabezpecit’ na medzinarodnych letiskach.

Clenské §taty musia zabezpedit, aby kontrolné postupy nepredstavovali zasadnu prekazku
pre obchod a socidlnu a kultirnu vymenu na vonkajsich hraniciach. Na to by mali nasadit’
dostatocné pocty pracovnikov a prostriedkov.

Clenské §taty uréia vnlitrodtatny utvar, resp. utvary zodpovedné za ulohy pohraniénej straze
v stulade so svojimi vnutroStatnymi pravnymi predpismi. Ak v jednom a tom istom State
zodpoveda za tieto ulohy viac ako jeden Gtvar, musi medzi takymito itvarmi existovat’ tizka
a stala spolupraca.

KOM(2002) 233 v kone¢nom zneni.
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

Prevadzkovu spolupracu medzi ¢lenskymi §tatmi a pomoc vo vzt'ahu k riadeniu hranic bude
riadit a koordinovat ,Eurdpska agentira pre riadenie prevadzkovej spoluprice na
vonkajsich hraniciach ¢lenskych Statov” zalozena nariadenim (ES) ¢. ...

V suvislosti s prekracovanim vnuatornych hranic by sa nemalo vykonavat’ riadenie hranic,
ani by sa nemali zavadzat’ formalne opatrenia len z dovodu prekrocenia takejto hranice.

Napriek tomu vSak musi byt jasné, zZe tymto nariadenim nie su dotknuté kontroly, ktoré sa
vykonavaju na zaklade vSeobecnych policajnych pravomoci a bezpecnostnych kontrol osob
zhodnych s kontrolami vykondvanymi na vnutrostatnych leteckych linkadch, moZnosti
Clenskych Statov vykonavat vynimocné kontroly batoziny v stlade s nariadenim Rady
(EHS) ¢. 3925/91 o zruseni kontrol a formalit tykajtcich sa priru¢nej a podanej batoziny u
0s0b, ktoré uskutoCiuji lety a namorné cesty vnutri Spolocenstva® a vnatroStatne pravne
predpisy o povinnosti mat pri sebe cestovny doklad alebo preukaz totoznosti, ani
poziadavky, aby osoby oznamovali uradom svoju pritomnost’ na uzemi dané¢ho ¢lenského
Statu.

Clensky §tat by mal mat’ aj moznost do¢asne obnovit’ riadenie svojich hranic v pripade
zavazného ohrozenia svojho verejného poriadku, vnutornej bezpecnosti alebo verejného
zdravia. Podmienky a postupy pre tento krok musia byt stanovené tak, aby zarucovali
vynimo¢ny charakter opatrenia a princip proporcionality.

V pripade mimoriadne zavazného ohrozenia verejného poriadku, vnatornej bezpec¢nosti
alebo verejného zdravia, ktoré sa tykaju jedného alebo viacerych clenskych statov, musi byt
Rada v takej pozicii, aby mohla okamzite rozhodnut’ o obnoveni riadenia hranic na vSetkych
vnutornych hraniciach, pripadne na urcitych hraniciach vSetkych, alebo niekolkych
Clenskych Statov. Rozsah a trvanie riadenia hranic sa musi obmedzit na nevyhnutné
minimum potrebné na reakciu na tuto hrozbu.

V oblasti, kde sa osoby mozu vol'ne pohybovat’, musi obnovenie hrani¢nej kontroly 0osob na
vnutornych hraniciach ostat’ vynimo¢nym opatrenim a nasledne musi ¢lensky $tat, ktory toto
opatrenie pouzije, podrobne informovat’ ostatné ¢lenské sStaty a Komisiu o dévodoch, ktoré
ho viedli k zavedeniu alebo rozSireniu opatrenia na viac ako 30 dni, aby sa mohli zapojit’ do
rokovania a spolo¢ne zvazit, ¢i by sa nemohli pouzit' alternativne opatrenia. Zaslané
informacie musia byt’ utajitelné ako doverné alebo tajné. Clensky §tat, ktory do¢asne obnovi
riadenie hranic, musi ostatnym cClenskym S$tatom, Eurdépskemu parlamentu a Komisii
ozndmit’ jeho zruSenie. Ak to nevylucuji dévody pre obnovenie riadenia hranic na
vnatornych hraniciach, je nutné o jeho obnoveni a o schvalenych hrani¢nych priechodoch
vhodnym spdsobom informovat’ aj verejnost’.

A

Treba ustanovit’ postup, ktory umozni Komisii prijat’ podrobné praktické pravidla, ktorymi
sa bude riadit’ riadenie hranic.

U.v.EUL[ L[ Ls.[ |
U.v.ESL 374, 31.1’2.19913 s. 4 Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa mali prijat v sulade
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovujui postupy pre vykon
vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu’.

Ked’ze ciele navrhovanej akcie, najmé stanovenie pravidiel uplatiiovanych na pohyb oséb
cez hranice, priamo ovplyviiuju acquis Spolocenstva o vonkajsich a vntitornych hraniciach,
a teda ich Clenské Staty nemdzu uspokojivo dosiahnut’, ak budi konat’ samostatne,
Spolocenstvo moze prijat’ opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity uvedenou v ¢lanku 5
Zmluvy. V sulade so zdsadou proporcionality stanovenou v uvedenom ¢lanku neprekracuje
toto nariadenie ramec toho, ¢o je potrebné na dosiahnutie tohto ciela.

Toto nariadenie reSpektuje zékladné prava a dodrziava zasady uzndvané najméd Chartou
zakladnych prav Eurdpskej tnie. Vykond sa v stlade s povinnostami ¢lenskych Statov
vzhl'adom na medzinarodna ochranu a nenavracanie.

Toto nariadenie nahradza spolo¢nu prirucku a ustanovenia Dohovoru, ktorym sa vykonava
Schengenska dohoda zo 14. jina 1985 o prekra¢ovani vnutornych a vonkajSich hranic. Mali
by sa zruSit aj rozhodnutia schengenského vykonného vyboru z 22. decembra 1994
(SCH/Com-ex (94)17, rev. 4) '° a z 20. decembra 1995 (SCH/Com-ex (95) 20, rev. 2) "' a
nariadenie Rady (ES) ¢. 790/2001 z 24. aprila 2001, ktorym sa Rade vyhradzuju
vykonavacie pravomoci vo vztahu k uréitym podrobnym ustanoveniam a praktickym
postupom na vykonavanie hrani¢nych kontrol a dozoru'.

Odchylne od ¢lanku 299 Zmluvy st jedinymi tzemiami Franctizska a Holandska, na ktoré
sa toto nariadenie uplatiiuje, ich Uzemia v Eurdpe. Tym nie si ovplyvnené osobitné
dojednania uplatnované v enkldvach Ceuta a Melilla podla definicie v Akte o pristupeni
Spanielskeho kralovstva k Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda zo 14. juna
1985"%.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o
Europskej tnii a k Zmluve o zalozeni Europskeho spolocenstva, sa Dansko nezucastiiuje na
prijimani tohto nariadenia a preto nim nie je viazané, ani sa od neho nebude Ziadat' jeho
uplatnovanie. Ked'Ze toto nariadenie stavia na Schengenskom acquis podl'a ustanoveni hlavy
IV Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva, v sulade s ¢lankom 5 daného protokolu
rozhodne Dénsko do Siestich mesiacov od prijatia tohto nariadenia Radou, ¢i ho bude
vykonévat’ vo svojom vnutroStatnom prave.

.ESL 184, 17.9.1999, s. 23.
. ES L 239,22.9.2000, s. 168
. ES L 239,22.9.2000, s. 133
.ESL 116,26.4.2001,s. 5

. ES L 239, 22.9.2000, s. 69

coooas
< < < < <
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25)

26)

27)

28)

29)

Pokial’ ide o Island a Noérsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni Schengenského
acquis v zmysle dohody, ktor uzavrela Rada Eurdpskej unie a Islandska republika a Norske
kralovstvo, a ktord sa tyka pridruzenia tychto dvoch Statov pri vykonavani, uplatiiovani a
vyvoji Schengenského acquis', ktoré spada do oblasti uvedenej v ¢lanku 1, bod A
rozhodnutia Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k
tejto dohode®.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie rozvija tie ustanovenia Schengenského acquis v
zmysle Dohody medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
Schengenského acquis'®, ktoré spadaju do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia
1999/437/ES v stc¢innosti s ¢lankom 4 ods.1 rozhodnuti Rady z 25. oktobra 2004 o
podpisovani v mene Eurdpskej tinie a o podpisovani v mene Eurdpskeho spolocenstva a o
predbeznom uplatiiovani niektorych ustanoveni tejto Dohody"’.

Toto nariadenie rozvija ustanovenia Schengenského acquis, na ktorom sa Spojené
kralovstvo nezucastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES z 29. méaja 2000 o
poziadavke Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska zugastiiovat sa na
niektorych ustanoveniach Schengenského acquis'®. Spojené kralovstvo sa preto nezucastiuje
na prijimani tohto nariadenia, nie je nim viazané a ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Toto nariadenie rozvija ustanovenia Schengenského acquis, na ktorom sa Irsko
nezucastituje v stlade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke
frska zugastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach Schengenského acquis'. Irsko sa preto
nezucastiiuje na prijimani tohto nariadenia, nie je nim viazané a ani nepodlicha jeho
uplatnovaniu.

Clanok 5 ods. 4 hlavy III a tie ustanovenia hlavy II a jej priloh, ktoré sa tykaju
Schengenského informacného systému, tvoria ustanovenia zaloZzené na Schengenskom
acquis alebo s nim inak spojené v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy o pristipeni z roku 2003,

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 31.

Dokument Rady ¢. 13054/04 je dostupny na http://register.consilium.eu.int.
U.v. EUL 368, 15.12.2004, s. 26 a U. v. EU L 370, 17.12.2004, s. 78.
U.v. ESL 131, 1.6.2000, s. 43.

U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HrAval
VSEOBECNE USTANOVENIA?

Clanok 1

Predmet a hlavné zasady

Toto nariadenie umoziiuje, aby sa nevykonavala hrani¢na kontrola osob, ktoré prekracuji vnatorné
hranice medzi ¢lenskymi $tatmi Europskej unie.
Stanovuje pravidla, ktorymi sa spravuje hrani¢na kontrola osob, ktoré prekracujui vonkajsie hranice

¢lenskych statov Europskej unie.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov’’!

Na ucely tohto nariadenia platia nasledujuce definicie:

1) ,,vnatorné hranice* su:
a) spolo¢né pozemné hranice Clenskych Statov, vratane hranic, ktor¢ tvoria rieky a jazera,
b)  letiska Clenskych Statov pre vnltorné lety.

C) namorngé, riecne a jazerné pristavy Clenskych Statov pre pravidelné trajektové spojenia;

2) ,,vonkajSie hranice* st pozemné, riecne, jazerné a namorné hranice ¢lenskych Statov a ich
letiskd, rie¢ne pristavy, ndmorné pristavy a jazerné pristavy za predpokladu, Ze nie su
vnutornymi hranicami;

3) ,vnutorny let* je kazdy let vylu¢ne na izemia zmluvnych strén alebo z izemi zmluvnych stran
a bez pristatia na uzemi tretieho Statu,

4) ,pravidelné trajektové spojenie‘ je kazdé spojenie trajektom medzi tymi istymi dvomi alebo
viacerymi pristavmi na uzemi ¢lenskych $tatov, pricom trajekt nezastavuje v ziadnych
pristavoch mimo tzemia ¢lenskych Statov a prepravuje cestujucich a vozidla podl'a

uverejneného grafikonu®;

20
21
22

HU vznieslo parlamentnt vyhradu.

FR vznieslo vyhradu v suvislosti s clankom 2.

NL vznieslo vyhradu vzhl'adom na definiciu ,,pravidelnych trajektovych spojeni* ked’ze podl'a jeho nazoru
tento termin zahifa aj spojenia s pristavmi v tretich Statoch. Preto navrhlo uvadzat’ ,,kazdé spojenie trajektom
medzi dvomi alebo viacerymi tymi istymi pristavmi, pri ktorom sa prepravuju cestujuci alebo vozidla podl'a
zverejneného grafikonu®.
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5) ,,0soby vyuZivajice pravo Spolocenstva na vol'ny pohyb* su:

a) obcania Unie v zmysle &lanku 17 ods. 1 Zmluvy a Statni prislusnici tretich krajin, ktori st
rodinnymi prislu§nikmi obcana Unie vyuzivajuceho svoje pravo na volny pohyb, na
ktorého sa vzt'ahuje smernica 2004/38/ES* z 29. aprila 2004,

b) Statni prislusnici tretich krajin a ich rodinni prislusnici bez ohl'adu na narodnost’, ktori
podla dohdd medzi Spolocenstvom a jeho Clenskymi Statmi na jednej strane a tymito
krajinami na strane druhej vyuZivaji prava na volny pohyb rovnocenné pravam obcanov
Unie.

6) ,.5tatny prislusnik tretej krajiny* je kazda osoba, ktora nie je obéanom Unie v zmysle &lanku 17

ods. 1 Zmluvy a na ktort sa nevztahuje odsek 5;

7) ,,0soby, na ktoré bolo vydané upozornenie na Gcely odoprenia vstupu‘ zahfiiaju kazdého
Statneho prisluSnika tretej krajiny, na ktorého bolo vydané upozornenie na ucely odoprenia
vstupu v Schengenskom informa¢nom systéme v sulade s clankom 96 Schengenského
dohovoru;

8) ,.hrani¢ny priechod* je kazdy priechod schvaleny prislusnymi organmi na prekra¢ovanie
vonkajsich hranic;

9) ,riadenie hranic je ¢innost’ vykondvana na hraniciach na ucely tohto nariadenia a v sulade s
nim, vylu¢ne v nadviznosti na umysel prekrocit’ taktito hranicu alebo na prekrocenie takejto
hranice bez ohl'adu na akykol'vek iny imysel. Zahfiia hrani¢né kontroly a hrani¢ny dozor a
spociva v analyze rizika, ktoré moze pre vnutorni bezpecnost’ znamenat’ osoba alebo predmet a
v analyze hrozieb, ktoré mozu mat’ vplyv na bezpe¢nost’ vonkajsich hranic*;

10) ,,hrani¢né kontroly* st kontroly vykonavané na hrani¢nych priechodoch, aby sa zabezpecilo, ze
osobam, ich dopravnym prostriedkom a predmetom v ich vlastnictve sa moze povolit’ vstup na

uzemie ¢lenskych Statov, alebo Ze smu toto Gizemie opustit’;

11) ,,hraniény dozor* je sledovanie hranic mimo hrani¢nych priechodov a sledovanie hrani¢nych
priechodov mimo stanovenych otvéracich hodin s cielom zabranit' osobam, aby sa vyhybali
hrani¢nym kontrolam;

12) ,,prislusnik pohrani¢nej straze” je kazdy verejny Cinitel’ prideleny na hrani¢ny priechod alebo k
hranici alebo do bezprostrednej blizkosti tejto hranice, ktory v sulade s vnutrostatnymi

pravnymi predpismi kazdého ¢lenského $tatu vykonava ulohy riadenia hranic®;

» U.v. EUL 158, 30.4.2004, s. 77.

# FR vznieslo vyhradu vzhl'adom na novu definiciu riadenia hranic, hrani¢nej kontroly a hrani¢ného dozoru. DE,
HU vzniesli vyhradu preskimania. PT vznieslo jazykova vyhradu.

PT zachovalo vyhradu v stvislosti s pojmom ,,pohrani¢na straz* a uprednostnilo uvadzanie pojmu ,,prislusné
organy*.

25
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13) ,,maly pohrani¢ny styk* znamena Specifické pravidla o prekraCovani vonkajSich hranic
osobami, ktoré byvaji v pohrani¢nych oblastiach podl'a definicie v nariadeni (ES) €. ... o
vytvoreni rezimu malého pohrani¢ného styku na vonkajSich pozemnych hraniciach ¢lenskych
Statov?s;

14) ,,dopravca® je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktorej povolanim je poskytovanie dopravy
0sob;

15) ,,povolenie na pobyt* znamena:

a) vSetky povolenia na pobyt vydané Cclenskymi Statmi podla jednotného forméatu
stanoveného nariadenim (ES) ¢. 1030/2002,

b) vSetky ostatné dokumenty uvedené v prilohe [... zodpoveda sucasnej prilohe 11 spolocnej
prirucky).

16) ,,lod’ na okruznej plavbe* je lod’, ktora sleduje dany cestovny plan v stilade s vopred
stanovenym programom, ktorej cestujuci sa zi€astituju kolektivneho programu alebo
turistickych aktivit v réznych pristavoch, a ktord bezne ani nepribera cestujucich, ani
neumoziuje cestujicim vylodit’ sa pocas cesty, a ani nenaklada a nevyklada naklad;

17) ,,rekreacné plavby* znamenajui vyuzitie rekrea¢nych lodi na Sportové alebo turistické ucely;

18) ,,pobrezny rybolov* je rybolov vykonavany za pomoci plavidiel, ktoré sa kazdy de [...]

vracaju do pristavu na uzemi ¢lenského $tatu bez zastavenia v pristave v tretom State.

Clanok 3
Rozsah posobnosti

Toto nariadenie plati pre akukol'vek osobu, ktord prekrac¢uje vnitorné* alebo vonkajSie hranice

¢lenskych $tatov a nie st nim dotknuté:

a) prava osob, ktoré vyuzivaja pravo Spolo¢enstva na vol'ny pohyb,

b) prava uteCencov a osob, ktoré ziadaju o medzinidrodni ochranu, najmd co sa tyka
nenavracania.

2 U.v.EUL,[ L[ L.s.[ 1

7 ES a FR zachovali svoje vyhrady vzhl'adom na ,,vnitorné hranice®.
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HrAvA Il
VONKAJSIE HRANICE

Kapitola I
Prekracovanie vonkajSich hranic
a podmienky pre vstup

Clanok 4
Prekracovanie vonkajsich hranic

1. Vonkajsie hranice sa mézu prekroc€it’ len na hrani¢nych priechodoch a pocas stanovenych
prevadzkovych hodin. Na hrani¢nych priechodoch, ktoré nie su otvorené nepretrzite, musia
byt jasne vyznacené prevadzkové hodiny.

Osobitné priechody vyhradené pre obyvatelov pohrani¢nych oblasti mozno zabezpecit
podla rezimu malého pohrani¢ného styku. Na takychto priechodoch sa to jasne oznaci.

Zoznam hrani¢nych priechodov je uvedeny v prilohe 1.

2. Odchylne od odseku 1 sa vynimky z povinnosti prekracovat’ vonkajSie hranice na len na
hrani¢nych priechodoch a pocas urc¢enych prevadzkovych hodin mozu povolit™

a)
b)

¢)

d)

podla rezimu malého pohrani¢ného styku,
v stvislosti s vyletnou plavbou alebo pobreznym rybolovom,

namornikom, ktori vystapili na breh, aby zostali v oblasti pristavu, kde zastavuje ich
lod’, alebo v pril'ahlych obciach,

jednotlivcom alebo skupindm o0s0b, ak existuje poziadavka osobitnej povahy za
predpokladu, ze vlastnia povolenia vyZzadované vnutroStatnymi pravnymi predpismi
a nie je to v rozpore so zaujmami verejného poriadku a vnutornej bezpecnosti
¢lenskych $tatov,

osobam alebo skupinam 0sdb v pripade nepredvidaného nudzového stavu®,

28

LT vzniesla vyhradu, ked’Ze toto ustanovenie by bolo porusenim jej vnutrostatnych pravnych predpisov.
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3. Bez toho, aby boli dotknuté vynimky uvedené v odseku 2 alebo ich povinnosti
medzinarodnej ochrany, zavedu ¢lenské Staty v sulade so svojim vnutroStatnym pravom
sankcie za neopravnené prekroc¢enie vonkajSich hranic na inych miestach nez na
priechodoch®, alebo v inych ¢asoch neZ pocas stanovenych prevadzkovych hodin. Tieto
sankcie musia byt’ uc¢inné, primerané a odradzajlce.

Clanok 5
Podmienky pre vstup Statnych prislusnikov tretich krajin

1. Na pobyty, ktoré nepresiahnu 90 dni** v ramci obdobia Siestich mesiacov, sa moze Statnym
prislusnikom tretich krajin udelit’ povolenie na vstup na tzemie ¢lenskych §tatov v pripade,
ze spliaji nasledujuce podmienky:

a)  maju platny cestovny doklad alebo doklady, ktoré ich opraviiuji prekrocit’ hranicu,

b)  maju platné vizum v pripade, Ze sa vyzaduje podl'a nariadenia (ES) ¢. 539/2001°, s
vynimkou pripadu, ak s drziteI'mi platného povolenia na pobyt podl'a ¢lanku 2 bod
15,

¢) maju doklady, ktoré zdovodiuju ucel a podmienky planovaného pobytu a maju
dostatocné prostriedky na zivobytie tak na dobu pobytu, ako aj na navrat do svojej
krajiny povodu alebo na presun do tretieho Statu, v ktorom ich urcite prijmu, alebo st
schopni ziskat takéto prostriedky zakonnym spdsobom,

d) nejde o osoby, na ktoré bolo vydané upozornenie na ucely odoprenia vstupu v SIS,

e) nepokladaju sa za hrozbu pre verejny poriadok, vnutorni bezpecnost, verejné
zdravie alebo medzindrodné vztahy ktoréhokol'vek clenského S§tatu a vo
vnutroStatnych databdzach Clenskych Statov na nich nebolo vydané upozornenie na
ucely odoprenia vstupu®.

2. Neuplny zoznam sprievodnych dokladov, ktoré si prisluSnik pohrani¢nej strdze moze
vyziadat’ od Statneho prislusnika treticho $tatu s cielom overit' splnenie podmienok
stanovenych v odseku 1c, sa nachadza v prilohe II.

» PL a FI navrhli zahrnut’ aj sankcie za neopravnené prekrocenie hrani¢nych priechodov.

20 CZ zachovala vyhradu vzhl'adom na ,,90 dni“ a vyhlasila, Ze podl'a nariadenia Rady (ES) 539/01 jej

\{nﬁtroététne pravne predpisy namiesto 90 dni uvadzaju tri mesiace. ) )
31 U.v.ESLS8I,21.3.2001, s. 1. Naposledy zmenené a doplnené nariadenim ¢. 453/2003, U. v. EU L 69,
13.3.2003, s. 10.

32 SE sa zaujimalo, ako by mali konat’ zamestnanci riadenia hranic, aby zistili takato hrozbu.

6798/05 zso/MD/ro 11

PRILOHA DGHI SK



3. Prostriedky na Zivobytie sa hodnotia v stlade s trvanim a ucelom pobytu a na zaklade
porovnania s priemernymi cenami ubytovania a stravovania. Referen¢né sumy, ktoré
stanovia Clenské Staty st uvedené v prilohe II1.

4. Odchylne od odseku 1:

a) Vstup na tizemia Clenskych Statov sa moze udelit’ Stdtnym prislusnikom tretich
krajin, ktori spliajia podmienky uvedené v odseku 1 a ktori na hranici preukazu
svoju totoznost, ak sa im udeli vizum na hranici v sulade s nariadenim (ES) €.
415/2003.

Viza vydané na hranici sa musia zaznamenat’ do zoznamu.

Ak nie je mozné vizum pripojit’ k dokladu, vynimocne sa pripoji na osobitny list,
ktory sa vlozi do dokladu. V tomto pripade sa musi pouZit’ jednotny format tlaciva
na pripojenie viza, ktory stanovuje nariadenie (ES) ¢. 333/2002%.

b) Statni prislusnici tretich krajin, ktori spiiaju podmienky uvedené v odseku 1
okrem bodu c) a su drzitelmi povolenia na pobyt alebo (v pripade, ze to
predpokladaju vnutroStatne pravne predpisy) navratného viza vydaného jednym z
Clenskych Statov, alebo pripadne aj oboch dokladov, st opravneni presuvat’ sa po
uzemi inych ¢lenskych S$tatov, aby sa mohli dostat’ na uzemie c¢lenského Statu,
ktory vydal povolenie na pobyt alebo navratné¢ vizum, pokial’ sa ich mena
nenachddzajii na vnutroStditnom zozname neZziaducich osdb clenského Statu,
ktorého vonkajSie hranice sa snazia prekroCit, a upozornenie nie je doplnené
pokynmi tykajicimi sa odoprenia vstupu alebo presunu.

c) Statnym prislusnikom tretich krajin, ktori nespliiiajti jednu alebo viac podmienok
uvedenych v odseku 1, moze Clensky Stat povolit’ vstup na svoje Uzemie z
humanitarnych déovodov, z dévodov Statneho zdujmu alebo kvoli medzinarodnym
zavazkom. Ak je na Statneho prisluSnika tretej krajiny vydané upozornenie podla
odseku 1 bod d), ¢lensky stat, ktory schvaluje vstup takejto osoby na svoje
uzemie oznami tuto skutocnost’ zodpovedajicim spdsobom d’al§im clenskym
Statom.

Kapitola II
Riadenie vonkajSich hranic a odoprenie vstupu

Cldnok 6
Kontroly osob na hranicnych priechodoch

1. Cezhrani¢ny styk na vonkajSich hraniciach podlicha kontrole pohrani¢nej straze™.
Kontroly sa vykonavaju v stlade s odsekmi 2 a 3.

3 U.v. ES L 53,23.2.2002, s. 4.

4 PT pripomenulo svoju vyhradu v suvislosti s ,,pohrani¢nou strazou®, ktora plati pre cely text ndvrhu
nariadenia.
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Kontroly sa mézu tykat' aj dopravnych prostriedkov a predmetov vo vlastnictve osdb
prekracujucich hranicu. V pripade, ze sa pristipi k prehliadke, platia vnuatroStatne pravne
predpisy kazdého ¢lenského statu.

Vsetky osoby sa podrobia minimalnej kontrole s ciel'om zistit’ ich totoznost’ na zéklade
predloZenych cestovnych dokladov*. Takato minimalna kontrola sa sklada z rychleho a
priameho overenia platnosti** dokladu, ktory svojho zakonného drzitel'a opraviuje
prekrodit” hranicu a overenia pritomnosti znakov falSovania alebo pozmenovania®.

Statni prislusnici tretich krajin sa podrobia dokladnej kontrole na vstupe aj vystupe.

a) Dokladné kontroly na vstupe zahfnaju:

- overenie podmienok stanovenych v ¢lanku 5 ods. 1, ktorymi sa riadi vstup, a
pripadne aj dokladov, ktoré ich opraviiuju na pobyt a vykonavanie odbornej
¢innosti,

b)  Dokladné kontroly na vystupe zahtiiaji:

- overenie cestovnych dokladov a dokladov, ktoré opraviuju Statneho
prislusnika tretej krajiny na prekrocenie hranice a,

- [...] preverenie upozorneni na osoby a predmety zahrnuté v SIS a v
spravach vo vnutrostatnych suboroch tdajov v pripade, ak existuji dévody
domnievat’ sa, Ze nie je v zaujme danej osoby alebo daného ¢lenského
Statu, aby takato osoba alebo predmety, ktoré ma v drzbe, opustili
uzemie c¢lenskych Statov, a to najmd v pripadoch, ktoré uvadzaju
ustanovenia ¢lankov 95, 96, 97, 98, 99 a 100 Schengenského dohovoru™.

Dokladné kontroly na vystupe mézu zahmat aj:

- overenie, ¢i ma dand osoba platné vizum v pripade, Ze sa vyzaduje podl'a
nariadenia (ES) €. 539/2001%°, s vynimkou pripadu, Ze takéto osoby su
drzite'mi platného povolenia na pobyt podla ¢lanku 2 bod 15),

- overenie, ¢i dana osoba neprekroCila maximalne povolené trvanie
opravneného pobytu na tizemi ¢lenskych Statov,

35

36

37

38

39

FR uviedlo, Ze nalezita pozornost’ by sa mala venovat’ vyvoju v suvislosti s biometrickymi udajmi v
cestovnych pasoch EU a zistovalo, & minimalna kontrola $tatnych prislunikov EU, ktort opisuje bod 2,
zahima aj overovanie biometrickych udajov.

PT vznieslo jazykovi vyhradu vzhl'adom na slovo ,,platnost™.

FI a DE sa domnievali, Ze minimalna kontrola $tatnych prislusnikov EU by mala zahfiat’ aj nahliadnutie do
vnutrostatnej databazy alebo inych databaz. FI, s podporou DE, LV, SE, EL, EE a IS, preto navrhlo, aby sa do
&l. 6 ods. 2 vlozil nasledujuci odsek: ,,V pripade, Ze to neprimerane nepredizi dobu ¢akania, mozu prislusnici
pohranicnej straze vykonavat’ hrani¢né kontroly pomocou technickych zariadeni, technického preskiimania
cestovnych dokladov a zistovania v ramci vnutrostatnych databaz.

AT, BE, ES, PT, SI nesuhlasili s povinnou kontrolou v SIS pri vystupnych kontrolach. FR a NL vzniesli
vyhradu preskiimania. DE navrhlo uviest ,,pokial’ je to mozné, zahfnaja®.

U.v. ESL8I,21.3.2001, s. 1. Naposledy zmenené a doplnené nariadenim &. 453/2003, U. v. EU L 69,
13.3.2003, s. 10.
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4. Podrobné pravidld, ktorymi sa riadia dokladné kontroly uvedené v odseku 3, stanovuje
priloha IV.

5. Kontroly osoby, ktord vyuziva pravo Spolocenstva na vol'ny pohyb, mdézu v jednotlivych
pripadoch presiahnut’ rozsah minimalnych kontrol, ktoré su uvedené¢ v odseku 2 —
vynimoc¢ne v pripadoch, ktoré upravuje ¢lanok 27 ods. 1 a 2 smernice 2004/38/ES™.

0 U.v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77.
Komisia vzniesla vyhradu preskimania pri odseku 5.
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Clanok 7
Zmiernenie hranicnych kontrol

Hrani¢né kontroly na vonkajSich hraniciach sa m6zu zmiernit’ v désledku vynimocnych a
nepredvidatelnych okolnosti*'. Vynimoéné a nepredvidatel'né okolnosti nastant vtedy, ked’
nepredvidatel'né udalosti maju za nasledok taku intenzivnu premavku, ze ¢akacia doba na
hrani¢nom priechode sa stdva neprimeranou a uz sa vycerpali vSetky zdroje, ¢o sa tyka
personalu, zariadeni a organizacie®.

Pri zmiernenych hrani¢nych kontrolach v sulade s ¢lankom 1 maji kontroly pohybov na
vstupe v zasade prednost’ pred hranicnymi kontrolami pohybov na vystupe.

Takéto zmiernenie kontrol je docasné, prisposobené okolnostiam, ktoré ho zdévodiuju, a
zavadza sa postupne.

Aj napriek zmierneniu hrani¢nych kontrol opeciatkuje prislusnik pohranicnej straze
cestovné doklady Statnych prisluSnikov tretich krajin v stlade s ¢lankom 9 na vstupe 1
vystupe.

Clanok 8
Oddelené koridory a informdcie na znackdch

Clenské §taty zabezpetia na letiskovych hraniénych priechodoch oddelené koridory tak,
aby sa kontroly 0sob mohli vykonavat’ v sulade s ¢lankom 6. Takéto koridory sa odlisia
znackami s oznacenim, ktoré stanovuje priloha V. *

41

4

43

NL a CZ uviedli, ze buduca prakticka prirucka by mala obsahovat’ upresnenie ,,vynimocnych a
nepredvidate'nych okolnosti®, aby sa obmedzilo mozné zneuzitie.

ES poznamenalo, Ze znenie druhej vety bodu 1, a najma slova ,,premavka‘“ a hrani¢né priechody*, by sa mali
revidovat’ vzh'adom na skuto¢nost, Ze zmiernenie kontrol sa vztahuje na vsetky typy hranic.

EL navrhlo pridat’ odkaz na malé letiska, ktory sa uz nachadza v bode II 3.3.6.2. spolo¢nej prirucky.
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Clenské $taty mozu zabezpelit' oddelené koridory na svojich namornych a pozemnych
hrani¢nych priechodoch a hraniciach medzi ¢lenskymi Statmi, ktoré na svojich spolocnych
hraniciach neuplatiluju ¢ldnok 18. Znacky s oznaceniami, ktoré stanovuje priloha V, sa
pouziju, ak Clenské Staty zabezpecia na tychto hraniciach oddelené koridory.

a) Osoby, ktoré¢ vyuzivaji pravo Spolocenstva na vol'ny pohyb, st opravnené pouzit’
koridory ozna¢ené znackou v Casti A prilohy V. TaktieZ m6zu pouZit’ koridory oznacené

znackou v Casti B prilohy V.
b) Vsetky ostatné osoby pouziju koridory oznacené znackou v ¢asti B prilohy V.

Oznacenia na vysSie uvedenych znackéach sa mozu zobrazit’ v takom jazyku alebo v takych
jazykoch, ktoré kazdy clensky $tat poklada za vhodné.

Na namornych a pozemnych priechodoch mézu clenské Staty rozdelitt dopravu do
rozli¢nych koridorov pre l'ahké a tazké vozidla a autobusy pomocou znaliek, ktoré st
zobrazené v prilohe V ¢ast’ C.

Ak je to vhodné, v zdvislosti od miestnych podmienok moézu ¢lenské Staty na tychto
znackach pouzit rozdielne oznacenia.

V pripade docasnej nevyvazenosti premdvky na niektorom hrani¢énom priechode moézu
prislusné organy upustit’ od pravidiel tykajucich sa pouzivania roznych koridorov na ¢as
potrebny na odstranenie tejto nerovnovahy.

Uprava existujucich znadiek podla ustanoveni odsekov 1, 2 a 3 sa ukonéi do 31. maja
2009. V pripade, ze ¢lenské Staty pred tymto dditumom vymenia existujuce znacky alebo
osadia nové, su povinné reSpektovat’ oznacenia uvedené v tychto odsekoch.

Clanok 9
Peciatkovanie cestovnych dokladov statnych prislusnikov tretich krajin

Cestovné doklady Statnych prislusnikov tretich krajin sa systematicky peciatkuju na vstupe
a na vystupe. Vstupnd a vystupna peciatka sa ddva predovsetkym na:

a) doklady s platnym vizom, ktoré umoznuju Statnym prisluSnikom tretich krajin
prekrocit’ hranicu,

b)  doklady umoznujuce prekrocit’ hranicu Statnym prislusnikom tretich krajin, ktorym
bolo vizum vydané ¢lenskym $tatom na hranici,

¢) doklady umoziujice prekrocit hranicu Statnym prisluSnikom tretich krajin, na
ktorych sa nevzt'ahuje vizova povinnost.
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Vstupna ani vystupna peciatka sa nedéva:

a) na cestovné doklady Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori vyuzivaja pravo
Spolocenstva na vol'ny pohyb v pripade, Ze nie su drzite'mi povolenia na pobyt,

b) na cestovné doklady ndmornikov, ktori sa nachadzaji na izemi ¢lenského Statu len
ked’ tam pristane ich lod’ a v oblasti pristavu, kde lod’ pristéla,

c¢) napilotné preukazy alebo opravnenia ¢lenov posadky lietadiel,

d) na cestovné doklady opravnenych subjektov dvojstrannych dohdéd o malom
pohrani¢nom styku, ktoré neumoziuju opeciatkovanie takychto dokladov,]

e) na cestovné doklady hlav Statov a hodnostarov, ktorych prichod bol vopred oficidlne
ohlaseny cez diplomatické kandly,

f) na doklady, ktoré umoziuju Staitnym prislusnikom Andorry, Monaka a San Marina
prekrocit’ hranicu.

Vynimoc¢ne mozno na ziadost” Statneho prislusnika tretej krajiny upustit’ od opeciatkovania
dokladu vstupnou alebo vystupnou peciatkou, ak by to tejto osobe mohlo sposobit’ vazne
problémy. V takom pripade sa vstup alebo vystup zaznamend na osobitnom liste s
uvedenim mena a ¢isla pasu.

3. Praktické opatrenia pre peciatkovanie su uvedené v prilohe VI.
Clanok 10%
Hranicny dozor medzi hranicnymi priechodmi

1. Hlavanym cielom dozoru na vonkajSich hraniciach na miestach mimo hrani¢nych
priechodov a dozoru na tychto priechodoch mimo prevadzkovych hodin je zabrénit
neopravnenému prekro€eniu hranic, Celit' cezhrani¢nej kriminalite a uplatiiovat’ alebo
prijimat’ opatrenia proti osobam, ktoré prekracuja hranicu nelegalne.

2. Na hraniény dozor na vonkaj$ich hraniciach pouzivajii prislusnici pohrani¢nej straze®
stacionarne alebo mobilné jednotky.
Tento dozor sa vykonava takym spdsobom, aby sa osoby odradili od obchédzania kontrol
na hrani¢nych priechodoch.

4 AT vznieslo vyhradu preskimania.

» AT, FR, PT uprednostnili termin ,,prislu$né organy*.
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Dozor medzi hranicnymi priechodmi vykonavaju prisluSnici pohrani¢nej straze, ktorych
pocet a metddy sa prisposobia existujicim alebo predpokladanym rizikdm a hrozbam.
Zahtiia Casté a nahle zmeny Casu sledovania tak, aby sa neopravnené prekrocenie hranice
spajalo s neustalym rizikom odhalenia.

Dozor vykonavaju staciondrne alebo mobilné jednotky, ktoré si plnia svoje povinnosti tym,
Ze sa rozmiestnia na miestach, ktoré su zname alebo povazované za citlivé, alebo tieto
miesta obchddzaji, pricom cielom tohto dozoru je zadrzanie osob, ktoré prekracuju
hranicu nelegalne. Dozor mozno vykonavat’ aj pomocou technickych prostriedkov vratane
elektronickych prostriedkov.

Podrobné pravidla, ktorymi sa riadi dozor, sa prijmu v sulade s postupom uvedenym v

¢lanku 30 ods. 2.

Clanok 11
Odoprenie vstupu

Vstup na uzemie Clenskych Statov sa odoprie Statnemu prisluSnikovi tretej krajiny, ktory
nespliia vietky podmienky na vstup stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 a nepatri do kategorii
0sOb, ktoré uvadza c¢lanok 5 ods. 4. Tymto nie je dotknuté uplatnovanie osobitnych
ustanoveni, ktoré sa tykaju prava na azyl, medzindrodni ochranu alebo na vydanie viz na
dlhodoby pobyt.

Vstup sa odoprie zdovodnenym rozhodnutim, ktoré prijme organ splnomocneny podla
vnutroStatneho prava. Tento organ stanovi postupy pre odvolanie. Rozhodnutie nadobuda
ucinnost’ okamzite, pripadne po uplynuti ¢asového limitu stanovené¢ho vnutroStatnym
pravom.

V tejto stvislosti sa na hranici vyplni Standardné tlacivo o odopreni vstupu podla prilohy
VIII ¢ast’ B a odovzda sa dotknutému Statnemu prislusnikovi tretej krajiny. Dotknuty
Statny prisluSnik tretej krajiny potvrdi prijatie rozhodnutia o odopreni vstupu na tom istom
formulari.

Pohrani¢nd straz zabezpeci, aby na Uzemie dotknutého ¢lenského Statu nevstlpil Statny
prislusnik tretej krajiny, ktorému bol vstup odopreny.

Podrobné pravidla, ktorymi sa riadi odoprenie vstupu, st stanovené v prilohe VII Cast’ A.
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Kapitola III
Zdroje pre riadenie hranic a
spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi

Clanok 12
Zdroje pre riadenie hranic

Clenské $taty nasadia na vykonavanie riadenia vonkaj$ich hranic dostatoény poéet vhodného

personalu a zabezpecia dostatok zdrojov v sulade s ¢lankami 6 az 11 tak, aby na svojich vonkajSich

hraniciach zaistili i¢innu, vysokt a jednotnua Groven riadenia.

Clanok 13
Vykonavanie riadenia

Riadenie hranic uvedené v ¢lankoch 6 az 11 tohto nariadenia vykonava pohrani¢na straz v
sulade s ustanoveniami tohto nariadenia a vnutro$tatnym pravom.

Vykon takéhoto riadenia sa nedotyka pradvomoci zacat’ trestné¢ konanie, ktoré pohranicne;j
strazi pridel'uje vnutrostatne pravo, a ktoré st mimo rozsahu a pésobnosti tohto nariadenia.

Clenské $taty zabezpedia, aby prisludnici pohraniénej straze boli $pecializovanymi a riadne
vyskolenymi odbornikmi.

Opatrenia prijaté pri vykone riadenia hranic sa vykonavaji umerne k cielom, ktoré tieto
opatrenia sleduju.

Zoznam vnutroStatnych utvarov, ktoré zodpovedaju za riadenie hranic podla
vnutrostatneho prava kazdého ¢lenského Statu, je uvedeny v prilohe VIII.

Na efektivne riadenie hranic zabezpecia Clenské Staty tzku a stdlu spolupracu medzi
svojimi vnutro§tatnymi tvarmi zodpovednymi za riadenie hranic.
Clanok 14
Spolupraca medzi clenskymi Statmi

Clenské staty si navzajom pomahaji a udrziavaju stalu a Gzku spolupracu s cielom
efektivneho vykonavania riadenia hranic v sulade s ¢lankami 6 az 13 tohto nariadenia.
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Operacnu spolupracu medzi c¢lenskymi S$tdtmi v oblasti riadenia vonkajSich hranic
koordinuje Eurdpska agentura pre riadenie opera¢nej spoluprace na vonkajsich hraniciach
¢lenskych $tatov Eurdpskej tnie zaloZzena nariadenim Rady (ES) ¢. 2007/2004/ES™.

Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci agentury, clenské S§taty mézu na operacnej irovni
pokracovat’ v spolupraci s inymi ¢lenskymi $tatmi a/alebo tretimi krajinami na vonkajsich
hraniciach, vratane vymeny styénych dostojnikov, ak takato spolupraca dopiia innost’
agentury.

Clenské $taty sa zdrzia akéhokol'vek konania, ktoré by mohlo ohrozit’ fungovanie agentiry
alebo dosahovanie jej ciel'ov.

Clenské §taty podavaji spravu agenture o takychto operaénych zaleZitostiach na vonkajsich
hraniciach mimo rdmca agentiry.

Clenské $taty zabezpetia odborné vzdelavanie a pripravu o pravidlach riadenia hranic. V

tejto suvislosti sa do tivahy bera spolocné normy pre odborné vzdelavanie a pripravu, ktoré
stanovila a d’alej upravovala agentira, a stt uvedené v odseku 2.

Clanok 15
Spolocné riadenie
Clenské $taty, ktoré na svojich spoloénych pozemnych hraniciach neuplatiiuju ¢lanok 18,
modzu az do datumu uplatnenia tohto ¢lanku vykonavat’ spolocné riadenie tychto hranic bez

toho, aby bola dotknutd individudlna zodpovednost' Clenskych Statov, ktord vyplyva z
¢lankov 6 az 11.

Na tento ucel mozu Clenské staty medzi sebou uzavriet’ dvojstranné dojednania.

Clenské $taty informujii Komisiu o dojednaniach uzavretych v stlade s odsekom 1.

Kapitola IV
Osobitné pravidla pre hrani¢né kontroly

Clanok 16

Osobitné pravidla pre rozne typy hranic a rozne dopravné prostriedky pouzivané na prekracovanie

vonkajsich hranic

Osobitné pravidla stanovené v prilohe IX platia pre kontroly vzh'adom na rézne typy hranic a r6zne

dopravné prostriedky pouzivané na prekracovanie vonkajSich hranic.

U. v. EU L 349, 25.11.2004, s. 1.
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Tieto osobitné pravidla mézu obsahovat’ odchylky od ¢lankov 5 az 11.

Clanok 17
Osobitné pravidla pre kontroly urcitych kategorii osob

1. Osobitné pravidla stanovené v prilohe X sa uplatiuja pri kontrolach nasledujtcich
kateg6rii 0s6b*:

a)
b)
¢)
d)

e)
f)

hlavy Statov a ¢lenovia ich delegacii,
piloti lietadiel a ostatni ¢lenovia posadky,
namornici,

drzitelia diplomatickych, tradnych alebo sluzobnych pasov a c¢lenovia
medzinarodnych organizacii,

cezhrani¢ni pracovnici,

maloleti.

Tieto osobitné pravidla mézu obsahovat’ odchylky od ¢lankov 5 az 11.

2. Vzory preukazov, ktoré vydavaji ministerstva zahrani¢nych veci clenskych Statov
akreditovanym ¢lenom diplomatickych misii a konzuldrnych zastipeni a ich rodinnym
prislusnikom, st uvedené v prilohe XI.

HrAvA 111

VNUTORNE HRANICE*

Kapitola I

ZruSenie riadenia vnutornych hranic

47
48

ES a BE uviedli, Ze zoznam je neuplny, ked’Ze nezahfiia napr. uteCencov a osoby bez Statnej prislusnosti.
FR zachovalo vyhradu vzhl'adom na hlavu III ,,Vnatorné hranice* a parlamentnt a jazykovu vyhradu k celému

navrhu nariadenia.
PT vznieslo jazykovl vyhradu k navrhu nariadenia.
EL vznieslo jazykovl vyhradu.
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Clanok 18
Prekracovanie vnutornych hranic
Vnutorné hranice mozno prekrocit’ v ktoromkol'vek bode bez toho, aby sa vykonala hrani¢na

kontrola os6b bez ohl'adu na ich Statnu prislusnost’.

Clanok 19
Kontroly v ramci izemia

ZruSenie riadenia vnutornych hranic neovplyvni:

a) vykon policajnych® pravomoci prislusnymi organmi podl'a pravnych predpisov kazdého
¢lenského Statu, pokial’ nema vykon tychto pradvomoci rovnaky ucinok ako hranicné

kontroly™,

b) bezpecnostné kontroly 0s6b vykonavané v pristavoch a na letiskach prislusnymi orgdnmi
podla pravnych predpisov kazdého clenského $tatu, iradnikmi v pristavoch alebo na
letiskach alebo dopravcami za predpokladu, Ze tieto kontroly sa vykonéavaju aj u oséb

cestujucich v ramci Clenského Statu,

49

HU vznieslo vyhradu k zneniu ,,policajné®
50

FR vznieslo vecnu vyhradu k ¢1.19 a). Uviedlo, Ze predoslé znenie tohto odseku, vratane moznosti kontrol v
oblasti vnutri krajiny, sa lepSie vysporiadalo s francuzskymi obavami.

Komisia si vyhradila pravo na vyhlasenie v okamihu prijatia navrhu nariadenia k interpretacii kontrol, ,,ktoré
nemaju rovnaky uc¢inok®.
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d)

moznost ¢lenského $tatu zdkonne zabezpecit povinnost’ mat’ pri sebe potvrdenia a doklady
alebo byt ich drzitel'om,
povinnost’ Statnych prislusnikov tretich Statov nahlésit’ svoju pritomnost’ na izemi

ktoréhokol'vek Clenského Statu podla ustanoveni ¢lanku 22 Schengenského dohovoru.

Kapitola II

Docasné obnovenie riadenia vnutornych hranic

Clanok 20
Docasné obnovenie riadenia vnutornych hranic clenskym Statom
Clensky §tat moze obnovit’ riadenie svojich vntitornych hranic na obmedzent dobu, nie
dlhs$iu ako 30 dni, alebo na predvidatelné trvanie udalosti, ak jej trvanie presiahne dobu 30
dni, v pripade zavazného ohrozenia verejné¢ho poriadku, verejného zdravia alebo
vnutornej bezpecnosti v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 21 alebo v nidzovom
pripade v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 22. Rozsah a trvanie riadenia nesmie

prekrocit’ nevyhnutne potrebné minimum na reakciu na zavaznu hrozbu.

Ak zavazné ohrozenie verejného poriadku, vnitornej bezpecnosti alebo verejného zdravia
trva dlhsie nez doba stanovena v odseku 1, ¢lensky stat moze zachovat riadenie hranic z
tych istych dévodov, ktoré st uvedené v odseku 1, a pri zohl'adneni akychkol'vek novych
prvkov na obnovitel'né obdobia nie dlhSie ako 30 dni v stlade s postupom stanovenym v

¢lanku 23.

6798/05
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Clanok 21°'
Postup v pripade predvidatelnych situacii

Ak Clensky $tat planuje obnovit’ riadenie vnatornych hranic podl'a ¢lanku 20 ods. 1,

okamzite®® na to v Rade a Komisii upozorni ostatné ¢lenské $taty a doda im nasledujtice

informdcie hned’, ako budi dostupné:

a)  dovody pre navrhované rozhodnutie s uvedenim podrobnosti o udalostiach, ktoré
predstavuju zdvazna hrozbu pre verejny poriadok, vnatornu bezpecnost alebo
verejné zdravie,

b)  rozsah navrhovaného rozhodnutia s uvedenim hranic, na ktorych sa mé obnovit
riadenie,

¢)  nazvy schvélenych priechodov,

d) datum a trvanie navrhovaného rozhodnutia,

e) pripadne opatrenia, ktoré maju prijat’ ostatné clenské Staty.

Po oznameni od dotknutého ¢lenského Statu a na ucel prerokovania, ktoré sa uvadza v

odseku 3, moze™ Komisia vydat’ stanovisko.

Informacie uvedené v odseku 1, ako aj stanovisko, ktoré moze > Komisia poskytnat’ v
sulade s odsekom 2, su predmetom porady medzi ziadajicim Statom, ktory planuje obnovit’
riadenie hranic a ostatnymi ¢lenskymi §tatmi v Rade a Komisii s cielom zorganizovat’ v
prislusnych pripadoch vzajomnu spolupracu medzi ¢lenskymi $tatmi a preskamat’
primeranost’ opatreni k udalosti, ktord podnietila obnovenie riadenia hranic, a ohrozenie
verejného poriadku, vnutornej bezpecnosti alebo verejného zdravia.

Vyssie uvedena porada sa kond najmenej patnast’ dni pred dditumom planovaného

obnovenia riadenia hranic.

51

52

53

54

FR vznieslo vS§eobecnu vyhradu vzhl'adom na postup uvedeny v ¢l. 21, ktory povazovalo za prili§ tazkopadny
a zlozity. Komisia uviedla, Ze tento postup je skoro zhodny s postupom, ktory sa uvadza v spolo¢nej prirucke.
FR tiez namietalo voci pridanej hodnote stanoviska Komisie, ktoré je uvedené v bode 2.

ES, FR a IT vzniesli vyhradu k slovu ,,okamzite®, ktoré by radsej vynechali. ES navrhlo nahradit’ ,,okamzite*
slovnym spojenim ,,¢o najskor®.

Komisia vzniesla vyhradu.

Komisia vzniesla vyhradu.

Komisia vzniesla vyhradu.
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4. Clensky §tat moze obnovit’ riadenie hranic len po poradach uvedenych v odseku 3%.

S. Dotknuty ¢lensky Stat informuje Eurépsky parlament o opatreniach, ktoré prijal v

stilade s tymto ¢lankom.

Clanok 22
Postup v pripadoch, ktoré si vyzaduju bezodkladny zasah

1. Ak sa so zretel'om na verejny poriadok, vnutorn bezpecnost’ alebo verejné zdravie v State
vyzaduje bezodkladny zasah, dotknuty ¢lensky Stat méze okamzite obnovit’ riadenie
vnutornych hranic.

2. Clensky $tat, ktory planuje obnovit riadenie svojich vnatornych hranic oznami tito
skuto¢nost’ bezodkladne zodpovedajicim spdsobom ostatnym ¢lenskym Statom a Komisii
a poskytne im informdcie uvedené v ¢lanku 21 ods. 1 a uvedie doévody, ktoré opodstatiiuja

vyuzitie tohto postupu.

3. Dotknuty ¢lensky Stat informuje Eurépsky parlament o opatreniach, ktoré prijal v

stlade s tymto ¢lankom.

Clanok 23
Postup pre predizenie riadenia vniitornych hranic
1. Clenské $taty mozu predizit’ riadenie vnutornych hranic podl'a ustanoveni ¢lanku 20 ods. 2
len po tom, ak takyto krok oznamili ostatnym ¢lenskym Statom v Rade a Komisii.
2. Clensky $tat, ktory planuje predizit riadenie hranic poskytne ostatnym &lenskym $tatom a

Komisii vsetky prislusné informacie o dévodoch predlZenia riadenia vnutornych hranic.

3. Dotknuty ¢lensky $tat informuje Eurépsky parlament o takomto prediZeni.

» FI a ES uviedli, ze rozhodnutie o obnoveni kontrol je rozhodnutim ¢lenského $tatu, ktoré by nemalo zavisiet’

od porad.
Komisia zdoraznila, ze rozhodnutie o obnoveni ochrany hranic ostdva na ¢lenskych Statoch. Okrem toho, hoci
je porada povinna, jej vysledok nie je zavizny.
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Clanok 24°°
olocné obnovenie riadenia vnutornych hranic
v pripade vynimocne zavazného ohrozenia
V pripade vynimoc¢ne zavazného ohrozenia verejného poriadku, vnitornej bezpecnosti
alebo verejného zdravia, ktoré sa tyka viacerych ¢lenskych Statov, napriklad v pripade
cezhrani¢ne;j teroristickej hrozby, méze Rada, ktord kona na navrh Komisie, rozhodnut’
kvalifikovanou vac¢sinou o okamzitom obnoveni riadenia hranic na vSetkych vnutornych
hraniciach, pripadne na konkrétnych hraniciach vSetkych alebo niekol’kych ¢lenskych
Statov. Rozhodnutia, ktoré sa maji vykonat’ na vnatornych hraniciach ktoréhokol'vek
¢lenského $tatu si vyzadujt, aby dany ¢lensky $tat hlasoval za prijatie takéhoto
rozhodnutia. Rozsah a trvanie riadenia hranic nesmie prekrocit’ nevyhnutné minimum
potrebné na reakciu na vynimoc¢nu zavaznost’ ohrozenia.
Rada, ktor4 kona na nédvrh Komisie, rozhodne kvalifikovanou va¢sinou o zruSeni tychto
vynimo¢nych opatreni okamzZite, ako prestane existovat’ vynimoc¢ne zavazné ohrozenie.
Informacie o opatreniach prijatych podl'a odsekov 1 a 2 sa bez meskania predlozia
Eurépskemu parlamentu.
Tento ¢lanok nevylucuje okamzité a typovo rovnaké rozhodnutie prijaté clenskym Statom

podla ¢lanku 22.

Clanok 25

Opatrenia, ktoré sa maju uplatnit pri obnoveni riadenia vnutornych hranic

V pripade, Ze sa obnovi riadenie vnutornych hranic, uplatiiuji sa primerane prislusné ustanovenia

hlavy II.

56

Vsetky delegécie suhlasili s vypustenim ¢lanku 24.
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Clanok 26
Sprava o obnoveni riadenia vnutornych hranic
Clensky $tat, ktory obnovil riadenie vnatornych hranic podl'a ¢lanku 20, potvrdi datum zru$enia
tohto riadenia a zaroven, alebo kratko potom predlozi Europskemu parlamentu, Rade a Komisii

spravu o obnoveni riadenia vnutornych hranic.

Clanok 27
Informovanie verejnosti
Ak to dovody na obnovenie riadenia hranic podl'a ¢lanku 20 dovol'ujt, ¢lensky §tat (Clenské Staty),
ktory (ktoré) obnovuje (obnovuji) riadenie vnutornych hranic, vhodnym spdsobom informuje

(informuju) verejnost’ o obnoveni riadenia hranic a o schvalenych priechodoch.

Clanok 28

Dovernost
Na Ziadost’ dotknutého ¢lenského Statu reSpektuju ostatné ¢lenské Staty, Eurdpsky parlament a
Komisia dovernost’ informacii poskytnutych v suvislosti s obnovenim a prediZzenim riadenia hranic

a so spravou vypracovanou podla ¢lanku 26.

HrAvA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldanok 297
Zmeny a doplnenia priloh

Prilohy I az XI sa menia a dopliajii v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 30 ods. 2.

> ES vznieslo vyhradu k ¢lanku 29 a interpelaciu, ¢i sa vSetky prilohy maju predkladat’ na komitologicky postup.
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Clanok 30°
Vybor

Komisii poméha vybor.
Ak sa uvadza odkaz na tento odsek, uplatiiuji sa ¢lanky 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES.
Obdobie stanovené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa urcuje na dva mesiace.

Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 31%°

Clanok 32
Podavanie oznameni clenskymi Statmi

Clenské $taty oznamia Komisii vnutrostatne ustanovenia tykajuce sa &lanku 19 pism. c) a d) do

desiatich pracovnych dni od nadobudnutia u¢innosti tohto oznamenia. Nasledné zmeny tychto

ustanoveni sa oznamia do piatich pracovnych dni.

Informacie, ktoré oznamuju ¢lenské Staty, sa uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie, sérii C.

58

59

EL a FR vzniesli vyhradu, ked’Zze povaha rozhodnutia o komitologii je viac politicka nez technickd. FR
uviedlo, ze jeho vyhrada bola tiez in$pirovana nedavnym rozhodnutim Eurépskeho stidneho dvora, ktoré sa
tykalo vykonavacich pravomoci Rady (vec C-257/01) vzhl'adom na nariadenia (ES) 789/2001 a 790/2001.
Komisia suhlasila, ze pripad ma politicku povahu a zdoraznila, ze je potrebné, aby Rada prijala rozhodnutie o
komitologii, pricom zobrala do uvahy skuto¢nost’, ze uz uplynulo prechodné obdobie piatich rokov.

ES vznieslo vyhradu k vypusteniu ¢lanku 31 vo vztahu k Ceute a Melille. Upozornilo sa, Ze tito otazka sa
vyriesila ¢lankom 6 rozhodnutia Rady 99/436/ES v sulade so Zmluvou o pristapeni Spanielska k Dohovoru,
ktorym sa vykonava Schengenské dohoda, ktory zahfia osobitné ustanovenia o Ceute a Melille.
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Clanok 33
Sprava o uplatiiovani hlavy 111
Komisia predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu o uplatitovani hlavy III najneskor tri roky
po nadobudnuti ¢innosti tohto nariadenia.
Komisia venuje mimoriadnu pozornost” akymkol'vek t'azkostiam, ktoré vyplyvaji z obnovenia

riadenia vnatornych hranic. V prislusnych pripadoch predlozi ndvrhy zamerané na rieSenie tychto

tazkosti.
Clanok 34
ZruSené ustanovenia
1. Ustanovenia ¢lankov 2 az 8 Dohovoru o vykonavani Schengenskej dohody zo 14. juna
1985 sa rusia s ucinnostou od ... /datum nadobudnutia ucinnosti tohto rozhodnutia] .
2. S tcéinnostou od toho ist¢ho ddtumu sa rusia aj:

spolo¢nd prirucka vratane jej priloh,

rozhodnutia Schengenského vykonného vyboru z 22. decembra 1994 (SCH/Com-ex
(94)17, rev. 4) a z 20. decembra 1995 (SCH/Com-ex (95) 20, rev. 2),

priloha 7 k spolo¢nym konzularnym pokynom,
nariadenie (ES) ¢. 790/2001,

rozhodnutie Rady z 29. aprila 2004, ktorym sa stanovuji minimalne tdaje, ktoré sa maju
pouzit’ na zna¢kach na hraniénych priechodoch na vonkajs$ich hraniciach®.

rozhodnutie Rady o zmene a doplneni cCasti Il a priprave prilohy 16 k spolo¢nej prirucke

Odkazy na vypustené ¢lanky a zrusené nastroje sa vykladaju ako odkazy na toto nariadenie
a chapu v sulade s korela¢nou tabul’kou v prilohe XII.

Clanok 35
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ 6 mesiacov po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europskej

unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatniteI'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch v
sulade so Zmluvou o zalozeni Europskeho spolocenstva.

60 U.v. EUL 261, 6.8.2004, s. 119.
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V Bruseli,

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda

[...] [...]
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BELGICKO

Vzdu$né hranice

— Bruselské narodné letisko (Zaventem)
— Oostende (Ostende)

- Deurne

— Bierset

— Gosselies

— Wevelgem (malé letisko)

Namorné hranice

— Antwerpen (Antverpy)
— Oostende (Ostende)

— Zeebrugge

— Nieuwpoort

— Gent

— Blankenberge

Pozemné hranice

— Eurostar (tunel cez kanal La Manche)

Stanica Brussel-Zuid/Gare de Bruxelles-Midi
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,,CESKA REPUBLIKA

CESKA REPUBLIKA - POLSKO

Pozemné hranice

1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Bartultovice — Trzebina

Bily Potok — Paczkow

. Bohumin — Chatupki

Bohumin — Chatupki (Zeleznica)
Bukovec — Jasnowice

Cesky Tésin — Cieszyn

Cesky Tésin — Cieszyn (Zeleznica)
Chotebuz — Cieszyn

Dolni Lipka — Boboszéw

Dolni Marklovice — Marklowice Goérne
Frydlant v Cechach — Zawidow (Zeleznica)
Habartice — Zawidow

Harrachov — Jakuszyce

Horni LiStna — Leszna Gorna

Hradek nad Nisou — Porajow

Kralovec — Lubawka

Kralovec — Lubawka (Zeleznica)
Krnov — Pietrowice

Kunratice — Bogatynia
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Lichkov — Migdzylesie (zeleznica)
Mezimésti — Mieroszéw (zeleznica)
Mikulovice — Gtuchotazy

Mikulovice — Gluchotazy (zeleznica)
Néchod — Kudowa Stone

Nové Mésto p. Smrkem — Czerniawa Zdroj
Osoblaha — Pomorzowiczki

Otovice — Ttumaczow

Petrovice u Karviné — Zebrzydowice (zeleznica)
Pist — Owsiszcze

Pomezni Boudy — Przelg¢cz Okraj

Srbska — Miloszow

Starostin — Golinsk

Sudice — Pietraszyn

Zavada — Golkowice

Zlaté Hory — Konradow

Maly pohrani¢ny styk (*) a turistické priechody (**)

L. And¢lka — Lutogniewice™**

2. BartoSovice v Orlickych horach — Niemojow™/**

3. Bernartice — Dziewigtlice*

4. Beskydek — Beskidek*

5. Bild Voda — Ztoty Stok*

6798/05 zso/MD/ro 34
PRILOHA DGHI SK



6. Bozanov — Radkow™**

7. Ceska Cermna — Brzozowice**

8. Chomyz — Chomiaza*

9. Chucheln4 — Borucin*®

10. Chuchelna — Krzanowice*

11.  Harrachov — Polana Jakuszycka**

12.  Hat — Rudyszwatd*

13. Hat’ — Tworkow*

14. Hnévosice — Sciborzyce Wielkie*

15.  Horni Morava — Niedamiréw **

16.  Horni Morava — Jodtow**

17. Hrcava — Jaworzynka™*/**

18.  JanoviCky — Gluszyca Goérna**

19.  Karvina R§j I — Kaczyce Gorne*

20.  Kojkovice — Puncow*

21. Kopytov — Olza*

22. Linhartovy — Lenarcice™

23. Lucni bouda — Réwnia pod Sniezka**
24, Luc¢ni bouda — Slaski Dom**

25. Machovské Lhota — Ostra Gora**

26.  Mala Cermna — Czermna*

27.  Maly Stozek — Stozek™

28. Masarykova chata — Zieleniec**

29. Mladkov (Petrovicky) — Kamienczyk**
30.  Nydek — Wielka Czantorja**

31.  Olesnice v Orlickych horach (Cihalka) — Duszniki Zdroj**
32. Opava — Pilszcz*

33. Orlické Zahoti — Mostowice*

34.  Petiikovice — Okreszyn**

35.  Pist — Bolestaw*

36. Rohov — Sciborzyce Wielkie*

37.  Silhefovice — Chatupki*

38.  Smrk — Stog Izerski**
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39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

Sovi sedlo (Jelenka) — Sowia Przelgcz**
Spindleruv mlyn — Przesieka**

Staré Mésto — Nowa Morawa*/**
Strahovice — Krzanowice*

Travna — Lutynia*/**

Trebom — Grodezanki*

Tiebom — Kietrz*

Uvalno — Branice*

Vévrovice — Wiechowice™*

Velké Kunétice —Stawniowice*

Velky Stozec — Stozek™*

Véinovice — Gorzyczki*

Véimovice — Laziska*

Vidnava — Katkow*

Vosecka bouda (Tvaroznik) — Szrenica**
Vrchol Kralického Snézniku — Snieznik**
Zaclét — Niedomirow**

Zdonov — Laczna**

Zlaté Hory (Biskupska Hora) — Jarnottowek (Biskupia kupa)**

CESKA REPUBLIKA — SLOVENSKO

Pozemné hranice

1. Bilad - Klokocov

2. Bild-Bumbalka — Makov

3. Bfeclav (dial'nica) — Brodské (dial'nica)

4. Biezova — Nova BoSaca

5. Brumov-Bylnice — Horné Srnie

6. Hodonin — Holi¢

7. Hodonin — Holi¢ (zeleznica)

6798/05 zso/MD/ro 36
PRILOHA DGHI SK



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Horni Lide¢ — Luky pod Makytou (zeleznica)
Lanzhot — Brodské

Lanzhot — Kuty (zeleznica)

Mosty u Jablunkova — Cadca (Zeleznica)
Mosty u Jablunkova — Svr¢inovec
Nedagova Lhota — Cerveny Kameti

Sance — Cadca-Miloova

Stary Hrozenkov — Drietoma

Strani — Moravské Lieskové

Stielnd — Lysa pod Makytou

Sudoméfice — Skalica

Sudométice — Skalica (Zeleznica)

Velka nad Velickou — Vrbovce (zZeleznica)
Velka nad Velickou — Vrbovce

Vlarsky prismyk — Horné Stnie (Zeleznica)
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CESKA REPUBLIKA — RAKUSKO

Pozemné hranice

1. Bieclav — Hohenau (zeleznica)

2. Ceské Velenice — Gmiind

3. Ceské Velenice — Gmiind (eleznica)

4.  Ceské Velenice — Gmiind 2

5. Chlum u Ttebon¢ — Schlag

6. Cizov—Hardegg

7. Dolni Dvoriste — Wullowitz

8.  Halamky — Gmiind-Neu-Nagelberg

9. Hat¢ — Kleinhaugsdorf

10. Hevlin — Laa an der Thaaya

11. Hnanice — Mitterretzbach

12. Horni Dvofisté¢ — Summerau (Zeleznica)
13. Jezova — Iglbach

14. Koranda — St. Oswald

15. Mikulov — Drasenhofen

16. Nova Bystfice — Grametten

17. Nové Hrady — Pyhrabruck

18. Plesné jezero — Holzschlag

19. Postorna — Reinthal

20. Piedni Vyton — Guglwald

21. Satov — Retz (zeleznica)

22. Slavonice — Fratres

23. Studanky — Weigetschlag

24. Valtice — Schrattenberg

25. Vraténin — Drosendorf

26. Zadni Zvonkova — Schoneben
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CESKA REPUBLIKA —- NEMECKO

Pozemné hranice

1. AS —Selb

2. AS — Selb- Plossberg (Zeleznica)

3. Bozi Dar — Oberwiesenthal

4. Broumov — Mihring

5. Ceska Kubice — Furth im Wald (Zeleznica)

6. Cheb — Schirnding (zeleznica)

7. Cinovec — Altenberg

8. Cinovec — Zinnwald

0. Dé&Cin — Bad Schandau (zeleznica)

10.  Dolni Poustevna — Sebnitz

11.  Doubrava — Bad Elster

12.  Folmava — Furth im Wald — Schafberg

13.  Hora sv. Sebestidna — Reitzenhain

14.  Hréadek nad Nisou — Zittau (zeleznica)

15.  Hrensko — Schmilka

16.  Hfensko — Schona (rieka)

17.  Jitfikov — Neugersdorf

18.  Kraslice — Klingenthal

19.  Kraslice / Hrani¢na — Klingenthal (Zeleznica)
20. Liskova — Waldmiinchen

21.  MniSek — Deutscheinsiedel

22.  Moldava — Neurehefeld

23.  Pavliv Studenec — Bérnau

24.  Pomezi nad Ohii — Schirnding

25.  Potlcky — Johanngeorgenstadt (zeleznica)
26.  Potiicky — Johanngeorgenstadt

27.  Petrovice — Bahratal

28.  Lipova — Sohland

29.  Rozvadov — Waidhaus

30. Rozvadov — Waidhaus (dial'nica)

31.  Rumburk — Ebersbach — Habrachtice (zeleznica)
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32.
33.
34.
35,
36.
37.
38.
39.
40.
41,
42,
43,
44,
45,
46.

Rumburk — Neugersdorf

Rumburk — Seithennersdorf

Stozec — Haidmiihle

Strazny — Philippsreuth

Svata Katefina — Neukirchen b.HI. Blut
Svaty Kiiz — Waldsassen

Varnsdorf — Seithennersdorf

Vejprty — Birenstein

Vejprty — Birenstein (zeleznica)
Vojtanov — Bad Brambach (zeleznica)
Vojtanov — Schonberg

Vseruby — Eschlkam

Zelezna — Eslarn

Zelezna Ruda — Bayerisch Eisenstein

Zelezna Ruda — Bayerisch Eisenstein (Zeleznica)

Turistické priechody

1. Brandov — Olbernhau (Griinthal)

2. Branka — Hermannsreuth

3. Bublava — Aschberg/ Klingenthal

4. Bucina — Finsterau

5. Cerchov — Lehmgrubenweg

6. Cerny Potok — Johstadt

7. Ceské Hamry — Hammerunterwiesenthal

8. Ceské Zleby — Bischofsreut (Marchhéuser)

0. Cesky Jitetin — Deutschgeorgenthal

10. Cesky Mlyn 1 — Rittergriin (Zollstrasse)

11. Cesky Mlyn 1 — Rittergriin (Kaffenbergweg)

12. Debrnik — Ferdinandsthal

13. Dolni Podluzi — Waltersdorf (Herrenwalde)

14. Dolni Svétla — Jonsdorf

15. Dolni Svétla — Waltersdorf

16.  Dolni Zleb — Elbradweg Schéna
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17. Fleky — Hotberg

18. Fojtovice — Fiirstenau

19. Hora sv. Katefiny — Deutschkatharinenberg

20. Horni Paseky — Bad Brambach

21. Hradek nad Nisou — Hartau

22. Hranice — Bad Elster/ Barenloh

23. Hranice — Ebmath

24, Hiebe¢na (Bozi Dar/Hubertky) — Oberwiesenthal

25. Hiebe¢na/Korce — Henneberg (Oberjugel)

26. Hiensko — Schéna

27. Hubertky — Tellerhduser

28. Jeleni — Wildenthal

29. Jilové/Snéznik — Rosenthal

30. Jitikov — Ebersbach (Bahnhofstr.)

31. Kiizovy Kamen — Kreuzstein

32. Krompach — Jonsdorf

33. Krompach — Oybin/Hain

34. Krystofovy Hamry — J6hstadt (Schmalzgrube)

35. Liba/Dubina — Hammermiihle

36. Lipova — Sohland

37. Lobendava — Langburkersdorf

38.  Lobendava/Severni — Steinigtwolmsdorf

39. Loucnd — Oberwiesenthal

40. Luby — Wernitzgriin

41. Mikulasovice — Hinterhermsdorf

42. Mikulasovice (Tomasov) —Sebnitz OT/Hertigswalde (Waldhaus)
43, Mikulasovice/Tanecnice — Sebnitz (Forellenschinke)
44. Moldava — Holzhau

45. Mytina — Neualbenreuth

46.  Nemanice/Luc¢ina — Untergrafenried

47.  Nova Ves v Horach — Deutschneudorf

48. Nové Domy — Neuhausen

49. Nové Udoli /Trojstoli¢nik/ — Dreisessel

50. Ostry — Grosser Osser
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51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

Ov¢i Vrch — Hochstrasse

Petrovice — Liickendorf

Ples — Friedrichshéng

Plesn4 — Bad Brambach

Pod Tfemi znaky — Brombeerregel
Poticky — Breitenbrunn (Himmelswiese)
Prasily — Scheuereck

Ptedni Zahaji — Waldheim

Rybnik — Stadlern

Sluknov/Rozany — Sohland (Hohberg)
Stary Hroznatov — Hatzenreuth

Tt1 znaky — Drei Wappen

Zadni Chalupy — Helmhof

Zadni Cinovec — Geogenfeld

Zadni Doubice — Hinterheermsdorf
Zdar — Griesbach

Zelezna Ruda — Bayerisch Eisenstein

Vzdu$né hranice

1. verejné *!
1. Brno - Tufany
2. Karlovy Vary
3.  Klatovy
4. Mnichovo Hradisté
5. Olomouc
6.  Ostrava — MoSnov
7. Pardubice
8. Praha—Ruzyné
9. Uherské Hradist€ — Kunovice
o1 Podl’a kategorie uzivatel'ov st medzinarodné letiska rozdelené na verejné a neverejné letiska. Verejné letiska
prijimaju v ramci svojej technickej a prevadzkovej kapacity vsetky lietadla.
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2. neverejné ©

1. Benesov

2. Ceské Budgjovice — Hosin
3. Hradec Kraloveé

4. Plzen Liné

5. Otrokovice

6. Pterov

7. Roudnice nad Labem

8. Vodochody

9. Vysoké Myto

62 Uzivatelia neverejnych letisk st definovani Uradom pre civilné letectvo na navrh prevadzkovatela letiska.
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DANSKO

Namorné hranice:

Dansko:

e Aabenraa Havn

o Aggersund Kalkveaerks Udskibningsbro (Legster)
e Allinge Havn

e Asnesvarkets Havn

e Assens Havn

e Augustenborg Havn

e Avederevarkets Havn

e Bagenkop Havn

¢ Bandholm Havn

e Bogense Havn

e Bonnerup Havn

e Dansk Salt A/S' Anlegskaj (Mariager)

e Det Danske Stélvalsevaerk A/S' Havn (Fredriksvaerk)
e Drager Havn

e Enstedverkets Havn (Aabenraa)

e Esbjerg Havn

e Faaborg Havn

6798/05
PRILOHA DGHI

zso/MD/ro

44
SK



e Fakse Havn

o Fakse Ladeplade Fiskeri- og Lystbadehavn

e Fredericia Havn

e Frederikshavn Havn

e Gedser Fergehavn

e (Grenaa Havn

e Qrasten Havn

¢ Gudhjem Havn

e Gulthavn, Stigsnas (Skalsker)

e Haderslev Havn

e Hals Havn

e Hanstholm Havn

e Hasle Havn

e Helsingor Statshavn

e Helsingor Fargehavn

e Hirtshals Havn

e H.J. Hansen Hadsund A/S' Havn

e Hobro Havn

e Holbaxk Havn

e Holstebro-Struer Havn

e Horsens Havn
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e Hou Havn (Odder)

e Hundested Havn

e Hvide Sande Havn

e Kalundborg Havn

e Kalovig Badehavn

e Kerteminde Havn og Marina

e Klintholm Havn

¢ Koldby Kés Havn (Samsg)

e Kolding Havn

e Kongsdal Havn

e Korser Havn

e Kyndbyvarkets Havn

e Kgbenhavns Havn

e Koge Havn

e Lemvig Havn

e Lindo-Terminalen

e Lyngs Odde Ammoniakhavn

e Logstor Havn

e Marstal Havn

e Masnedogvarkets Havn

e Middelfart Havn
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e Nakskov Havn

e Nexo Havn

e NKT Tradverket A/S' Havn (Middelfart)

e Nordjyllandsverkets Havn (Vendsyssel)

e Nyborg Havn A/S med Lindholm Havn og Avernakke Pier

e Nyborg Fritids- og Lystbadehavn samt Fiskerihavn

e Nykebing Falster Havn

e Nykebing Mors Havn

e Nastved Havn

e (Qdense Havn

e (Qdense Staalskibsveerft A/S' Havn

e Orehoved Havn

e Randers Havn

e Rudkebing Havn

e Rodby Faerge- og Trafikhavn

e Rome Havn

e Ronne Havn

e Skagen Havn

e Skive Havn

e Skarbxkverkets Havn

e Spodsbjerg Fergehavn
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e Statoil Pieren (Kalundborg)

e Stege Havn

e Stevns Kridtbruds Udskibningspier

e Stigsnaesvarkets Havn

e Stubbekebing Havn

e Studstrupvarkets Havn (Skedstrup)

e Svaneke Havn

e Svendborg Trafikhavn

e Saby Havn

e Seby Havn

e Sonderborg Havn

e Tejn Havn

e Thisted Havn

e Thorsminde Havn

e Thyboren Havn

e Vang Havn

e Vejle Havn

e Vordingborg Havn

e /roskebing Havn

e Aalborg Havn

e Aalborg Portland
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e Aarhus Havn

e Aare Havn

e Aarosund Havn

Faerské ostrovy:

Fuglafjadar Havn

e Klaksvikar Havn

e Kollafjardar Havn

e Oyra Havn

e Runavikar Havn

e Torshavn Havn

e Tveroyrar Havn

e Vags Havn

e Miovags/Sandavags Havn

e Servags Havn

e Vestmanna Havn

Gronsko:

e Aasiaat Havn (Egedesminde)

e [lulissat Havn (Jakobshavn)

e [ttogqorttoormiit Havn (Scoresbysund)
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e Kangerlussauaq Havn (Sendre Stromfjord)

e Maniitsoq Havn (Sukkertoppen)

e Nanortalik Havn

e Narsaq Havn

e Narsarsuaq Havn

e Nuuk Havn (Godthéb)

e Paamiut Havn (Frederikshéb)

e Qaanaaq Havn (Thule)

e Qaqortoq Havn (Julianehab)

e Qasigiannguit Havn (Christianshab)

¢ Qeqertarsuaq Havn (Godhavn)

¢ Sisimiut Havn (Holsteinsborg)

e Tasiilag Havn (Angmagssalik)

e Upernavik Havn

¢ Uummannaq Havn (Umanak)

Vzdus$né hranice:

Dansko:

e Billund Lufthavn

e Esbjerg Lufthavn
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e Gronholt Flyveplads

e Herning Flyveplads

e Karup Lufthavn

e Koldingegnens Lufthavn i Vamdrup

e Kobenhavns Lufthavn i Kastrup

e Lolland-Falster Airport

e Lemvig Flyveplads

e (Odense Lufthavn

e Randers Flyveplads

e Kgabenhavns Lufthavn i Roskilde

e Bornholm Lufthavn

e Sindal Lufthavn

e Skive Lufthavn

e Stauning Lufthavn

e Sydfyns Flyveplads pd Tasinge

e Sonderborg Lufthavn

e Thisted Lufthavn

e Vojens Lufthavn

e /Are Lufthavn

e Aalborg Lufthavn

e Aarhus Lufthavn

6798/05
PRILOHA

DGHI

zso/MD/ro

51
SK



e Aars flyveplads i Logster

Faerské ostrovy:

e Vagar Lufthavn

Gronsko

Aasiaat Lufthavn (Egedesminde)

e [lulissat Lufthavn (Jakobshavn)

e Kangerlussuaq Lufthavn (Sendre Stromfjord)

e Kulusuk Lufthavn

e Maniitsoq Lufthavn (Sukkertoppen)

e Nerlerit Inaat Lufthavn

e Narsarsuaq Lufthavn

e Pituffik Lufthavn (Thule)

e Nuuk Lufthavn (Godthéb)

e (Qaanaaq Lufthavn (Thule)

e Sisimiut Lufthavn (Holsteinsborg)

e Upernavik Lufthavn

¢ Uummannaq Lufthavn (Umanak)
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NEMECKO

Schvalené hrani¢né priechody

NEMECKO - POLSKO

— Oznacenie hrani¢nych priechodov — Oznacenie hrani¢nych priechodov

na nemeckej strane

Ahlbeck

Linken

Grambow Bahnhof

Pomellen Autobahn (BAB 11)
Tantow Bahnhof

Rosow

Mescherin

Gartz

Schwedt

Hohensaaten-Hafen

na pol'skej strane

Swinemiinde (Swinoujscie)
Neu Lienken (Lubieszyn)
Scheune (Szczecin-Gumience)
Kolbitzow (Kolbaskowo)
Scheune (Szczecin-Gumience)
Rosow (Rosowek)
Greifenhagen (Gryfino)
Fiddichow (Widuchowa)
Nieder Krinig (Krajnik Dolny)

Niederwutzen (Osinéw Dolny)

Hohenwutzen Niederwutzen (Osinéw Dolny)

Kiistrin-Kietz Kiistrin (Kostrzyn)

Kiistrin-Kietz Bahnhof Kiistrin (Kostrzyn)

Frankfurt/Oder Hafen Stubice

Frankfurt/Oder Straf3e Stubice

Frankfurt/Oder Bahnhof Kunersdorf (Kunowice)

Frankfurt/Oder Autobahn (BAB 12) Schwetig (Swiecko)

Eisenhiittenstadt Miihlow (Mitow)

Guben Stralle Guben (Gubin)
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Guben Bahnhof

Forst Bahnhof

Forst Autobahn (BAB 15)
Bad Muskau
Podrosche

Horka Bahnhof
Ludwigsdorf Autobahn
Gorlitz StraBe

Gorlitz Bahnhof

Ostriz

Zittau Chopin-Strafie

Zittau-Friedensstralie

Schvalené hrani¢né priechody

NEMECKO - CESKA REPUBLIKA

— Oznacenie hrani¢nych priechodov

na nemeckej strane

Guben (Gubin)

Forst (Zasieki)

Erlenholz (Olszyna)

Muskau (Muzakow)

Priebus (Przewoz)

Nieder Bielau (Bielawa Dolna)
Hennersdorf (Jedrzychowice)
Gorlitz (Zgorzelec)

Gorlitz (Zgorzelec)
Ostriz-Bahnhof (Krzewina Zgorzelecka)
Kleinschonau (Sieniawka)

Poritsch (Porajow)

Oznacenie hrani¢nych priechodov

na Ceskej strane:

Zittau Bahnhof Grottau an der Nei3e (Hradek n.N.)

Seithennersdorf (Nordstral3e) Rumburg (Rumbuk)

Seithennersdorf Warnsdorf (Varnsdorf)

Neugersdorf Georgswalde (Jitfikov)

Ebersbach Bahnhof Rumburg (Rumburk)

Sebniz Niedereinsiedel (Dolni Poustevna)

Schmilka Herrnskretschen (Hiensko)
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Bad Schandau Bahnhof
Schona

Bahratal

Zinnwald

Neurehefeld
Reitzenhain

Bérenstein (Eisenbahn)
Bérenstein
Oberwiesenthal

Johanngeorgenstadt Bahnhof

Tetschen (Dé&Cin)
Herrnskretschen (Hiensko)
Peterswald (Petrovice)
Zinnwald (Cinovec)

Moldava (Moldau)

Sebastiansberg Hora sv. Sebestiana)

Weipert (Vejprty)
Weipert (Vejprty)
Gottesgab (Bozi Dar)

Breitenbach (Potucky)

Johanngeorgenstadt Breitenbach (Potucky)

Klingenthal Graslitz (Kraslice)

Bad Brambach Bahnhof Voitersreuth (Vojtanov)

Schonberg Voitersreuth (Vojtanov)

Bad Elster Griin (Doubrava)

Selb Asch (AS)

Selb-Pl6Bberg Bahnhof Asch (AS)

Schirnding Cheb/Eger Bahnhof Eger (Cheb)

Schirnding Miihlbach (Pomezi)

Waldsassen Heiligenkreuz (Svaty Ktiz)

Maihring Promenhof (Broumov)

Bérnau Paulusbrunn (Pavluv Studenec)

Waidhaus (B 14) RoBhaupt (Rozvadov)

Waidhaus Autobahn (BAB 6) RoBhaupt (Rozvadov)

Eslarn Eisendorf (Zelezna)

Waldmiinchen Haselbach (Liskova)

Furth im Wald Schafberg Vollmau (Folmava)
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Furth im Wald Bahnhof
Eschlkam

Neukirchen b. HI. Blut
Bayerisch Eisenstein
Bayerisch Eisenstein Bahnhof
Philippsreuth

Haidmiihle

Schvélené hrani¢né priechody

NEMECKO - SVAJCIARSKO

— Oznacenie hrani¢nych priechodov

na nemeckej strane

Konstanz—Klein Venedig

Konstanz—Schweizer Personenbahnhof

Konstanz—Wiesenstralle
Konstanz—Kreuzlinger Tor
Konstanz—Emmishofer Tor
Konstanz—Paradieser Tor
Gaienhofen
Hemmenhofen

Wangen

Ohningen—Oberstaad

Bohmisch Kubitzen (Ceska Kubice)

Neumark (VSeruby)

St. Katharina (Svera Katerina)
Markt Eisenstein (Zelezna Ruda)
Markt Eisenstein (Zelezna Ruda)
Kuschwarda (Strazny)

Tusset (Stozek)

Oznacenie hrani¢nych priechodov

na SvajCiarskej strane

Kreuzlingen—Seestral3e
Konstanz Personenbahnhof
Kreuzlingen—Wiesenstralie
Kreuzlingen
Kreuzlingen—Emmishofer
Tégerwilen

Steckborn

Steckborn

Mammern

Stein am Rhein

Ohningen Stein am Rhein

Rielasingen Bahnhof Ramsen Bahnhof
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Singen Bahnhof

Rielasingen

Gasthof "SpieBBhof" an der B 34
Gottmadingen

Murbach

Gailingen—Ost
Gailingen—Briicke

Gailingen—West

Schaffhausen
Ramsen-Grenze
Gasthof "Spiesshof"
Buch—Grenze
Buch-Dorf
Ramsen—Dorf

Diessenhofen

Dorflingen—Piint und Dorflingen—Laag

Randegg Neu Dorflingen

Bietingen Thayngen Stral3e

Thayngen Bahnhof Thayngen Bahnhof

Ebringen Thayngen—Ebringer Straf3e

Schlatt am Randen Thayngen—Schlatt

Biillingen Hofen

Wiechs—Dorf Altdorf

Wiechs—Schlauch Merishausen

Neuhaus—Randen Bargen

Fiitzen Beggingen

Stiihlingen Schleitheim

Eberfingen Hallau

Eggingen Wunderklingen

Erzingen Trasadingen

Erzingen Bahnhof Trasadingen Bahnhof

Weisweil Wilchingen

Jestetten—Wangental Osterfingen

Jestetten—Hardt Neuhausen

Jestetten Bahnhof Neuhausen Bahnhof
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Altenburg—Rheinau Bahnhof
Altenburg—Nohl
Altenburg—Rheinbriicke
Nack

Lottstetten

Lottstetten—Dorf

Neuhausen Bahnhof
Nohl

Rheinau

Riidlingen
Rafz—Solgen

Rafz—Grenze

Lottstetten Bahnhof Rafz Bahhof
Baltersweil Rafz—Schluchenberg
Dettighofen Buchenloh
Biihl Wil-Grenze
Glinzgen Wasterkingen
Herdern Rheinsfelden
Rétteln Kaiserstuhl
Reckingen Rekingen
Rheinheim Zurzach—Burg
Waldshut Bahnhof Koblenz
Waldshut—Rheinbriicke Koblenz
Waldshut-Rheinfédhre Juppen / Full
Dogern Leibstadt
Albbruck Schwaderloch
Laufenburg Laufenburg
Bad Sickingen—alte Rheinbriicke Stein / Holzbriicke
Bad Séckingen Stein
Rheinfelden Rheinfelden
Grenzacherhorn Riehen—Grenzacher Stral3e
Inzlingen Riehen—Inzlinger Straf3e
Lorrach—Wiesentalbahn Riehen Bahnhof
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Lorrach—Stetten
Lorrach—Wiesenuferweg
Weil-Ost

Basel Badischer Personenbahnhof
Basel Badischer Rangierbahnhof
im Weil am Rhein
Weil-Otterbach

Weil-Friedlingen

Weil am Rhein—Autobahn (BAB 5)

Schvélené hrani¢né priechody

Riehen
Riehen—Weilstraf3e
Riehen—Weilstral3e

Basel Badischer Bahnhof

Basel Badischer Rangierbahnhof

Basel-Freiburger Strafe
Basel-Hiltalinger Stral3e

Basel

PRISTAVY NA BODAMSKOM JAZERE (BODENSEE)

Lindau—Stédtischer Segelhafen
Lindau—Hafen

Bad Schachen

Wasserburg (Bodensee)
Langenargen
Friedrichshafen-Hafen
Meersburg

Uberlingen

Mainau

Konstanz-Hafen

Insel Reichenau

Radolfzell
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Schvalené hrani¢né priechody

PRISTAVY NA RYNE

Rheinfelden-Rheinhafen

Wyhlen (Wyhlen GmbH)

Grenzach (Fa. Geigy)

Grenzach (Fa. Hoffmann La Roche AG)
Weil-Schiffsanlegestelle

Weil-Rheinhafen

Schvalené hrani¢né priechody

PRISTAVY NA BREHU SEVERNEHO MORA

List/Sylt

Hornum/Sylt

Dagebiill

Wyk/Fohr
Wittdiin/Amrum
Pellworm
Strucklahnungshorn/Nordstrand
Stiderhafen/Nordstrand
Husum

Friedrichstadt

Tonning

Bilsum
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Meldorfer Hafen
Friedrichskoog
Helgoland
Itzehoe
Wewelsfleth
Brunsbiittel
Gliickstadt
Elmshorn
Uetersen

Wedel

Hamburg
Hamburg-Neuenfelde
Buxtehude
Stade
Stadersand
Biitzflether Sand
Otterndorf
Cuxhaven
Bremerhaven
Bremen (Brémy)
Lemwerder
Elsfleth

Brake
GroBensiel
Nordenham

Fedderwardersiel
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Eckwarderhdrne
Varel
Wilhelmshaven
Hooksiel
Horumersiel
Carolinensiel (Harlesiel)
Neuharlingersiel
Bensersiel
Westeraccumersiel
Norddeich
Greetsiel
Wangerooge
Spiekeroog
Langeoog
Baltrum
Norderney

Juist

Borkum

Emden

Leer

Weener
Papenburg

Herbrum
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Schvélené hrani¢né priechody

BALTICKE PRISTAVY

Flensburg-Hafen

Flensburg-Miirwik (Hafenanlage der Bundesmarine)
Gliicksburg

Langballigau

Quern-Neukirchen

Gelting

Maasholm

Schleimiinde

Kappeln

Olpenitz (Hafenanlage der Bundesmarine)
Schleswig

Ostseebad Damp

Eckernforde

Eckernforde (Hafenanlage der Bundesmarine)
Surendorf (Hafenanlagen der Bundesmarine)
Rendsburg

Strande

Schilksee

Kiel-Holtenau

Kiel

Moltenort/Heikendorf

Jagersberg (Hafenanlagen der Bundesmarine)
Laboe

Orth

Puttgarden Bahnhof
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Puttgarden
Burgstaaken

Heiligenhafen

Groflenbrode (Hafenanlagen der Bundesmarine)

Gromitz

Neustadt (Hafenanlagen der Bundesmarine)

Niendorf
Liibeck-Travemiinde
Liibeck
Timmendorf
Wolgast

Wismar
Warnemiinde
Rostock Uberseehafen
Stralsund

Libben

Bock

SaBnitz

Ruden

Greifswald — Ladebow Hafen

Kamminke

Ahlbeck Seebriicke
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ODERHAFF
Anklam Hafen
Karnin
Ueckermiinde

Altwarp Hafen

Schvalené hrani¢né priechody

Letiska, malé letiska, letecké polia

V SPOLKOVEJ KRAJINE SLEZVICKO-HOLSTAJNSKO

Eggebek
Flensburg-Schiferhaus
Helgoland-Diine

Hohn
Itzehoe-Hungriger Wolf
Kiel-Holtenau

Lubeck-Blankensee

Schleswig/Jagel

Westerland/Sylt

Wyk/Fohr
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V SPOLKOVEJ KRAJINE MEKLENBURSKO-PREDPOMORANSKO
Barth

Heringsdorf

Neubrandenburg-Trollenhagen

Rostock-Laage

V SPOLKOVEJ KRAJINE HAMBURG

Hamburg

V SPOLKOVEJ KRAJINE BREMY
Bremen (Brémy)

Bremerhaven-Luneort

V SPOLKOVEJ KRAJINE DOLNE SASKO
Borkum
Braunschweig-Waggum
Biickeburg-Achum
Celle
Damme/Diimmer-See
Diepholz

Emden

Fallberg

Ganderkesee

Hannover (Hanover)
Jever

Nordhorn-Lingen

Leer-Papenburg
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Lemwerder, Werksflughafen der Weser-Flugzeugbau GmbH Bremen
Norderney

Nordholz

Osnabriick-Atterheide

Peine-Eddersee

Wangerooge

Wilhelmshaven-Mariensiel

Wittmundhafen

Wunstorf

V SPOLKOVEJ KRAJINE BRANDENBURSKO
Cottbus-Drewitz

Cottbus-Neuhausen

Kyritz

Nauen

Neuhausen

Schonhagen

V SPOLKOVEJ KRAJINE BERLIN
Tegel
Tempelhof

Schonefeld

V SPOLKOVEJ KRAJINE SEVERNE PORYNIE-VESTFALSKO
Aachen-Merzbriick
Arnsberg

Bielefeld-Windelsbleiche
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Bonn-Hardthohe
Dahlemer Binz
Dortmund-Wickede
Diisseldorf
Essen-Miilheim
Hangelar

Hopsten

KoIn/Bonn (Kolin/Bonn)
Marl/Loemiihle
Meinerzhagen
Monchengladbach
Miinster-Osnabriick
Norvenich
Paderborn-Lippstadt
Porta Westfalica
Rheine-Bentlage
Siegerland

Stadtlohn-Wenningfeld

V SPOLKOVEJ KRAJINE SASKO
Dresden (Drazd’any)
Leipzig-Halle (Lipsko/Halle)

Rothenburg/Oberlausitz

V SPOLKOVEJ KRAJINE DURINSKO

Erfurt
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V SPOLKOVEJ KRAJINE PORYNIE-FALCKO
Biichel

Fohren

Koblenz-Winningen

Mendig

Pferdsfeld

Pirmasens-Zweibriicken

Speyer

Worms-Biirgerweide-West

V SPOLKOVEJ KRAJINE SARSKO
Saarbriicken-Ensheim

Saarlouis/Diiren

V SPOLKOVEJ KRAJINE HESENSKO
Egelsbach

Allendorf/Eder

Frankfurt/Main (Frankfurt nad Mohanom)
Fritzlar

Kassel-Calden

Reichelsheim

V SPOLKOVEJ KRAJINE BADENSKO-WURTTEMBERSKO
Aalen-Heidenheim-Elchingen
Baden Airport Karlsruhe Baden-Baden

Baden-Baden-Oos
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Donaueschingen-Villingen
Freiburg/Brg.
Friedrichshafen-Lowentl
Heubach (Krs. Schwib.Gmiind)
Karlsruhe Forchheim
Konstanz (Kostnica)
Laupheim
Leutkirch-Unterzeil
Mannheim-Neuostheim
Mengen
Mosbach-Lohrbach
Niederstetten

Offenburg

Schwibisch Hall

Stuttgart

V SPOLKOVEJ KRAJINE BAVORSKO
Aschaffenburg

Augsburg-Miihlhausen
Bayreuth-Bindlakeher Berg
Coburg-Brandebsteinsebene
Eggenfelden/Niederbayern

Erding

Fiirstenfeldbruck

Hassfurth-Mainwiesen

Herzogenaurach
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Hof-Pirk

Ingolstadt

Kempten-Durach

Landsberg/Lech

Landshut-Ellermiihle

Lechfeld

Leipheim

Memmingen

Miinchen (Mnichov) "Franz Joseph Strauf3"
Neuburg

Niirnberg (Norimberg)

Oberpfaffenhofen, Werkflugplatz der Dornier-Werke GmbH
Passau-Vilshofen

Roth

Rothenburg o.d. Tauber
Straubing-Wallmiihle

Weiden/Opf.

Wiirzburg am Schenkenturm
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ESTONSKO

ESTONSKO — LOTYSSKO

Pozemné hranice

1. Holdre — Omuli

2. Ikla— Ainazi

3. Jdédrja — Ramata

4. Lilli — Ungurini

5. Moisakiila — Ipiki

6. Murati — Veclaicene

7. Valga — Lugazi (zeleznica)
8. Valga 1l - Valka?2

9. Valga?2 — Valka 3*

10. Valga 3 — Valka 1

11. Vana-Ikla — Ainazi (Ikla)*

12. Vastse-Roosa — Ape

ESTONSKO - RUSKA FEDERACIA

Pozemné hranice

1. Koidula — Kunit$ina-Gora
2. Luhamaa — Sumilkino

3. Narva — Jaanilinn (Ivangorod) (zeleznica)
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4. Narva-1 — Jaanilinn (Ivangorod)
5. Narva-2 — Jaanilinn (Ivangorod)*
6. Orava — Petseri (zeleznica)

7. Praaga — Storozinets (jazero)

8. Saatse — Krupa

*) len pre chodcov

Namorné hranice

1. Dirhami

2. Haapsalu

3. Heltermaa

4. Kuivastu

5. Kunda

6. Kuressaare-1

7. Lehtma
8. Lohusalu
9. Loksa

10. Miiduranna

11. Montu

12. Muuga

13. Narva-Joesuu

14. Nasva
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Paldiski-1

Paldiski-2

Péarnu-2

Parnu-3

Rohukiila

Roomassaare

Ruhnu

Soru

Tallinna-2

Tallinna-3

Tallinna-4

Tallinna-5

Tallinna-6

Tallinna-7

Tallinna-8

Tallinna-9

Tallinna-10

Tallinna-11

Tallinna-12

Veere

Vergi

Virtsu
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Vzdus$né hranice

1. Amari (neverejné vojenské letisko, nie je otvorené pre civilné lietadl4)
2. Kirdla

3. Kuressaare-2

4. Pérnu-1

5. Tallinna-1

6. Tallinna-13

7. Tartu-1
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GRECKO

ENAEPIA YYNOPA LETISKA

1. AGHNA ATHENA (ATENY)

2. HPAKAEIO ERAKLEIO (HERAKLION)

3. OEZXAAONIKH THESSALONIKE (SOLUN)

4. POAOZ RODOS

5. KEPKYPA KERKYRA (KORFU)

6. ANTIMAXEIA KQ ANTIMACHEIA KO (KOS)

7. XANIA CHANIA

8. ITY®ATOPEIO ZAMOY PYTHAGOREIO SAMOU
(SAMOS)

9. MYTIAHNH MYTILENE

10.  IQANNINA IOANNINA

11.  APAEOx* ARAXOS*

12. IHTEIA SETEIA

13.  XIOz* CHIOS*

14, APTOXTOAI ARGOSTOLI

15.  KAAAMATA KALAMATA

16. KABAAA KABALA

17 . AKTIO BONITZAY AKTIO BONITSAS

18. MHAOZ * MELOS * (MILOS)

19. ZAKYNGOOX ZAKYNTHOS

20. OHPA THERA

21.  ZKIAGOX SKIATHOS

22. KAPIIAGOZ* KARPATHOS*

23. MYKONOX MYKONOS
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24. AAEEANAPOYTIOAH ALEXANDROUPOLE

25. EAEYZINA ELEUSINA

26. ANAPABIAA ANDRAVIDA

217. ATZIKH AHMNOY ATSIKE LIMNOU (LIMNOS)
28. KAXTOPIA KASTORIA

*  Poznamka:

Letiska na ostrovoch Araxos, Chios, Karpathos a Milos nie st schvalenymi hrani¢nymi priechodmi.
Prevadzkujt sa vyluéne v lethom obdobi.

OAAAYYIA YYNOPA PRISTAVY

1. I'YOEIO GYTHEIO

2. >YPOX SYROS

3. HI'OYMENITZA EGOUMENITSA

4. STYAIAA STYLIDA

5. ATIOZ NIKOAAOX AGIOS NIKOLAOS

6. PEOYMNO RETHYMNO

7. AEYKAAA LEUKADA (LEFKADA)
8. >AMOX SAMOS

9. BOAOZ BOLOS

10. KOQZ KOS

11.  AAONH ATIOY OPOYZ DAFNE, AGIOU OROUS
12.  IBHPA AT'IO OPOYX IVERA, AGIO OROUS
13.  TEPAKINH GERAKINE

14.  TAYDAAA GLYFADA

15.  TIPEBEZA PREBEZA

16.  TIATPA PATRA
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17. KEPKYPA KERKYRA (KORFU)

18.  THTEIA SETEIA

19. XIOx CHIOS

20.  APT'OXTOAI ARGOSTOLI

21.  OEZZAAONIKH THESSALONIKE (SOLUN)

22. KOPIN®OZ KORINTHOS

23. KAAAMATA KALAMATA

24, KABAAA KABALA

25. O®AKH THAKE (ITHAKA)

26.  IIYAOX PYLOS

27.  IIY®ATOPEIO TAMOY PITHAGOREIO, SAMOU

(SAMOS)

28.  AAYPIO LAURIO

29.  HPAKAEIO ERAKLEIO (HERAKLION)

30. XAMH KEDAAAHNIAX SAME KEFALLENIAS

31.  TIEIPAIAZ PEIRAIAS

32. MHAOZX MELOS (MILOS)

33.  KATAKQAO KATAKOLO

34.Z0YAA XANION SOUDA CHANION

35. ITEA ITEA

36. EAEYZINA ELEUSINA

37. MYKONOZ MYKONOS

38.  NAYIIAIO NAUPLIO

39.  XAAKIAA CHALKIDA

40.  POAOZ RODOS

41.  ZAKYNGOOZ ZAKYNTHOS

42.  GOHPA THERA

43.  KAAOI AIMENEX HPAKAEIOY ~ KALOI LIMENES,
ERAKLEIOU (HERAKLION)
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44. MYPINA AHMNOY

45. ITAZEOI

46. YKIAGOZ

47. AAEEANAPOYIIOAH

48. AIl'TO

49. I[TATMOX

50. YMH

51. MYTIAHNH

52. XANIA

53. AXTAKOZ

XEP>XAIA YYNOPA

XEPXAIA YYNOPA ME THN AABANIA

1. KAKABIA

2. KPYZTAAAOIIHT'H

3. MEPTZANH

MYRINA LIMNOU (LIMNOS)
PAXOI

SKIATHOS
ALEXANDROUPOLE

AIGIO

PATMOS

SYME

MYTILENE

CHANIA

ASTAKOS

POZEMNE HRANICE

S ALBANSKOM

1. KAKABIA
2.  KRISTALLOPEGE

3. MERTZANE
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XEPXAIA YXYNOPA FYROM S MACEDONSKOM

1. NIKH 1. NIKE

2. EIAOMENH (ZIAHPOAPOMIKO) 2.  EIDOMENE (ZELEZNICA)

3. EYZQNOI 3.  EUZONOI

4. AOIPANH 4. DOIRANE

XEPXAIA YYNOPA ME TH BOYAT APIA S BULHARSKOM

1. TIPOMAXQNAX 1. PROMAXONAS

2. TIPOMAXQNAS (SIAHPOAPOMIKO) o2 PROMAXONAS

(ZELEZNICA)

3. AIKAIA (ZIAHPOAPOMIKO) 3. DIKAIA, EVROS
(ZELEZNICA)

4. OPMENIO 4. ORMENIO,
EVROS

XEPXAIA YYNOPA ME THN TOYPKIA S TURECKOM

1. KASXTANIEZ EBPOY 1. KASTANIES EVROU
(EVROS)

2. IIY®IOY (ZIAHPOAPOMIKO) 2. PITHIO (ZELEZNICA)

3. KHIIOI EBPOY 3. KEPOI EVROU (EVROS)
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Vzdus$né hranice

— Madrid-Barajas
— Barcelona

— Qran Canaria

— Palma de Mallorca
— Alicante

— Ibiza

— Malaga

— Sevilla

— Tenerife — juh
— Tenerife — sever (Los Rodeos)
— Valencia

— Almeria

— Asturias

— Bilbao

— Fuerteventura
— Gerona

— Granada

— Lanzarote

— LaPalma

— Menorca

— Santander

— Santiago

— Vitoria

— Zaragoza

SPANIELSKO
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— Pamplona

— Jerez de la Frontera
— Valladolid

— Reus

— Vigo

— La Coruna

— Murcia

Namorné hranice

— Algeciras (Cadiz)

— Alicante

— Almeria

— Arrecife (Lanzarote)
— Avilés (Asturias)

— Barcelona

— Bilbao

— Cadiz

— Cartagena (Murcia)
— Castellon

— Ceuta

— Ferrol (La Corufia)
— Gijon

— Huelva

— Ibiza

— La Coruna

— La Linea de la Concepcion

— La Luz (Las Palmas)
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Mahon

Malaga

Melilla

Motril (Granada)
Palma de Mallorca
Sagunto (Provincia de Valencia)
San Sebastian

Santa Cruz de Tenerife
Santander

Sevilla

Tarifa

Tarragona

Valencia

Vigo

Pozemné hranice

Ceuta
Melilla
La Seo de Urgel

La Linea de la Concepcion (*)

™) Colnica a policajn¢ kontrolné stanoviste v ,,La Linea de la Concepcion® nezodpovedaju
vymedzeniu hranice uznanej Spanielskom v Utrechtskej zmluve.
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Vzdus$né hranice

—

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

. Abbeville

Agen-la Garenne

. Ajaccio-Campo dell'Oro

Albi-le Séquestre

. Amiens-Glisy

Angers-Marcé
Angouléme-Brie-Champniers
Annecy-Methet

Annemasse

Auxerre-Branches

. Avignon-Caumont

Bale-Mulhouse
Bastia-Poretta
Beauvais-Tillé
Bergerac-Roumaniére
Besangon-la Véze
Béziers-Vias

Biarritz-Bayonne-Anglet

FRANCUZSKO
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38

39.

40.

Bordeaux-M¢érignac
Bourges
Brest-Guipavas
Caen-Carpiquet
Cahors-Lalbenque
Calais-Dunkerque
Calvi-Sainte-Catherine
Cannes-Mandelieu
Carcassonne-Salvaza
Castres-Mazamet

Chalons-Vatry

Chambéry-Aix-les-Bains

Charleville-Mézieres
Chateauroux-Déols

Cherbourg-Mauperthus

Clermont-Ferrand-Aulnat

Colmar-Houssen

Courchevel

Deauville-Saint-Gatien

. Dieppe-Saint-Aubin

Dijon-Longvic

Dinard-Pleurtuit
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Dole-Tavaux

Epinal-Mirecourt

Figari-Sud Corse

Cap-Tallard

Geneve-Cointrin

Granville

Grenoble-Saint-Geoirs

. Hy¢res-le Palivestre

Issy-les-Moulineaux
La Mole

Lannion

La Rochelle-Laleu
Laval-Entrammes
Le Castelet

Le Havre-Octeville
Le Mans-Arnage

Le Touquet-Paris (Pariz)-Plage
Lille-Lesquin
Limoges-Bellegarde

Lognes-Emerainville
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

Lorient-Lann-Bihoué
Lyon-Bron
Lyon-Saint-Exupéry
Marseille-Provence
Meaux-Esbly
Megeve

Metz (Méty)-Nancy-Lorraine
Monaco (Monako)-Héliport

Montbéliard-Courcelles
Montpellier-Méditerranée
Morlaix-Ploujean
Nancy-Essey
Nantes-Atlantique
Nevers-Fourchambault
Nice-Cote d'Azur
Nimes-Garons

Orléans-Bricy
Orléans-Saint-Denis-de-1'"Hétel
Paris (Pariz)-Charles de Gaulle
Paris (Pariz)-le Bourget

Paris (Pariz)-Orly

Pau-Pyrénées
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83

&4.

85.

86.

87.

88.

&9.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104

. Périgueux-Bassillac

Perpignan-Rivesaltes
Poitiers-Biard

Pontarlier
Pontoise-Cormeilles-en-Vexin
Quimper-Pluguffan
Reims-Champagne

Rennes Saint-Jacques
Roanne-Renaison
Rodez-Marcillac
Rouen-Vallée de Seine
Saint-Brieuc-Armor
Saint-Etienne-Bouthéon
Saint-Nazaire-Montoir
Saint-Yan

Strasbourg (Strasburg)-Entzheim
Tarbes-Ossun-Lourdes
Toulouse-Blagnac
Tours-Saint-Symphorien
Toussus-le-Noble
Troyes-Barberey

. Valence-Chabeuil
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105.

106.

107.

108.

Valenciennes-Denain
Vannes-Meucon
Vesoul-Frotey

Vichy-Charmeil

Namorné hranice

10.

11.

12.

13.

14.

15.

. Ajaccio
. Bastia

. Bayonne

Bonifacio
Bordeaux
Boulogne

Brest
Caen-Ouistreham
Calais

Calvi
Cannes-Vieux Port
Carteret
Cherbourg
Concarneau

Dieppe

679
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Dunkirk

Fécamp

Granville

Honfleur

La Rochelle-La Pallice

Le Havre

Les Sables-d'Olonne-Port

. Le Tréport

L'Tle-Rousse

Lorient

Marseille

Monaco (Monako)-Port de la Condamine
Nantes-Saint-Nazaire

Nice
Port-de-Bouc-Fos/Port-Saint-Louis
Port-la-Nouvelle

Porto-Vecchio

Port-Vendres

Propriano

Roscoff

Rouen

Saint-Brieuc (primorské cast’)
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38. Saint-Malo

39. Sete

40. Toulon

41. Villefranche-sur-Mer
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Pozemné hranice:

*

s0 SVAJCIARSKOM

Bale-Mulhouse, letisko (priechod pre chodcov medzi oblastami)

Poste autoroute Saint-Julien-Bardonnex (dialni¢né stanoviste)

1.

2. Bois-d'Amont

3.  Chatel

4.  Col France

5.  Delle, cesta

6.  Evian Port

7. Ferney-Voltaire

8.  Ferriéres-sous-Jougne

9.  Genéve-Cornavin, stanica
10. Goumois

11. LaCure

12. Les Verriéres, cesta

13.  Moéllesulaz

14. Pontarlier-stanica

15.

16. Prévessin

17. Saint-Gingolph

18. Saint-Julien-Perly

19. Saint-Louis, dial'nica

20. Saint-Louis-Bale-nadkladna Zelezni¢na stanica
21. Vallard-Thonex

22. Vallorbe (medzinarodné vlaky)
23. Vallorcine
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24. Veigy

*  §0 SPOJENYM KRALOVSTVOM:

(pravidelné spojenie cez kanal La Manche)

1.  Gare de Paris-Nord (stanica)/London Waterloo Station/Ashford International Station
2. Gare de Lille-Europe (stanica)/London Waterloo Station/Ashford International Station
3. Cheriton/Coquelles

4.  Gare de Fréthun (stanica)/London Waterloo Station/Ashford International Station

5. Gare de Chessy-Marne-la-Vallée (stanica)

6. Gare d'Avignon-Centre (stanica)

* s ANDORROU

Pas de la Case
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Vzdus$né hranice

—  Alessandria

—  Alghero (SS)

—  Ancona

—  Aosta

— Bari

—  Bergamo

—  Biella

—  Bologna

—  Bolzano

—  Brescia

—  Brindisi

—  Cagliari

—  Catania

—  Crotone

—  Cuneo

—  Firenze (Florencia)
—  Foggia

—  Forli

—  Genova (Janov)
—  Grosseto

—  Lamezia Terme (CZ)

TALIANSKO

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato

Polizia di Stato

—  Lampedusa (AG) Carabinieri
—  Lecce Polizia di Stato
6798/05 zso/MD/ro
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Marina di Campo (LI)
Milano Linate

Napoli (Neapol)
Noviligure

Olbia

Oristano

Padova

Palermo

Pantelleria (TP)

Para

Perugia

Pescara

Pisa

Reggio di Calabria
Rimini

Roma (Rim) Ciampino
Roma (Rim) Fiumicino

Roma (Rim) Urbe

Ronchi dei Legionari (GO)

Salerno

Siena
Taranto-Grottaglie
Torino (Turin)
Trapani

Tortoli (NU)
Treviso

Varese Malpensa

Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato

Polizia di Stato
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—  Venezia (Benatky)
—  Verona

—  Villanova d'Albenga (SV)

Namorné hranice

—  Alassio (SV)

—  Alghero (SS)

—  Ancona

—  Anzio — Nettuno (RM)

—  Augusta (SR)

—  Barcoli (NA)

— Bari

—  Barletta (BA)

—  Brindisi

—  Cagliari

—  Campo nell'Elba (LI)

—  Caorle (VE)

—  Capraia Isola (LI)

—  Capri (NA)

—  Carbonia (CA)

—  Castellammare di Stabia (NA)
—  Castellammare del Golfo (TP)
—  Catania

—  Chioggia (VE)

—  Civitavecchia (RM)

—  Crotone

Polizia di Stato
Polizia di Stato

Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Carabinieri

Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato

Polizia di Stato
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Duino Aurisina (TS)
Finale Ligure (SV)
Fiumicino (RM)
Formia (LT)
Gaeta (LT)
Gallipoli (LE)
Gela (CL)

Genova (Janov)
Gioia Tauro (RC)
Grado (GO)

Ischia (NA)

La Maddalena (SS)
La Spezia
Lampedusa (AG)
Lerici (SP)
Levanto (SP)
Licata (AG)
Lignano (VE)
Lipari (ME)
Livorno

Loano (SV)

Manfredonia (FG)

Marciana Marina (LI)

Marina di Carrara (MS)

Marsala (TP)

Mazara del Vallo (TP)

Messina

Polizia di Stato
Carabinieri
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Carabinieri
Polizia di Stato
Carabinieri
Carabinieri
Polizia di Stato
Carabinieri
Polizia di Stato
Carabinieri
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato

Polizia di Stato
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—  Milazzo (ME)

—  Molfetta (BA)

—  Monfalcone (GO)
—  Monopoli (BA)

—  Napoli (Neapol)

—  Olbia (SS)

—  Oneglia (IM)

—  Oristano

—  Ortona (CH)

—  Otranto (LE)

—  Palau (SS)

—  Palermo

—  Pantelleria (TP)

—  Pesaro

—  Pescara

—  Piombino (LI)

—  Porto Azzurro (LI)
—  Porto Cervo (SS)
—  Porto Empedocle (AG)

—  Porto Ferraio (LI)

Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato

Polizia di Stato

—  Porto Nogaro (UD) Carabinieri

—  Porto Tolle (RO) Polizia di Stato

—  Porto Torres (SS) Polizia di Stato

—  Porto Venere (SV) Carabinieri

—  Portofino (IM) Carabinieri

—  Pozzalo (RG) Carabinieri

—  Pozzuoli (NA) Polizia di Stato
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—  Rapallo (GE)

— Ravenna

—  Reggio di Calabria

—  Rimini

—  Rio Marina (LI)

—  Riposto (CT)

—  Santa Margherita Ligure (GE)
—  San Remo (IM)

—  Santa Teresa di Gallura (SS)
—  San Benedetto del Tronto (AP)
—  Salerno

—  Savona

—  Siracusa

—  Sorrento (NA)

—  Taormina (ME)

—  Taranto

—  Termini Imerese (PA)

—  Terracina (LT)

—  Torre Annunziata (NA)

—  Tortoli (NU)

—  Torviscosa (UD)

—  Trapani

—  Trieste (Terst)

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Carabinieri

Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato

Polizia di Stato

—  Varazze (SV) Carabinieri

—  Vasto (CH) Polizia di Stato

—  Venezia (Benatky) Polizia di Stato

—  Viareggio (LU) Polizia di Stato
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—  Vibovalentia Marina (VV)

Pozemné hranice

Polizia di Stato

POZEMNE HRANICE SO SVAJCIARSKOM

—  Bellavista di Clivio (VA), kategodria 2
—  Biegno Indemini (VA), kategoria 1

—  Bizzarone (CO), kategoria 1

—  Brogeda (CO), kategoria 1, obchodna
—  Brogeda (CO), kategoria 1, turisticka
—  Chiasso (CO), kategoria 1, zeleznica
—  Col G.S. Bernardo (AO), kategoria 1
—  Col Menoure (AO), kategoria 1

—  Cremenaga (VA), kategoria 1

—  Crociale dei Mulini (CO), kategoéria 2
—  Domodossola (VB), kategoria 1

—  Drezzo (CO), kategoria 2

—  Forcola di Livigno (SO), kategoria 1
—  Fornasette (VA), kategoria 1

—  Gaggiolo (VA), kategoria 1

—  Iselle (VB), kategoria 1, Zeleznica

—  Luino (VA), kategéria 1, Zeleznica

—  Luino (VA), kategéria 1, jazero

—  Maslianico (CO), kategoria 1

—  Monte Bianco (AO), kategoéria 1

—  Monte Moro (VB), kategoria 1

Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Guardia di Finanza
Carabinieri
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato

Guardia di Finanza
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Monte Spluga (SO), kategoria 1

Oria Val Solda (CO), kategoria 1

Oria Val Solda (CO), kategoéria 1 jazero
Paglino (VB), kategoria 1

Palone (VA), kategoria 1

Passo S. Giacomo (VB), kategoria 1
Piaggio Valmara (VB), kategoria 1

Piattamala (SO), kategoria 1

Pino Lago Maggiore (VA), kategoria 1 Zeleznica

Plan Maison (AO), kategoéria 1
Plateau Rosa (AO), kategoria 1
Ponte Chiasso (CO), kategoria 1

Ponte del Gallo (SO), kategoria 1

Ponte Ribellasca (VB), kategoria 1 Zeleznica

Ponte Ribellasca (VB), kategoria 1

Ponte Tresa (VA), kategoéria 1 jazero a cesta

Porto Ceresio (VA), kategoria 1 jazero a cesta

Ronago (CO), kategoria 2

Saltrio (VA), kategéria 2

S. Margherita di Stabio (CO), kategoéria 1
S. Maria dello Stelvio (SO), kategoria 1
S. Pietro di Clivio (VA), kategoria 2
Tirano (SO), kategoria 1, zeleznica
Traforo G.S. Bernardo (AO), kategoéria 1
Tubre (BZ), kategoria 1

Valmara di Lanzo (CO), kategoria 1

Villa di Chiavenna (SO), kategoria 1

Carabinieri
Carabinieri
Carabinieri

Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Carabinieri
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POZEMNE HRANICE SO SLOVINSKOM

Zenna (VA), kategoria 1

Basovizza (TS), kategoria 1
Castelletto Versa (GO), kategoria 2
Chiampore (TS), kategoria 2
Devetachi (GO), kategoria 2
Fernetti (TS), kategoria 1
Fusine Laghi (UD), kategoria 1
Gorizia, kategéria 1 Zeleznica
Gorizia Casa Rossa, kategoria 1
Gorizia S. Gabriele, kategéria 2
Gorizia S. Pietro, kategoria 2
Gorizia Via Rafut, kategéria 2
Jamiano (GO), kategoria 2
Merna (GO), kategodria 2
Mernico (GO), kategoéria 2
Molino Vecchio (UD)
Monrupino (TS), kategoria 2
Noghere (TS), kategoria 2
Passo Predil (UD), kategoria 1
Pese (TS), kategoria 1

Plessiva (GO), kategoria 2
Polava di Cepletischis (UD), kategoria 2
Ponte Vittorio, kategoria 2

Prebenico Caresana (TS), kategdria 2

Polizia di Stato

Carabinieri
Guardia di Finanza
Carabinieri
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza

Guardia di Finanza
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Délezité upozornenie:

Rabuiese (TS), kategoria 1
Robedischis (UD), kategoria 2
Salcano (GO), kategodria 2

S. Andrea (GO), kategoria 1

S. Barbara (TS), kategoria 2

S. Bartolomeo (TS), kategoria 1
S. Floriano (GO), kategoria 2
S. Pelagio (TS), kategoria 2

S. Servolo (TS), kategoéria 2
Stupizza (UD), kategoria 1

Venco (GO), kategoria 1

Villa Opicina (TS), kategoéria 1 Zeleznica

Uccea (UD), kategoria 1

Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Carabinieri
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Polizia di Stato

Guardia di Finanza

Hrani¢né priechody kategodrie 2 pouzivaju len obyvatelia pohranicia, ktori
vlastnia na tento ucel osobitné doklady (,,maly pohranicny styk™).
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CYPRUS

Namorné hranice

1. Jachtovy pristav Larnaka (Mapiva Adpvaxoc)

2. Pristav Larnaka (Aydvi Adpvokog)

3. Stary pristav Lemesos (IToAod Ayave Agpecson)

4. Pristav Lemesos (Aydvi Agpesov)

5. Pristav Pafos (Awyavt ITagpov)

6. Jachtovy pristav Agios Rafail (Mapiva Ayiov Pagani)

7. Pristav Zygi (Aydavi Zoyiov)

Vzdus$né hranice

1. Medzinarodné letisko Larnaka (AeBvéc aegpodpdpio Adpvaxoq)

2. Medzinarodné letisko Pafos (AteBvég aepodpdpio ITapov)
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LOTYSSKO

LOTYSSKO - RUSKA FEDERACIA

Pozemné hranice

1. Aizgar$a — Lamoni (JIsmonbI) ©

2. Beérzini — Manuhnova (ManyxuoBo) *

3. Grebneva — Ubilinka (Y 06bu1rHKA)

4. Karsava — Skangali (Cxanramm) (zeleznica)
5. Pededze — BruniSeva (bpynuieso)

6. Punduri — Punduri (ITynnypn)

7. Terehova — Buracki (bypaukn)

8. Vientuli — Ludonka (JIymonka)

9. Zilupe — Posini (ITocunn) (zeleznica)

LOTYSSKO — BIELORUSKO

Pozemné hranice

—

. Indra — Bigosova (burocoBo) (zeleznica)

2. Paternieki — Grigorovs¢ina (I'puropoBinHa)

3. Silene — Urbani (Yp6ansi)

63 Ruska federacia uzatvorila tento hrani¢ny priechod zo svojej strany 1.5.2004.

64 Hrani¢ny priechod je zo strany Ruskej federacie uzavrety.
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Maly pohraniény styk

1. Piedruja — Druja (dpys)
2. Meiksani — Gavrilino (I'aBpunuHO)
3. Vorzova — Lipovka (JIumoska)®

4. Kaplava — Plusi (ITmtocsr)

LOTYSSKO — ESTONSKO

Pozemné hranice

1. Ainazi (Ikla) — Vana-Ikla
2. Ainazi—Ikla

3. Ape — Vastse-Roosa

4. Ipiki — Mdisakiila

5. Lugazi — Valga (Zeleznica)
6. Omuli — Holdre

7. Ramata — Jéérja

8. Ungurini — Lilli

9. Valkal—Valga3

10. Valka 2 — Valga 1

11. Valka 3 — Valga 2

12. Veclaicene — Murati

6 Hrani¢ny priechod je z bieloruskej strany uzavrety.
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LOTYSSKO - LITVA

Pozemné hranice

1. Adzini — Zeimelis

2. Aizviki — Gésalai

3. Akniste — Juodupis

4. Brunava — Joneliai

5. Demene — Tilze

6. Eglaine — Obeliai (zeleznica)

7. Ezere — Buknaicai

8. Grenctale — Salociai

9. Krievgali — Puodziiinai

10. Kurcums — Turmantas (zeleznica)
11. Laizuva — Laizuva

12. Lankuti — Lenkimai

13. Lukne — Lukné

14. Medumi — Smelyné

15. Meitene — Joniskis (Zeleznica)

16. Meitene — Kalviai

17. Nereta — Suvainiskis

18. Pikelmuiza - Pikeliai

19. Pilskalne - Kvetkai

20. Pludoni — Skuodas

21. Priedula — Klykoliai
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Priekule — Skuodas (zeleznica)
Rauda — Stelmuzé

Renge — Mazeikiai (Zeleznica)
Rucava — Biitingé

Skaistkalne — GermaniSkis
Subate — Obeliai

Vainode — Bugeniai (zeleznica)
Vainode — Stréliskiai

Vitini — Vegeriai

Zagare — Zagaré

Zemgale — Turmantas

Namorné hranice

1. Lielupe

2. Liepaja

3. Mersrags

4. Pavilosta

5. Riga

6. Roja

7. Salacgriva

8. Skulte

9. Ventspils
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Vzdus$né hranice

1. Daugavpils
2. Liepaja
3. Riga

4. Ventspils
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LITVA

LITVA - LOTYSSKO

Pozemné hranice

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Bugeniai — Vainode (zeleznica)

. Buknaiéiai — Ezere

. Biitingé — Rucava

Germaniskis — Skaistkalne
Gésalai — Aizviki

Joneliai — Brunava

Joniskis — Meitene (Zeleznica)

Juodupis — Akniste

. Kalviai — Meitene

Klykoliai — Priedula

Kvetkai — Pilskalne

Laizuva — Laizuva

Lenkimai — Lankuti

Lukné — Lukne

Mazeikiai — Renge (Zeleznica)
Obeliai — Eglaine (zeleznica)

Obeliai — Subate
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Pikeliai — Pikelmuiza
Puodzitinai — Krievgali
Salociai — Grenctale

Skuodas — Pludoni

Skuodas — Priekule (Zeleznica)
Smélyné — Medumi

Stelmuzé — Rauda

Stréliskiai — Vainode
SuvainiSkis — Nereta

Tilzé¢ — Demene

Turmantas — Kurcums (Zeleznica)
Turmantas — Zemgale
Vegeriai — Vitini

Zagaré — Zagare

Zeimelis — Adzuni

LITVA -BIELORUSKO

Pozemné hranice

1. Kena — Gudagojis (zeleznica)

2. Lavoriskés — Kotlovka

3. Medininkai — Kamenyj Log
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4. Raigardas — Privalka
5. Saléininkai — Benekainys

6. Stasylos — Benekainys (Zeleznica)

Maly pohraniény styk

1. Kapciamiestis — Kadys$
2. Krakiinai — Geranainys
3. Latezeris — Pariecé

4. Papelekis — Lentupis

5. Sumskas — Losa

6. TverecCius — Vidziai
7. Ureliai — Klevy¢ia
8. EisiSkes — Dotiskes

9. Adutiskis — Moldeviciai

LITVA - POLSKO

Pozemné hranice

1. Kalvarija — Budzisko

2. Lazdijai — Ogrodniki (Aradninkai)

3. Mockava (Sestokai) — Trakiszki (Trakiskés) (Zeleznica)

6798/05
PRILOHA

DGHI

zso/MD/ro

112
SK



LITVA — RUSKA FEDERACIA

Pozemné hranice

1. Jurbarkas — Sovetsk (rieka)

2. Kybartai — Cernysevskoje

3. Kybartai — Nesterov (Zeleznica)
4. Nida — Morskoje

5. Nida — Rybacyj (rieka)

6. Pagégiai — Sovetsk (zeleznica)
7. Panemuné — Sovetsk

8. Rusné — Sovetsk (rieka)

Malv pohraniény styk

I. Ramoniskiai — Pograni¢nyj

Namorné hranice

Statny namorny pristav Klaipéda (hrani¢né priechody Pilies, Molo a Malky [lankos (zaliv Malky)) a
hrani¢ny priechod ,,ropny termindl Butingés®.

6798/05 zso/MD/ro 113
PRILOHA DGHI SK



Vzdus$né hranice

1. Letisko Kaunas
2. Letisko Palanga
3. Letisko Vilnius

4. Letisko Zokniai

6798/05
PRILOHA

DGHI

zso/MD/ro

114
SK



Vzdu$né hranice

—  Luxembourg (Luxemburg)

LUXEMBURSKO
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MADARSKO

MADARSKO - RAKUSKO

Pozemné hranice

1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Bozsok — Rechnitz

. Bucsu — Schachendorf

. Kostol v Rondku, pamétnik Sv. Imricha

Fertéd — Pamhagen

Fert6rakos — Morbisch (pristav)
Fertérakos — Morbisch

Fertoujlak — Pamhagen (Zeleznica)
Hegyeshalom — Nickelsdorf
Hegyeshalom — Nickelsdorf (dial'nica)
Hegyeshalom (Zeleznica)

Irottko Naturpark — Geschribenstein
Janossomorja — Andau

Kophaza — Deutschkreutz

Kdszeg — Rattersdorf

Pinkamindszent — Heiligenbrunn
Rabafilizes — Heiligenkreutz

Sopron (Sopron) — Klingenbach
Sopron (Sopron) (eleznica)
Szentgotthard — Jennersdorf (zeleznica)
Szentpéterfa — Eberau

Dreveny most v Andau — pamétnik

Zsira — Lutzmannsburg
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MADARSKO — SLOVINSKO

Pozemné hranice

1. Bajansenye — Hodos
2. Bajansenye — Hodos (zeleznica)
3. FelsOsz6lndk — Martinje

4. Kétvolgy — Cepinci

5. Magyarszombatfa — Prosenjakovci
6. Nemesnép — Kobilje
7. Rédics — Dolga Vas

8. Tornyiszentmiklds — Pince

MADARSKO — CHORVATSKO

Pozemné hranice

1. Barcs — Terezino Polje

2. Beremend — Baranjsko Petrovo Selo

3. Berzence — Gola

4. Dravaszabolcs — Donji Miholjac

5. Gyékényes — Koprivnica (zeleznica)

6. Letenye — Gorican

7. Magyarboly — Beli Manastir (Zeleznica)
8. Mohéacs (Mohac) (pristav)

9. Murakeresztur — Kotoriba (zeleznica)

10. Udvar — Dubosevica
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MADARSKO - SRBSKO A CIERNA HORA

Pozemné hranice

1. Bécsalmas — Bajmok

2. Baja (rieka)

3. Hercegszant6 — Backi Breg

4. Kelebia — Subotica (zeleznica)

5. Roszke IT — Horgos

6. Roszke IIT — Horgos (zeleznica)

7. Szeged (rieka)

8. Szeged-Roszke I — Horgos (dial'nica)
9. Tiszasziget — Dala

10. Tompa — Kelebija

MADARSKO — RUMUNSKO

Pozemné hranice

1. Agerddmajor (Tiborszallas) — Carei (Zeleznica)
2. Artand — Bors

3. Battonya — Turnu

4. Biharkeresztes — Episcopia (zeleznica)

5. Csengersima — Petea

6. Gyula— Viarsand

7. Kiszombor — Cenad

8. Kotegyan — Salonta (zeleznica)

9. Lokoshaza — Curtici (zeleznica)
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10. Méhkerék — Salonta

11. Nagylak — Nadlac (Nadlak)

12. Nyirdbrany — Valea Lui Mihai (zeleznica)
13. Nyirabrany — Valea Lui Mihai/Barantau

14. Vallaj — Urziceni

MADARSKO — UKRAJINA

Pozemné hranice

1. Barabas — Kosyny

2. Beregsurany — Luzhanka

3. Eperjeske — Salovka (Zeleznica)
4. Loénya — Dzvinkove

5. Tiszabecs — Vylok

6. Zahony — Cop (Zeleznica)

7. Zahony — Cop (pozemny hraniény priechod)

MADARSKO — SLOVENSKO

Pozemné hranice

—

. Aggtelek — Domica

2. Balassagyarmat — Slovenské Darmoty

3. Banréve — Kral

4. Banréve — Lenartovce (zeleznica)

5. Esztergom (Ostrihom) — Stiirovo

6. Esztergom (Ostrihom) (rieka)

7. Gyoér — Gonyl (rieka — na slovenskej strane nie je zodpovedajici priechod)

8. Gyobr-Vamosszabadi — Medved’'ov
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9. Hidasnémeti — Cana (Zeleznica)

10. Ipolytarnoc — Kalonda

11. Komarom — Komarno

12. Komarom — Komarno (Zeleznica)

13. Komarom — Komarno (rieka)

14. Letkés — Salka

15. Pacin — Velky Kamenec

16. Parassapuszta — Sahy

17. Rajka — Cuiiovo

18. Rajka — Rusovce

19. Rajka — Rusovce (zeleznica)

20. Salgotarjan — Siatorska Bukovinka

21. Satoraljaujhely — Slovenské Nové Mesto +
22. Sétoraljatjhely — Slovenské Nové Mesto
23. Satoraljaujhely — Slovenské Nové Mesto (zeleznica)
24. Somoskdujfalu — Filakovo (zeleznica)

25. Szob — Starovo (Zzeleznica)

26. Tornanadaska — Hostovce

27. Tornyosnémeti — Milhost’

Vzdus$né hranice

1. Debrecen

2. Budapest’, medzinarodné letisko Ferihegy

Vzdus$né hranice na ziadost’

1. Békéscsaba (Békesska Caba)
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2. Pécs — Pogany
3. Pér

4. Sarmellék
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MALTA

Namorné hranice

1. Mgarr Yacht Marina (Jachtovy pristav Mgarr)
2. Ta' Xbiex Yacht Marina (Jachtovy pristav Ta' Xbiex)

3. Valletta' Seaport (Namorny pristav Valetta)

Vzdusné hranica

1. Malta International Airport, Luga (Maltské medzinarodné letisko, Luqa)
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HOLANDSKO

Vzdusné hranice
Amsterdam Schiphol

— De Kooy

— Eindhoven

- Enschede Twente
— Groningen Eelde

— Lelystad

— Maastricht-Aachen
- Rotterdam

— Valkenburg (ZH)

Namorné hranice

— Amsterdam [jmond
- Delfzijl

— Den Helder

- Dordrecht

- Gent-Terneuzen

— Harlingen

— Hoek van Holland/Europoort
— Lauwersoog

— Moerdijk

— Rotterdam-Havens
— Scheveningen

— Vlissingen
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Letiska a malé letiska

Letiska

Graz — Thalerhof

Innsbruck — Kranebitten
Klagenfurt — Worthersee
Linz — Horsching

Salzburg — Maxglan

Wien (Vieden) — Schwechat
Malé letiska

Bad Kleinkirchheim
Dobersberg

Eferding

Feldkirchen — Ossiacher See
Ferlach

Ferlach — Glainach

RAKUSKO

Mayrhofen
Micheldorf
Niederdblarn

Notsch im Gailtal
Ottenschlag

Pinkafeld

Punitz — Gilissing
Reutte — Hofen

Ried — Kirchheim

St. Andrd im Lavanttal
St. Donat

St. Georgen am Ybbsfeld
St. Johann/Tirol

Scharnstein

Freistadt Schérding — Suben

Friesach — Hirt Seitenstetten

Fiirstenfeld Spitzerberg

Gmunden St. Polten

Goldeck Talstation Stockerau

Halleg Trieben

Heliport Pongau Villach

Hofkirchen Volkermarkt

Hohenems — Dornbirn Voslau

Kapfenberg Waidring
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Kappl

Kitzbiihel

Krems — Langenlois
Kufstein — Langkampfen
Lanzen — Turnau
Leoben — Timmersdorf
Leopoldsdorf

Lienz — Nikolsdorf

Linz — Ost

Mariazell

Mauterndorf

Pristavy na Dunaji

Hainburg *

Wien (Viedett) — Praterkai

66

Wattens

Weiz — Unterfladnitz
Wels

Wiener Neudorf
Wiener Neustadt/Ost
Wietersdorf
Wolfsberg

Zell am See

Zeltweg

Zwatzhof (heliport)

Pristavy

Pristavy na Bodamskom jazere

Hafen Bregenz ¢

Hafen Hard ¢’

Hrani¢ny priechod na Dunaji pre osobnt a nakladn dopravu.
Pristav na Bodamskom jazere s nepravidelnou lodnou dopravou; personal obsluhuje len vyletné lode.
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Pozemna hranica so Svajciarskom (a LichtenStajnskom)

Martinsbruck Bangs®

Schalklhof ,» I'schagguns*®

Spiss Koblach

Zeblas Maider

Fimberpal} Hohenems

Tisis Lustenau — Schmitterbriicke
Feldkirch — Buchs (stanica) Wiesenrain

Tosters Lustenau

Nofels St. Margarethen (stanica)
Nofels — Fresch Hochst

Meiningen Gaissau (vratane cyklistickej trasy)

Pozemna hranica s Ceskou republikou

Plockensteiner See — A. Stifter Denkmal Gmiind — Nagelberg
Plockensteiner See Grametten
Guglwald Fratres

Schoneben Oberthiirnau

St. Oswald Mitterretzbach
Iglbach Hardegg
Weigetschlag Kleinhaugsdorf
Summerau (stanica) Retz (stanica)

o8 Hrani¢ny priechod Bangs pokryva hrani¢né priechody Nofels-Egg, Gantensteinweg, Rainweg, Habererweg,

Rheindammweg a Jagersteig-Felsbandweg.

Nazov ,,Tschagguns® pokryva hrani¢né priechody Plankner Sattel, Saminatal, Kirchlspitzen, Brandner
Gletscher, Schesaplana, Tote Alpe, Bartiimeljoch, Salarueljoch, Mattlerjoch, Sareiserjoch, Bettlerjoch,
Schweizertor, Drusentor, Griines Fiirkele, Plaseggenpall a SarottlpaB.

69

6798/05 zso/MD/ro 126
PRILOHA DGHI SK



Wullowitz

Pyhrabruck

Gmiind — Bahn (zeleznica)
Gmiind — Bohmzeil
Gmiind — Bleylebenstralle

Schlag

Hohenau — Briicke (most)

Laa an der Thaya
Drasenhofen
Schrattenberg
Reinthal

Hohenau (stanica)

Pozemna hranica so Slovenskom

Kittsee-Eisenbahn

Angern Kittsee

Marchegg (stanica) Kittsee-Jarovce

Berg

6798/05 zso/MD/ro 127
PRILOHA DGHI SK



Pozemna hranica s Mad’arskom

Nickelsdorf — Hegyeshalom (stanica) Deutschkreutz
Nickelsdorf — Strale (cesta) Rattersdorf
Nickelsdorf — Autobahn (dial'nica) Geschriebenstein”
Andau Rechnitz
Pamhagen Schachendorf
Pamhagen (stanica) Eberau

Morbisch am See Heiligenbrunn

Morbisch am See — Hafen

Heiligenkreuz im Latnitztal

Klingenbach Wirtschaftspark Heiligenkreuz

Sopron (Sopron)” Jennersdorf (stanica)
Pozemna hranica so Slovinskom

Bonisdorf Dreildndereck

Tauka Radlpal3

Kalch Soboth

St. Anna Laaken

Gruisla Hiihnerkogel

Polten Lavamiind

Goritz Leifling

Zelting Grablach

Sicheldorf Bleiburg (stanica)

Vratane priechodov v rdmci prirodnej rezervacie Geschriebenstein.
Sopron (Sopron) pokryva vSetky schvalené hrani¢né priechody Wulkaprodersdorf-Sopron,
Loipersbach-Sopron a Deutschkreutz-Sopron.

71
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Bad Radkersburg Raunjak

Mureck Petzen

Weitersfeld — Murfahre Luscha

Spielfeld — Autobahn (dial'nica) Uschowa

Spielfeld — Stral3e (cesta) Steiner Alpen

Spielfeld (stanica) Paulitschsattel

Ehrenhausen Seebergsattel

Berghausen Koschuta

Sulztal Loibltunnel

Langegg Loiblpass

GroBwalz Hochstuhl

SchloBberg Kahlkogel

Arnfels Rosenbach (stanica)

Oberhaag Karawankentunnel

St. Bartholomaéus: od 1. marca do 30. Mittagskogel

novembra

Remschnigg Wurzenpal3
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Hranicné priechody podla osobitnych dojednani

1. Hrani¢ny kameit X/331 — Schmirnberg — Langegg — prekroCenie hranice sa povoluje

na prenocovanie v horskej chate ,,Dom Skorpion*

2. Hranicny kamen XIV/266 — prekroCenie hranice sa povoluje na ucely ndbozenskych

obradov v kostole sv. Urbana (kazdi druht nedelu v jali a prvi nedel'u v oktébri od 9. do
18. hod.)

3. Hrani¢ény kamen XXII/32 — prekroc¢enie hranice sa povoluje na ucely ndbozenskych

obradov v kostole sv. Leonarda (kazdu druhu nedel'u v auguste od 9. do 18. hod.)

4. Hranicny kamen XXIII/141 — prekroCenie hranice sa povoluje na ucely ndbozenskych
obradov vo farnostiach Ebriach-Trogern a Jezersko (kazdi druht a predposlednu nedel'n

v maji od 9. do 18. hod.)

5. Hrani¢ény kamenn XXVII/277 — prekroc¢enie hranice sa v oblasti Ofen-Pe¢ povoluje

na kazdoroc¢né tradi¢né stretnutie horolezcov

6. Horské hrani¢né priechody — (podl'a Dohody medzi vladou Slovinskej republiky a Rakuskej
republiky o turistickom cezhrani¢nom styku v hrani¢nej oblasti (INTERREG/PHARE -
CBC - hrani¢na oblast’ vyhliadkovy chodnik):

6.1. Laaken - Pernice,
6.2. Radlberg - Radelca,
6.3. Spielfeld - Spic¢nik,
6.4. Sentilj — Sladki vrh — Mureck,
6.5. Mureck — Bad Radkersburg,
6.6. Rie¢na doprava na rieke Mur:
6.6.1. Mureck — Bad Radkersburg,
6.6.2. Trate — Gornja Radgona — Radenci.
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POLSKO

POL'SKO — RUSKA FEDERACIA

Pozemné hranice

1. Bezledy — Bagrationowsk

2. Braniewo — Mamonowo (Zeleznica)
3. Glomno — Bagrationowsk (zeleznica)
4. Gotdap — Gusiew

5. Gronowo — Mamonowo

6. Skandawa — Zeleznodoroznyj (Zeleznica)

POLSKO - LITVA

Pozemné hranice

1. Budzisko — Kalvarija
2. Ogrodniki — Lazdijai

3. Trakiszki — Mockava (Sestokai) (Zeleznica)

POLSKO - BIELORUSKO
Pozemné hranice

1. Bobrowniki — Bierestowica (zeleznica)

2. Czeremcha — Wysokolitowsk (Zeleznica)

(98]

. Kukuryki — Koztowiczy

4. Kuznica — Bruzgi
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5. Kuznica — Grodno (Zeleznica)

6. Potowce — Pieszczatka

7. Siemianoéwka — Swistocz (zeleznica)
8. Stawatycze — Domaczewo

9. Terespol — Brzes¢

10. Terespol — Brzes¢ (zeleznica)

11. Zubki — Bierestowica

POLSKO - UKRAJINA

Pozemné hranice

1. Dorohusk — Jagodzin

2. Dorohusk — Jagodzin (zeleznica)

3. Hrebenne — Rawa Ruska

4. Hrebenne — Rawa Ruska (Zeleznica)
5. Hrubieszéw — Whodzimierz Wotynski (Zeleznica)
6. Korczowa — Krakowiec

7. Kroscienko — Chyrow (zeleznica)

8. Kroscienko — Smolnica

9. Medyka — Szeginie

10. Przemys$l — Mosciska (Zeleznica)

11. Werchrata — Rawa Ruska (Zeleznica)

12. Zosin — Ustitug
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POLSKO - SLOVENSKO

Pozemné hranice

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Barwinek — Vy$ny Komarnik

Chochotéw — Sucha Hora

. Chyzne — Trstena

Konieczna — Becherov

. Korbielow — Oravska Polhora

Lupkoéw — Palota (zeleznica)

Lysa Polana — Tatranska Javorina

. Muszyna — Plavec (zeleznica)

Niedzica — Lysa nad Dunajcom
Piwniczna — MniSek nad Popradom
Ujsoty — Novot’

Winiarczykowka — Bobrov
Zwardon — Skalité (zeleznica)

Zwardon-Myto — Skalité

MalVy pohraniény styk (*) a turistické hrani¢né priechody (**)

1. Babia Gora — Babia Hora**

2. Balnica — Osadné**

3. Blechnarka — Stebnickd Huta**

4. Bor — Oscadnica-Vres¢ovka**
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Czeremcha — Certizné**
Gtuchaczki — Przetgcz Jatowiecka**
Goéra Magura — Oravice**

Gorka Gomotka — Skalité Serafinov**

. Jasliska — Certizné*

Jaworki — Litmanova**

Jaworki — Stranany**

Jaworzynka — Cerne **

Jurgdéw — Podspady*

Kacwin — Vel'ka Frankova*/**
Leluchow — Cir&*/**

Milik — Legnava*

Muszynka — Kurov*

Ozenna — Nizna Polianka™*/**
Pilsko — Pilsko**

Piwowarowka — Pil'hov*
Przegibek — Vychylovka*

Przetgcz Przystop — Stara Bystrica™*
Przywarowka — Oravskéa Polhora**
Radoszyce — Palota*/**

Roztoki Gorne — Ruske Sedlo**

Rycerka — Nova Bystrica*
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27. Rysy — Rysy**

28. Sromowce Nizne — Cerveny Klastor**

29. Sromowce Wyzne — Lysa nad Dunajcom™
30. Szczawnica — Lesnica znak graniczny [I/91%*
31. Szczawnica — Lesnica znak graniczny I1/94**
32. Szlachtowa — Vel’ky Lipnik**

33. Wielka Racza — Vel'ka Raca**

34. Wierchomla Wielka — Kace*

35. Wysowa Zdrgj — Cigelka**

36. Wysowa Zdr6j — Regetowka**

37. Zawoja-Czatoza — Oravské Polhora**

38. Zwardon — Skalité**

POLSKO — CESKA REPUBLIKA

Pozemné hranice

1. Boboszow — Dolni Lipka

2. Bogatynia — Kunratice

3. Chatupki — Bohumin

4. Chalupki — Bohumin (zeleznica)
5. Cieszyn — Cesky T&in

6. Cieszyn — Cesky T&Sin (zeleznica)

7. Cieszyn — Chotébuz
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8. Czerniawa Zdr6j — Nové Mésto p. Smrkem
9. Gluchotazy — Mikulovice

10. Gluchotazy — Mikulovice (Zeleznica)
11. Golinsk — Starostin

12. Golkowice — Zavada

13. Jakuszyce — Harrachov

14. Jasnowice — Bukovec

15. Konradéw — Zlaté Hory

16. Kudowa Stone — Nachod

17. Leszna Gérna — Horni Listna

18. Lubawka — Kralovec

19. Lubawka — Kralovec (zeleznica)

20. Marklowice Gorne — Dolni Marklovice
21. Miedzylesie —Lichkov (Zeleznica)
22. Mieroszow — Mezimésti (Zeleznica)
23. Miloszéw — Srbska

24. Paczkow — Bily Potok

25. Pietraszyn — Sudice

26. Pietrowice — Krnov

27. Pomorzowiczki — Osoblaha

28. Porajow — Hradek nad Nisou

29. Przetgcz Okraj — Pomezni Boudy

6798/05 zso/MD/ro 136
PRILOHA DGHI SK



30. Ttumaczow — Otovice

31.

32.

33.

34.

Trzebina — Bartultovice
Zawidow — Frydlant v Cechach (Zeleznica)
Zawidow — Habartice

Zebrzydowice — Petrovice u Karviné (zeleznica)

MalV pohraniény styk (*) a turistické hrani¢né priechody (**)

1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

Beskidek — Beskydek*

Bolestaw — Pist™*

. Borucin — Chuchelna*

Branice — Uvalno*

. Brzozowie — Ceska Cermna**

Chatupki — Silhefovice*

Chomiaza — Chomyz*

. Czermna — Mala Cermna*

Duszniki Zdr6j — Olesnice v Orlickych horach (Cihalka)**
Dziewigtlice — Bernartice™*

Gtluszyca Gorna — Janovicky**

Gorzyczki — VEétiovice*

Grodczanki — Trebom™

Jarnottéwek (Biskupia Kopa) — Zlaté Hory (Biskupska kupa)**

Jaworzynka — Hrcava*/**
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Jodtéw — Horni Morava**
Kaczyce Gorne — Karvina Raj II*
Katkéw — Vidnava*

Kamienczyk — Mladkov (Petrovicky)**
Kietrz — Tfebom™

Krzanowice — Chuchelna*
Krzanowice — Strahovice*
Laczna — Zdonov**

Laziska — Vétnovice™

Lenarcice — Linhartovy*
Lutogniewice — Andélka**
Lutynia — Travng*/**

Mostowice — Orlické Zahoti*

Niedamirdow — Zacléi**
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30. Niemojoéw — Bartosovice v Orlickych horach*/**
31. Nowa Morawa — Staré Mésto™*/**

32. Okrzeszyn — Petiikovice®*

33. Olza — Kopytov*

34. Ostra Gora — Machovska Lhota**

35. Owsiszcze — Pist™

36. Pilszcz — Opava*

37. Polana Jakuszycka — Harrachov**

38. Przesicka — Spindlertiv MIyn**

39. Puncéw — Kojkovice*

40. Radkow — Bozanov**

41. Roéwnia pod Sniezka — Luéni bouda **
42. Rudyszwatd — Hat™*

43. Sciborzyce Wielkie — Hnévosice*

44. Sciborzyce Wielkie — Rohov*

45. Slaski Dom — Lu¢ni bouda**

46. Stawniowice — Velké Kunétice*

47. Snieznik — vrchol Kralického Snézniku**
48. Sowia Przelecz — Sovi sedlo (Jelenka)**
49. Stog Izerski — Smrk**

50. Stozek — Maly Stozek™
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51. Stozek — Velky Stozek™*

52. Szrenica — Vosecka bouda (Tvaroznik)**
53. Tworkéw — Hat™*

54. Wiechowice — Vavrovice*

55. Wielka Czantorja — Nydek**

56. Zieleniec — Masarykova chata**

57. Ztoty Stok — Bila Voda*

POLSKO - NEMECKO

Pozemné hranice

1. Gryfino — Mescherin (rieka)
2. Gryfino — Mescherin

3. Gubin — Guben

4. Gubin — Guben (zeleznica)

5. Gubinek— Guben

6. Jedrzychowice — Ludwigsdorf
7. Kotbaskowo — Pomellen

8. Kostrzyn — Kietz

9. Kostrzyn — Kietz (Zeleznica)
10. Krajnik Dolny — Schwedt

11. Krzewina Zgorzelecka — Ostritz

12. Kunowice — Frankfurt (Zeleznica)
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13. Leknica — Bad Muskau

14. Lubieszyn — Linken

15. Mitéw — Eisenhiittenstadt (rieka)

16. Olszyna — Forst

17. Osindéw Dolny — Hohensaaten (rieka)
18. Osinéw Dolny — Hohenwutzen

19. Porajow — Zittau

20. Przewdz — Podrosche

21. Rosowek — Rosow

22. Sieniawka — Zittau

23. Stubice — Frankfurt

24. Stubice — Frankfurt (rieka)

25. Swiecko — Frankfurt (dial'nica)

26. Swinoujécie — Ahlbeck

27. Szczecin-Gumienice (Stetin-Gumiefice) — Grambow, Tantow (Zeleznica)
28. Wegliniec — Horka (Zeleznica)

29. Widuchowa — Gartz (rieka)

30. Zasieki — Forst

31. Zasieki — Forst (zeleznica)

32. Zgorzelec — Gorlitz

33. Zgorzelec — Gorlitz (zeleznica)
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Maly pohraniény styk

1.

2.

Bobolin — Schwennenz

Buk — Blankensee

Namorné hranice

1.

10.

1.

12.

13.

14.

15

16.

17.

Darlowo

Dziwnow

. Elblag

Frombork

. Gdansk (Gdansk) — Gérki Zachodnie

Gdansk (Gdansk) — Nowy Port

. Gdansk (Gdansk) — Port Péinocny

Gdynia
Kotobrzeg
Leba
Mrzezyno
Nowe Warpno
Swinoujscie

Szczecin-Port (Stetin-Port)

. Trzebiez

Ustka

Wiadystawowo
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Vzdu$né hranice

1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Biala Podlaska

Bydgoszcz

. Gdansk — Rebiechowo

Jelenia Gora

. Katowice (Katovice) — Pyrzowice

Kielce — Mastow

Krakéw (Krakov) — Balice
Lubin

16dz (Lodz) — Lublinek
Mielec

Poznan (Poznan) — Lawica
Rzeszoé6w — Jasionka

Swidnik

Szczecin (Stetin) — Goleniow
Szymany

Warszawa (Varsava) — Babice
Warszawa (Varsava) — Okecie
Wroctaw (Vroclav) — Strachowice
Zielona Gora — Babimost

Zielona Goéra — Przylep
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Namorné hranice

PEVNINA

—  Aveiro

—  C. das Freiras

—  Cascais

—  Doca dos Olivais — Lisabon
—  Cais da Estiva Velha — Porto
—  Faro

—  Figueira da Foz

—  Lagos

—  Leixdes

—  Porto de Lisboa

—  Marina de Vila Moura
—  Nazaré

—  Olhao

—  Peniche

—  Portimao

—  Pévoa do Varzim

—  S. Martinho do Porto
—  Sesimbra

—  Setabal

—  Sines

—  Viana do Castelo

PORTUGALSKO
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AUTONOMNA OBLAST MADEIRA
—  PF 208 — pristav Funchal

—  pristav Porto Santo— ostrov Porto Santo

AUTONOMNA OBLAST AZORY

—  Angra do Heroismo/pristav Praia da Vitoria— ostrov Terceira

—  pristav Ponta Delgada— ostrov S. Miguel

—  pobrezny pristav Horta — ostrov Faial

Vzdus$né hranice

PEVNINA
—  Letisko Lisabon
—  Letisko Faro

—  Letisko Francisco Sa Carneiro — Porto

AUTONOMNA OBLAST MADEIRA
—  Letisko Santa Catarina — ostrov Madeira

—  Letisko Porto Santo — ostrov Porto Santo

AUTONOMNA OBLAST AZORY

—  civilny letiskovy terminal Lajes — ostrov Terceira

—  letisko Santa Maria — ostrov Santa Maria

—  letisko Ponta Delgada — ostrov S. Miguel
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SLOVINSKO

SLOVINSKO - TALIANSKO

Pozemné hranice

1. Fernetici — Fernetti

2. Kozina — Pesse

3. Lazaret — S. Bartolomeo

4. Lipica — Lipizza

5. Neblo - Venco

6. Nova Gorica — Casa Rossa

7. Nova Gorica — Gorizia (Zeleznica)

8. Predel — Passo del Predil

9. Ratece — Fusine Laghi

10. Robi¢ — Stupizza

11. Sezana — Villa Opicina (zeleznica)

12. Skofije — Rabuiese

13. Uceja — Uccea

14. Vrtojba — S. Andrea Vertoiba

Maly pohraniény styk

1. Golo Brdo — Mernico

2. Hum - S. Floriano

3. Kastelir — S. Barbara
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4. Log pod Mangrtom — Cave del Predil
5. Lokvica — Devetacchi

6. Miren — Merna

7. Most na Nadizi — Ponte Vittorio

8. Plavje — Noghera

9. Plesivo — Plessiva

10. Pristava — Rafut

11. Robidis¢e — Robedischis

12. Socerb — S. Servolo

13. Solarji — Solarie di Drenchia

Maly pohraniény styk

(prekrocenie sa povol'uje aj obéanom EU, EHP a Svajéiarska)

1. Nova Gorica [ - S. Gabriele

2. Sempeter — Gorizia/S.Pietro

3. Solkan — Salcano I

4. Vipolze — Castelleto Versa

5. Campore — Chiampore

6. Osp — Prebenico Caresana

7. Repentabor — Monrupino

8. Livek — Polava di Cepletischis

9. Gorjansko — S. Pelagio
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10. Klari¢i — Iamiano

11. Britof — Mulino Vechio

Pol'nohospodarske hrani¢né priechody:

1. Bota¢ — Botazzo

2. Cerej — Muggia

3. Draga-—S. Elia

4. Grocana — Grozzana

5. Gropada — Gropada

6. Jevscek — Monte Cau

7. Mavhinje — Malchina

8. Medana — Castelleto Zeglo

9. Miscek — Misceco

10. Opatje selo — Palichisce Micoli
11. Orlek — Orle

12. Podklanec — Ponte di Clinaz
13. Podsabotin — S. Valentino

14. Pri bajtarju — Scale di Grimacco
15. Sentmaver — Castel S.Mauro
16. Skrljevo — Scrio

17. Solkan Polje — Salcano 11

18. Sturmi — Bocchetta di topolo
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19. Valeris¢e — Uclanzi
20. Voglje — Vogliano

21. Zavarjan-Klobucarji — Zavarian di Clabuzzaro

Hraniéné priechody podl'a osobitnych dohod

1. Kanin: vol'ny pristup k vrcholu Kanin

2. Mangart: vol'ny pristup k vrcholu Mangart

SLOVINSKO — RAKUSKO

Pozemné hranice

1. Duh na Ostrem vrhu — Grosswalz
2. Gederovci — Sicheldorf

3. Gornja Radgona — Radkersburg
4. Holmec — Grablach

5. Jesenice — Rosenbach (Zeleznica)
6. Jezersko — Seebergsattel

7. Jurij — Langegg

8. Karavanke — Karawankentunnel
9. Korensko sedlo — Wurzenpass
10. Kuzma — Bonisdorf

11. Libelice — Leifling

12. Ljubelj — Loiblpass

13. Maribor — Spielfeld (zeleznica)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Mezica — Raunjak

Pavli¢evo sedlo — Paulitschsattel
Prevalje — Bleiburg (Zeleznica)
Radlje — Radlpass

Sentilj — Spielfeld

Sentilj — Spielfeld (dialnica)
Trate — Mureck

Vi¢/Dravograd — Lavamiind

Maly pohraniény styk

1. Cankova — Zelting

2. FikSinci — Gruisla

3. Gerlinci — Poelten

4. GradiSce — Schlossberg

5. Kapla — Arnfels

6. Korovci — Goritz

7. Kramarovci — Sankt Anna

8. Matjasevci — Tauka

9. Muta — Soboth

10. Pernice — Laaken

11. Pla¢ — Ehrenhausen

12. Rem$nik — Oberhaag
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13. Sladki Vrh — Weitersfeld

14. Sotina — Kalch

15. Spi¢nik — Sulztal

16. Svecina — Berghausen

Hrani¢né priechody podl'a osobitnych dohod

1. Alpsky turisticky cezhrani¢ny styk — (podl'a Dohody medzi vladou Slovinskej republiky a
Rakuskej republiky o alpskom turistickom styku v hrani¢nej oblasti — Uradni list RS MP st.
13/1995, 84/1998, 24/1999, 13/2002):

1.

Kepa — Mittagskogel: od 15. aprila do 15. novembra

Golica — Kahlkogel: od 15. aprila do 15. novembra

Stol — Hochstuhl: od 15. aprila do 15. novembra

Kosuta — Koschuta: od 15. aprila do 15. novembra

KamniSke Alpe — Steiner Alpen: od 15. aprila do 15. novembra

Bad Eisenkappel (Zelezna Kapla) — Sol¢ava — Jezersko: od 15. aprila do 15.
novembra

Koprivna — Luscha: od 15. aprila do 15. novembra
Peca — Petzen: od 15. aprila do 15. novembra

KosSenjak — Huehnerkogel: od 15. aprila do 15. novembra

10. Tromeja — Dreiléndereck: od 15. aprila do 15. novembra

11. Pe¢ — Ofen: len pocas tradi¢ného vyro¢ného stretnutia horolezcov

12. Prelaz Ljubelj — Loiblpass: od 15. aprila do 15. novembra
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2. Lyziarsky svah ,,Tromeja*“ (BATUSO) — (podl'a Dohody medzi vladou Slovinskej republiky
a Rakuskej republiky o vyuziti Statneho uzemia Slovinska na lyziarskom svahu — Uradni list
RS MP.st. 12/1996):

1. Lyziarsky svah Tromeja — Skigebiet Dreiléndereck: od 15. aprila do 15. novembra

3. Turisticka cezhrani¢na vyhliadkova cesta — (podl'a Dohody medzi vladou Slovinske;j
republiky a Rakuskej republiky o turistickom styku v hrani¢nej oblasti
(INTERREG/PHARE — CBC — hrani¢na oblast’ vyhliadkovy chodnik) — Uradni list
RS MP.st. 11/2000):

1. Pernice — Laaken: celoro¢ne

2. Sv. Jernej nad Muto — St. Bartholoméus: celoro¢ne
3. Radlje — Radlpass: celorocne

4. Radlje — Radlberg: celoro¢ne

5. Remsnik — Remschnigg: celoro¢ne

6. Gradisce na Kozjaku — Schlossberg: celorocne
7. Sv. Duh na Ostrem vrhu — Grosswalz: celoro¢ne
8. Schmirnberg — Langegg: celorocne

9. Spiénik — Sentilj: celoro¢ne

10. Sentilj — Sladki vrh — Mureck: celoro¢ne

11. Mureck — Bad Radkersburg: celoro¢ne

12. Rie¢na doprava na ricke Mur: celorocne

- Trate — Gornja Radgona — Radenci

- Mureck — Bad Radkersburg

4. Kostol sv. Urbana - ndbozenské obrady — (podl'a Dohody medzi vladou Slovinskej republiky
a Rakuskej republiky o prekra¢ovani hranice v urcitych diioch — Uradni list RS MP.st.
8/1995):
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1. Hrani¢ny kamen XIV/266 — prekroCenie hranice sa povoluje na ucely ndbozenskych
obradov v kostole sv. Urbana (kazda druhu nedel’u v juli a prvii nedel’'u v oktobri od 9.

do 18. hod.)

5. Kostol sv. Leonarda - nabozenské obrady — (podl'a Dohody medzi vladou Slovinske;j
republiky a Rakuskej republiky o prekra¢ovani hranice v urcitych ditoch — Uradni list
RS MP.st. 8/1995):

1. Hrani¢ny kamen XXII/32 — prekrocenie hranice sa povoluje na ucely ndbozenskych

obradov v kostole sv. Leonarda (kazdu druha nedel’u v auguste od 9. do 18. hod.)

6. Farnosti Ebriach - Trogern a Jezersko - nabozenské obrady — (podl'a Dohody medzi vladou
Slovinskej republiky a Rakuskej republiky o prekraCovani hranice v urcitych dioch —
Uradni list RS MP.st. 8/1995):

1. Hrani¢ny kamen XXIII/141 — prekroCenie hranice sa povol'uje na ucely nabozenskych
obradov vo farnostiach Ebriach-Trogern a Jezersko (kazdt druhti a predposlednu

nedel’'u v maji od 9. do 18. hod.)

SLOVINSKO — MADARSKO

Pozemné hranice

1. Cepinci — Kétvolgy

2. Dolga vas — Rédics

3. Hodos — Bajansenye

4. Hodos — Bajansenye (zeleznica)
5. Kobilje — Nemesnép

6. Martinje — Fels6szolnok

7. Pince — Tornyiszentmiklos

8. Prosenjakovci — Magyarszombatfa
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SLOVINSKO — CHORVATSKO

Pozemné hranice

1.  Babno Polje — Prezid

2. Bistrica ob Sotli — Razvor

3. Bozakovo — Obrez

4.  Brezovica pri Gradinu — Lucija

5.  Brezovica — Brezovica

6.  Dobova — Savski Marof (Zeleznica)
7. Dobovec — Lupinjak

8.  Dragonja — Kastel

9.  Drenovec — Gornja Voca

10. Gibina — Bukovje

11.  Gruskovje — Macelj

12.  Hotiza — Sveti Martin na Muri

13. Tlirska Bistrica — Sapjane (Zeleznica)
14. Imeno — Kumrovec (zeleznica)

15. Imeno — Miljana

16. Krasinec — Pravutina

17. Krmacina — Vivodina

18. JelSane — Rupa

19. Lendava — Cakovec (Zeleznica)
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20. Meje — Zlogonje

21. Metlika — Jurovski brod

22. Metlika — Kamanje (zeleznica)

23. Nova vas ob Sotli — Drase

24. Novi Kot — Prezid |

25. Novokracine — Lipa

26. Obrezje — Bregana

27. Oresje — Mihanovi¢ Dol

28. Osilnica — Zamost

29. Ormoz — Otok Virje

30. PetiSovci — Mursko sredisce

31. Petrina — Brod na Kupi

32. Planina v Podbo¢u — Novo Selo Zumberacko
33. Podcetrtek — Luke Poljanske

34. Podgorje — Vodice

35.  Podplanina — Cabar

36. Radovica — Kast

37. Rajnkovec — Mali Tabor

38. Rakitovec — Buzet (zeleznica)

39. Rakitovec — Slum

40. Rakovec — Kraj Donji

41. Razkrizje — Banfi
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42.

Rigonce — Harmica

43. Rogatec — Purmanec (zeleznica)

44. Rogatec — Hum na Sotli

45. Rogatec I — Klenovec Humski

46. Secovlje — Plovanija

47. Sedlarjevo — Plavi¢

48. Slovenska vas — Bregana naselje

49. Socerga — Pozane

50. Sodevci — Blazevci

51.  Sredi¢e ob Dravi — Cakovec (eleznica)

52. Sredis¢e ob Dravi — Trnovec

53. Sredisce ob Dravi I — Preseka

54. Stara vas/Bizeljsko — Donji Cemehovec

55. Starod — Pasjak

56. Starod I — Vele Mune

57.  Vinica — Pribanjci

58. Zavr¢ — Dubrava Krizovljanska

59. Zg. Leskovec — Cvetlin

60. Zuniéi — Prilisc¢e
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Namorné hranice:

1. Izola - Isola (sezonne)
2. Koper — Capodistria

3. Piran — Pirano

Vzdusné hranice:

1. Ljubljana — Brnik
2. Maribor — Slivnica

3. Portoroz — Portoroso
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SLOVENSKO

SLOVENSKO - RAKUSKO

Pozemné hranice

1.

Bratislava — Devinska Nova Ves — Marchegg (Zeleznica)
. Pristav Bratislava (rieka)

. Bratislava, Jarovce — Kittsee

. Bratislava, Jarovce — Kittsee (dial'nica)

. Bratislava, Petrzalka — Berg

Bratislava, Petrzalka — Kittsee (Zeleznica)
Moravsky Svity Jan — Hohenau

Zahorska Ves — Angern (rieka)

SLOVENSKO - CESKA REPUBLIKA

Pozemné hranice

1.

2.

Brodské (dial'nica) — Bfeclav (dial'nica)

Brodské — Lanzhot

. Cadca — Milo3ova -Sance
. Cadca — Mosty u Jablunkova (Zeleznica)

. Cerveny Kameti — Nedagova Lhota

Drietoma — Stary Hrozenkov
Holi¢ — Hodonin

Holi¢ — Hodonin (Zeleznica)

Horné Srnie — Brumov-Bylnice

10. Horné Srnie — Vlarsky prasmyk (Zeleznica)

6798/05
PRILOHA DGHI

zso/MD/ro

158
SK



1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Klokocov — Bila
Kuty — Lanzhot (zeleznica)
Luky pod Makytou — Horni Lidec (zeleznica)

Lysa pod Makytou — Stielna
Makov — Bila-Bumbalka
Moravské Lieskové — Strani
Nova Bosaca — Brezova
Skalica — Sudom¢éfice

Skalica — Sudoméfice (Zeleznica)
Svr¢inovec — Mosty u Jablunkova

Vrbovce — Velka nad Velickou

Vrbovce — Velka nad Velickou (zeleznica)

SLOVENSKO - POLSKO

Pozemné hranice

1. Becherov — Konieczna

2. Bobrov — Winiarczykoéwka

3. Cir¢ — Leluchéw

4. Lesnica — Szczawnica

5. Lysa nad Dunajcom — Niedzica

6. MniSek nad Popradom — Piwniczna

7. Novot — Ujsoty

8. Oravska Polhora — Korbielow

9. Palota — Lupkow (Zeleznica)

10. Plave¢ — Muszyna (zeleznica)
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11. Skalité — Zwardon (Zeleznica)

12. Skalité — Zwardon-Myto

13. Sucha Hora — Chochotow

14. Tatranska Javorina — Lysa Polana
15. Trstena — Chyzne

16. Vy$ny Komarnik — Barwinek

Malv pohraniény styk (*) a turistické hrani¢né priechody (**)

1. Babia hora — Babia Gora**

2. Certizné — Jagliska*

3. Certizné —Czeremcha**

4. Cerveny Klastor — Sromowce Nizne**

5. Cierne — Jaworzynka**

6. Cigelka — Wysowa Zdroj**

7. Ciré — Leluchow**

8. Gluchacky — Przetecz Jatowiecka™*

9. Kace — Wierchomla Wielka*

10. Kurov — Muszynka*

11. Legnava — Milik*

12. Lesnica znak graniczny 11/91 — Szczawnica**
13. Litmanova — Jaworki**

14. Lysa nad Dunajcom — Sromowce Wyzne*

15. Nizna Polianka — Ozenna*/**
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Nova Bystrica — Rycerka*

Oravice — Gora Magura**

Oravské Polhora — Przywarowka**
Oravska Polhora — Zawoja-Czatoza**
Osadné — Balnica**
Oscadnica-Vrec¢Sovka — Bor*

Palota — Radoszyce™*/**

Pilhov — Piwowarowka*

Pilsko — Pilsko**

Podspady — Jurgow*

Regetovka — Wysowa Zdrgj**
Ruské Sedlo — Roztoki Gorne**
Rysy — Rysy**

Skalité — Zwardon**

Skalité Serafinov — Gorka Gomotka**
Stara Bystrica — Przetecz Przystop™*
Stebnick4 Huta — Blechnarka**
Stranany — Jaworki**

Velké Frankova — Kacwin*/**
Velkd Raca — Wielka Racza**
Velky Lipnik — Szlachtowa**

Vychylovka — Przegibek*
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SLOVENSKO - UKRAJINA

Pozemné hranice

1. Cierna nad Tisou — Cop (Zeleznica)
2. Ubla — Malyj Bereznyj

3. Vysné Nemecké — Uzhorod

SLOVENSKO - MADARSKO

Pozemné hranice

1. Cafa— Hidasnémeti (Zeleznica)
2. Cunovo (dialnica) — Rajka

3. Domica — Aggtelek

4. Filakovo — Somoskdujfalu (zeleznica)
5. Hostovce — Tornanddaska

6. Kalonda — Ipolytarnoc

7. Komarno — Koméarom

8. Komaéarno — Koméarom (zeleznica)
9. Komarno — Komarom (rieka)

10. Kral’ — Banréve

11. Lenartovce — Banréve (zeleznica)
12. Medved’ov — GyOr-Vamosszabadi
13. Milhost’ — Tornyosnémeti

14. Rusovce — Rajka

15. Rusovce — Rajka (zeleznica)

16. Sahy — Parassapuszta

17. Salka — Letkés
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Siatorska Bukovinka — Salgétarjan

Slovenské Darmoty — Balassagyarmat

Slovenské Nové Mesto — Satoraljaujhely

Slovenské Nové Mesto — Satoraljaujhely (zeleznica)
Starovo — Esztergom (Ostrihom)

Starovo — Esztergom (Ostrihom) (ricka)

Starovo — Szob (Zeleznica)

Velky Kamenec — Pacin

Pristavy

Bratislava - pristav (rieka) (bez zodpovedajticeho hrani¢ného priechodu)

Vzdus$né hranice

1. Letisko Bratislava

2. Letisko KoSice

3. Letisko Poprad

4. Nitra

5. Piest'any

6. Prievidza

7. Slia¢

8. Zilina
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FINSKO

1. Pozemné hranice
Vaalimaa
Vainikkala (Zeleznica)
Nuijamaa
Niirala
Vartius
Raja-Jooseppi
Imatra*
Kelloselkd*
Kortesalmi*
Kolmikanta*
Uukuniemi*
Valkeavaara*
Ruhovaara*
Haapavaara*
Leminaho*
Inari*
Kokkojarvi*
Kivipuro*
Rajakangas*
Karikangas*
Karttimo*
Kurvinen*
Onkamo*

Virtaniemi*
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VYSVETLENIE:

Hrani¢né priechody st zaloZzené na dohode medzi vladou Finskej republiky a vladou Ruske;j

federacie o spolo¢nych hrani¢nych priechodoch (Helsinki, 11. marca 1994). Priechody oznacené
hviezdi¢kou sa pouzivaju len obmedzene v sulade s dohodou a st otvorené pre cezhrani¢ny styk v

Letiska

Enontekio

Helsinki — Malmi

Helsinki — Vantaa

Ivalo

Joensuu
Jyviskyla
Kajaani

Kemi — Tornio
Kittila
Kruunupyy
Kuopio
Kuusamo
Lappeenranta
Maarianhamina
Mikkeli

Oulu

Pori
Rovaniemi

Savonlinna

Tampere — Pirkkala

pripade potreby. Doprava pozostava skoro vylu¢ne z ndkladov dreva. Vacsina priechodov je
zvycajne zatvorena.

Turku
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3.

3.1

Vaasa

Varkaus

Namorné hranice

Pristavné priechody pre obchodné a rybarske lode

Eckerd

Hamina

Hanko

Haukipudas

Helsinki

Inkoo

Kalajoki

Kaskinen (aj pre rekreacné lode)
Kemi (aj pre rekreac¢né lode)
Kokkola

Kotka

Kristiinankaupunki
Lappeenranta

Loviisa

Langnis

Maarianhamina (aj pre rekreacné lode)
Naantali

Nuijamaa (aj pre rekreac¢né lode)
Oulu

Parainen

Pietarsaari (aj pre rekreacné lode)

Pori (aj pre rekreacné lode)
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Porvoo

Raahe

Rauma (aj pre rekreacné lode)
Tammisaari

Tornio

Turku

Uusikaupunki (aj pre rekrea¢né lode)

Vaasa

3.2 Stanice pobreznej straze fungujice ako hranicné priechody pre rekreacné lode a
hydroplany
Bagaskér
Enskér
Glosholmen
Haapasaari
Hanko (aj pre hydroplany)
Hiittinen
Jussaro
Kalajoki
Kokkola
Kotka (aj pre hydroplany)
Kummelgrund
Kokar
Maarianhamina (aj pre hydroplany)
Mintyluoto
Nauvo

Orrengrund
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Pirttisaari

Porkkala (aj pre hydroplany)
Raahe

Roytta

Santio

Storklubb

Suomenlinna (aj pre hydroplany)
Susiluoto

Valassaaret

Vallgrund

Virpiniemi
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Arlanda
Arvidsjaur
Borlinge
Gavle
Goteborg
Halmstad
Helsingborg
Hérndsand
Jonkoping
Kalmar
Karlshamn
Karlskrona
Karlstad
Kristianstad
Landskrona
Landvetter
Lidk6ping
Link&ping
Luled
Lysekil
Malmo
Marstrand
Mora
Norrkdping

Nykoping

SVEDSKO
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Nynédshamn
Oxelosund
Ronneby
Sandhamn
Simrishamn

Slite

Stockholm (Stokholm)

Stromstad
Sundsvall
Siffle
Soderkoping
Sodertélje
Trelleborg
Trollhdttan
Uddevalla
Umed

Visby
Visteras
Vixjo

Ystad
Orebro
Ornskoldsvik

Ostersund
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Letiska

Akureyri
Egilsstadir
Hofn
Keflavik

Reykjavik

Pristavy

Akranes
Akureyri
Bolungarvik
Faskradstjorour
Fjardarbyggo
Grindavik
Grundarfjérour
Grundartangi
Hafnarfjorour
Husavik

Hoftn
[safjorour
Kopavogur
Litlisandur

Patreksfjordur

ISLAND
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Raufarh6fn
Reykjanesbar
Reykjavik
Sandgerdi
Saudarkrékur
Seydisfjorour
Siglufjorour
Skagastrond
Vestmannaeyjar
Vopnafjordur
borlakshofn

borshofn
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NORSKO

LETISKA NAMORNE HRANICE POZEMNE HRANICE
Gardermoen Oslo Storskog

Fagernes Halden

Geilo Sarpsborg

Sandefjord Fredrikstad

Skien Hvaler

Notodden Moss

Kristiansand Follo

Sola Drammen

Haugesund Hurum

Leirvik Holmestrand

Bergen indre Horten

Alesund Tensberg

Molde Sandefjord

Kristiansund Larvik

Orland Skien

Roros Porsgrunn

Stjerdal Kragero

Bodo Arendal

Narvik Grimstad

Sortland Riser

Bardufoss Kristiansand

Tromse Farsund

Alta Flekkefjord

Lakselv Mandal
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LETISKA

Kirkenes

NAMORNE HRANICE

Egersund
Gjesdal

Ha

Sandnes
Soknda
Rana

Sola
Stavanger
Haugesund
Tysver
Odda

Lindas
Askoy

Sotra
Leirvik
Bergen indre
Hoyanger
Ardalstangen
Floro

Maloy
Alesund
Molde
Kristiansund
Orland
Hummelvik

Orkanger

POZEMNE HRANICE
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LETISKA

NAMORNE HRANICE

Trondheim
Steinkjer
Stjerdal
Namsos
Mosjeen
Bodo
Narvik
Sortland
Svolver
Gryllefjord
Harstad
Balsfjord
Finnsnes
Karlsgy
Lyngen
Skjervey
Tromseg
Hammerfest
Haveaysund
Honningsvag
Alta
Bétsfjord
Varde
Kjellefjord
Vadso

Kirkenes

POZEMNE HRANICE
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PRILOHA II

Sprievodné doklady na overenie splnenia podmienok vstupu podP’a ¢l. 5 ods. 1 pism. ¢)

1. Medzi pisomné doklady, na ktoré odkazuje ¢lanok 5 ods. 2, mézu patrit’:
a) na sluzobné cesty:

— pozvanie od firmy alebo organu na zasadnutia alebo podujatia spojené s obchodom,
priemyslom alebo précou,

— in¢ doklady preukazujuce existenciu obchodnych vztahov alebo vzt'ahov na pracovné
ucely,

— vstupenky na vel'trhy alebo kongresy.
b) na cesty na ucely studia alebo inych druhov vzdeldvania a odbornej pripravy:

— potvrdenie o prijati do vzdelavacieho zariadenia na ucely navStevovania praktickych a
teoretickych kurzov v ramci zdkladného a d’alSieho vzdelavania a odbornej pripravy,

— Studentské preukazy alebo potvrdenia o navsteve kurzov.

¢) na turisticke alebo sukromné cesty:

— pozvanie od hostitel’a,

— sprievodny doklad z ubytovacieho zariadenia,

— potvrdenie o objednani organizovaného zajazdu,

— spiato¢ny alebo okruzny cestovny listok.

d) pre osoby vyuzivajiice vyhody dohdd o malom pohrani¢nom styku’:

— potvrdenie o bydlisku v hrani¢nej oblasti, ak nie je uvedené v cestovnom doklade,

— akykol'vek doklad, ktory moze zddvodnit® Casté prekraCovanie hranic na ucely malého
pohrani¢ného styku, ako napr. potvrdenia alebo osved¢enia o cezhraniénych rodinnych
zvizkoch, doklady potvrdzujuce vlastnictvo majetku za hranicou atd’.

2 ES a FI vzniesli vyhradu.
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e) na cesty z iné¢ho dovodu:
— pozvania, registracie alebo programy,
— potvrdenia o Ucasti, vstupenky, prijmové doklady atd’.

z politickych, vedeckych, kultarnych, Sportovych alebo nabozenskych podujati, na ktorych je v
kazdom moznom pripade uvedeny nazov hostitel'skej organizacie a dlzka pobytu.

2. Overenie dostatocnej vysky prostriedkov na zivobytie na ucely ¢lanku 5 ods. 1 a 3 moZe byt’

zalozené napriklad na hotovosti, cestovnych Sekoch a kreditnych kartach, ktoré vlastni Statny
prislusnik tretej krajiny. Vyhlésenia o sponzorstve, ak takéto vyhlasenia umoziiuji vnutrosStatne
pravne predpisy ¢lenskych §tatov, mozu tiez tvorit’ dokaz o dostatocnych prostriedkoch na
Zivobytie”.

[...]

& ES navrhlo vlozit’ tento bod do prilohy III.
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PRILOHA III
Referenéné sumy potrebné na prekrocenie hranic, ktoré kazdorocne stanovuju vnutrostatne

organ

BELGICKO

Belgicky pravny poriadok obsahuje v§eobecné ustanovenia na overovanie primeranej vysky
prostriedkov na Zivobytie bez stanovenia akychkol'vek povinnych pravidiel.

Administrativna prax je takato:
Cudzinci ubytovani u sukromnej osoby

Dokaz o dostatocnej vyske prostriedkov na zivobytie mozno predlozit’ vo forme zaruky podpisane;j
osobou, u ktorej bude cudzinec v Belgicku ubytovany, a overenej miestnym spravnym organom v
mieste jeho bydliska.

Vyhlasenie o pravnej zodpovednosti pokryva naklady na pobyt cudzinca, zdravotnu starostlivost’,
ubytovanie a repatriaciu v pripade platobnej neschopnosti cudzinca, aby sa vylucila povinnost’
organov verejnej moci platit’ vydavky tohto cudzinca. Vyhlasenie musi podpisat’ solventna osoba, a
ak je tato osoba cudzincom, musi mat’ povolenie na pobyt alebo povolenie na presidlenie.

V pripade potreby mozno od cudzinca vyzadovat’ aj predlozenie dokazu o vyske osobnych
prostriedkov.

Ak nema ziaden financ¢ny kredit akéhokol'vek druhu, musi mat’ pristup aspon k 38 € na kazdy den
planovaného pobytu.

Cudzinci ubytovani v hoteli

Ak cudzinec nemdze preukézat’ ziaden kredit druhu, musi mat’ pristup aspoii k priblizne 50 € na
kazdy den planovaného pobytu.

Navyse vo vicsine pripadov musi dotknutéd osoba predlozit’ cestovny listok (letenku), ktory (ktora)
mu umoziuje vratit’ sa do krajiny, odkial prichddza, alebo bydliska.

CESKA REPUBLIKA

Referenéné sumy stanovuje zakon &. 326/1999 Sb. o pobyte cudzincov na tizemi Ceskej republiky a
o zmene niektorych zakonov.

Podl'a § 5 zakona o pobyte cudzincov na Gizemi Ceskej republiky je cudzinec povinny na vyzvu
policie predlozit’ doklad o zabezpeceni prostriedkov na pobyt na tizemi (§ 13) alebo overené
pozvanie nie starsie ako 90 dni odo diia overenia policiou (§§ 15 a 180),

V § 13 je ustanovené:

,,Prostriedky na pobyt na uzemi
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1)

2)

3)

4)

Pokial' nie je dalej stanovené inak, zabezpeCenie prostriedkov na pobyt na Gzemi sa
preukazuje predlozenim:

a)  penaznych prostriedkov vo vyske aspori:

— 0,5-nasobku vysky zivotného minima stanoveného podl'a osobitného predpisu, ktoré
je potrebné na zabezpecenie vyzivy a ostatnych zékladnych osobnych potrieb (dalej
len ,,vyska Zivotného minima na osobné potreby*) najeden den pobytu, pokial
celkova dizka tohto pobytu nema presiahnut’ 30 dni,

— 15-nasobku vysky Zivotného minima na osobné potreby, ak méa dizka pobytu
nauzemi presiahnut 30 dni stym, ze tito vySka sa za kazdy cely mesiac
predpokladaného pobytu na izemi zvySuje o dvojnasobok zivotného minima,

— 50-nasobku Zivotn¢ho minima naosobné potreby, ak ide opobyt naucely
podnikania, ktoré¢ho celkova dlzka ma presiahnut’ 90 dni, alebo

— dokladu, ktory potvrdzuje zaplatenie sluzieb spojenych s pobytom cudzinca na uzemi
alebo dokladu, ktory potvrdzujice, ze sluzby budu poskytnuté bezplatne.

Zabezpecenie prostriedkov na pobyt na izemi mozno namiesto peniaznych prostriedkov
uvedenych v pododseku 1 preukazat’:

a)  vypisom z uctu vedeného v banke na meno cudzinca, z ktorého vyplyva, ze cudzinec
moze pocas pobytu v Ceskej republike disponovat’ peniaznymi prostriedkami vo
vyske uvedenej v pododseku 1, alebo

b) inym dokladom o finanénom zabezpeceni, napriklad platnou medzindrodne
uznéavanou kreditnou kartou.

Cudzinec, ktory bude nauzemi Studovat, moze ako doklad o zabezpecCeni prostriedkov
na pobyt predlozit zavdzok vydany Statnym orgdnom alebo pravnickou osobou, Ze
zabezpe¢i pobyt cudzinca natzemi poskytnutim penaznych prostriedkov vo vyske
zivotného minima na osobné potreby najeden mesiac predpokladaného pobytu, alebo
doklad otom, Ze vSetky ndklady spojené sjeho Stidiom a pobytom budi uhradené
prijimajiicou organizaciou (Skolou). Ak suma uvedena v zavdzku nedosahuje tito vysku,
cudzinec je povinny predlozit doklad o vlastnictve penaznych prostriedkov vo vyske
rozdielu medzi sumou zivotného minima naosobné potreby a zivizkom na dobu
predpokladaného pobytu, najviac vSak Sestndsobok sumy zivotného minima na osobné
potreby. Doklad o poskytnuti prostriedkov na pobyt je mozné nahradit’ rozhodnutim alebo
dohodou o poskytnuti grantu ziskaného podla medzinarodnej zmluvy, ktorou je Ceska
republika viazana.

Cudzinec, ktory nedovisil vek 18 rokov, je povinny preukdzat’ zabezpecenie prostriedkov
na pobyt podl'a pododseku 1 v polovi¢nej vyske.*
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av § 15 je ustanovené:
,,Pozvanie

V pozvani sa pozyvajuca osoba zavézuje, ze uhradi naklady

a) spojené s obzivou cudzinca poc¢as doby pobytu na izemi az do vycestovania z izemia,
b) spojené s ubytovanim cudzinca pocas doby pobytu na Gizemi az do vycestovania z Gizemia,
C) spojené¢ s poskytnutim zdravotnej starostlivosti pocas doby pobytu natzemi az

do vycestovania z uzemia, pripadne tiez s prevozom chorého alebo pozostatkov zomretého,

d) ktoré vznikli policii v stvislosti s pobytom na tizemi a vycestovanim cudzinca z Gzemia pri
spravnom vyhosteni.*

DANSKO

Podl'a danskeho cudzineckého zdkona musi mat’ cudzinec pri vstupe na danske uzemie primerané
prostriedky na zivobytie a spiato¢nu cestu.

V praxi hodnotia splnenie tejto podmienky na zaklade ekonomickej situacie cudzinca organy
ochrany hranic na mieste vstupu, pricom beru do iivahy informécie o jeho moznostiach vzh'adom
na ubytovanie a spiatocnu cestu.

Urady stanovili sumu primeranych prostriedkov na Zivobytie vieobecne na 300 DKK na 24 hodin.

NavySe musi byt’ cudzinec schopny preukéazat’, ze ma primerané prostriedky na spiato¢nu cestu,
napriklad vo forme spiato¢ného cestovného listka.

NEMECKO

Podl’a €lanku 60 ods. 2 cudzineckého zakona z 9. jula 1990 (AuslG) mdze byt cudzincovi odopreny
vstup na hranici, ak existuji dovody na vyhostenie.

Ide o pripad, ked’ je cudzinec priniteny domahat’ sa, alebo sa doméha dévok socialneho
zabezpecenia od nemeckého Statu pre seba, pre ¢lenov svojej rodiny, ktori sa nachaddzaji na
nemeckom uzemi, alebo pre nim vyzivované osoby (¢lanok 46 ods. 6 cudzineckého zakona).

Pre tradnikov ochrany hranic sa nestanovili referen¢né sumy. V praxi sa ako referen¢ny zaklad
zvycajne pouziva suma 25 € na deii. Cudzinec musi mat’ aj spiato¢ny cestovny listok alebo
ekvivalentné financné prostriedky.

Skor, nez sa rozhodne o odopreni vstupu cudzincovi, musi sa mu poskytnut’ prilezitost’ v
primeranom c¢ase a zakonnymi prostriedkami preukazat’ dostatok financnych prostriedkov
potrebnych na zabezpecenie svojho pobytu na nemeckom uzemi, a to konkrétne predlozenim:

— zékonnej zaruky od nemeckej banky,
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— zaruky od hostitel’a,
— telegrafického prevodného prikazu, alebo
— zaruky zlozenej u imigra¢nych organov, ktoré sa zaoberaju jeho navstevou.

ESTONSKO

Podl’a estonskeho prava su cudzinci, ktori pricestujii do Estonska bez pozyvacieho listu, povinni

na poziadanie prislusnika pohrani¢nej straze pri vstupe do Statu predlozit’ doklad o dostatku
penaznych prostriedkov na pokrytie ndkladov svojho pobytu a vycestovania z Estonska. Za dostatok
penaznych prostriedkov na kazdy povoleny deni sa povazuje 0,2-nasobok mesacnej minimalne;j
mzdy stanovenej vladou republiky.

Inak za naklady pobytu cudzinca v Estonsku a nédklady na jeho vycestovanie z Estonska zodpoveda
pozyvajuca osoba.

GRECKO

Vyhlaska ministerstva ¢. 3011/2/1f z 11. januéra 1992 stanovuje sumu prostriedkov na zivobytie,
ktort musia mat’ cudzi $tatni prisluSnici — s vynimkou obcanov ¢lenskych Statov Europskeho
spolocenstva — k dispozicii, ak chct vstupit’ na uzemie Grécka.

Podl’a vyssSie uvedenej vyhlasky ministerstva je suma v zahrani¢nej mene, ktora umozni cudzim
Statnym prisluSnikom inych Statov ako clenské staty Europskeho spolocenstva, vstipit’ do Grécka,

stanovend na ekvivalent 20 € v zahrani¢nej mene na osobu a deft a minimalna celkova suma na 100
€.

Suma v zahrani¢nej mene potrebna na deii sa znizuje o 50 % pre maloletych rodinnych prislusnikov
cudzinca.

Obcania krajin, ktoré nepatria do Spolocenstva, a ktoré od gréckych ob¢anov vyzaduju povinnu
vymenu meny na svojich hraniciach, podliehaja v sulade s principom reciprocity rovnake;
povinnosti.

SPANIELSKO

Cudzinci musia preukazat’ primerant vysku prostriedkov na Zivobytie. Minimalna vyska je uvedena
nizsie:

a) na naklady na pobyt v Spanielsku: 30 €, alebo ekvivalent v zahrani¢nej mene, vynasobeny
podtom dni planovaného pobytu v Spanielsku a poétom spolucestujiicich rodinnych
prislugnikov dotknutej osoby. Bez ohladu na planovant dizku pobytu musi byt suma, na
ktorta treba poskytnit’ doklad, vzdy aspon 300 € na osobu.

b) na navrat do vlasti alebo na tranzit cez tretie Staty: osobny, neprevoditel'ny cestovny listok
alebo listky na planovany dopravny prostriedok s pevnym datumom.

Cudzinci musia preukazat’, ze maju vyssie uvedené prostriedky na zivobytie bud’ ich predlozenim
(ak su v hotovosti) alebo predlozenim potvrdenych Sekov, cestovnych Sekov, prijmovych dokladov,
akreditivov, alebo bankového certifikatu potvrdzujuceho existenciu tychto prostriedkov. Namiesto
tychto dokladov mozno predlozit’ akékol'vek iné doklady uznavané organmi Spanielskej hranicnej
policie.
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FRANCUZSKO

Referen¢na suma primeranych prostriedkov na zivobytie na planované trvanie pobytu cudzinca
alebo na jeho tranzit cez Francizsko do ciela v tretom §tate sa rovna vyske garantovanej
minimalnej mzdy vo Francizsku (SMIC) vypocitavanej denne na zaklade sadzby, ktora sa
stanovuje 1. januara bezného roka.

Tato suma sa pravidelne prehodnocuje na zaklade franctizskeho indexu Zzivotnych nakladov:
[ automaticky pri kazdom zvySeni indexu maloobchodnych cien o viac ako 2 %,

[ rozhodnutim vlady — po porade s narodnou komisiou pre kolektivne vyjednavanie — o
zvySeni, ktoré presahuje rast indexu maloobchodnych cien.

K 1. jalu 2002 je denna vyska SMIC (minimalnej mzdy) 47,80 €.

Drzitelia potvrdenia o ubytovani musia na pobyt vo Franctzsku vlastnit’ minimalnu sumu penazi
ekvivalentnu polovici SMIC. Tato suma je teda 23,90 € na dei.

TALIANSKO

Clanok 4 ods. 3 ,,Konsolidovaného znenia ustanoveni, ktorymi sa riadi pristahovalectvo a Statut
cudzincov® €. 286 z 28. jula 1998 uvadza, Ze Taliansko v sulade s povinnostami prevzatymi z
dévodu ¢lenstva v osobitnych medzinarodnych dohodach umozni vstup na svoje uzemie
cudzincom, ktori preukazu vlastnictvo vhodnych dokladov potvrdzujucich Géel a podmienky svojho
pobytu a dostatocné prostriedky na trvanie tohto pobytu, ako aj (okrem pripadu povolenia na pobyt
na pracovné ucely) na navrat do krajiny, odkial prisli. Prostriedky na pobyt su vymedzené v
prislu$nej smernici vydanej ministrom vniitra. Cudzinei, ktori tieto poziadavky nespliiaji, alebo
ktori sa pokladaji za hrozbu pre narodnti bezpecnost’ alebo verejny poriadok statu alebo jednej z
krajin, s ktorymi Taliansko podpisalo dohody o zruseni kontrol na vnutornych hraniciach a o
vol'nom pohybe 0séb, nesmu v stilade s obmedzeniami a odchylkami stanovenymi v tychto
dohodach vstupit’ do Talianska.

Tato smernica, ktora bola vydana 1. marca 2000 pod nazvom ,,Definicia prostriedkov na vstup a
pobyt cudzincov na vnutrostaitnom tizemi*, stanovuje, zZe:

a) dostupnost’ prostriedkov mozno preukazat predlozenim meny alebo ekvivalentnych
zmeniek alebo bankovych zaruk alebo poistnych zmliv garantujicich platbu, dokladmi o
predplateni sluzieb alebo dokladmi potvrdzujiucimi dostupnost’ finanénych prostriedkov z
prijmu na vnutroStatnom Gzemi,

b) penazné sumy uvedené v smernici sa budu kazdoro¢ne revidovat’ po uplatneni parametrov,
ktoré sa vzt'ahuju na priemernt ro¢nu variaciu zverejiiovani ISTAT-om a vypocitanu na
zaklade indexu vseobecnych spotrebitel'skych cien potravin, napojov, dopravy a
ubytovacich sluzieb,

c) cudzinec musi preukazat, ze ma na talianskom uzemi vhodné ubytovanie a vlastni sumu
potrebnii na navrat do vlasti, ktort mozno preukazat aj predloZenim spiatoéného
cestovného listka,

d) minimalne prostriedky potrebné pre jednu osobu na vydanie viza a vstup na talianske
Uzemie na turistické ucely si vymedzené v silade s tabulkou A nizsie.
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TABULKA A
TABULKA NA URCOVANIE PROSTRIEDKOV
POTREBNYCH NA VSTUP NA TALIANSKE UZEMIE
NA TURISTICKE UCELY

Pocet ucastnikov zajazdu

Trvanie zajazdu Jeden ucastnik Dvaja alebo viac tcastnikov
Euro Euro

1 az 5 dni

celkova pevna suma 269,60 212,81

6 az 10 dni 26,33

denna suma na osobu 44,93

11 az 20 dni

pevna suma 51,64 25,82

J’_

denna suma na osobu 36,67 22,21

viac nez 20 dni

pevna suma 206,58 118,79
+

denna suma na osobu 27,89 17,04
CYPRUS

Podrla nariadeni o cudzincoch a imigracii (nariadenie (9(2)(B)) rozhoduju o vstupe cudzincov
do republiky na docasny pobyt podl'a voI'ného uvazenia uradnici imigracnej sluzby na hraniciach
v stlade so vSeobecnymi a osobitnymi pokynmi ministra vnutra alebo ustanoveniami uvedenych
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nariadeni. Uradnici imigra¢nej sluzby na hraniciach rozhoduju o vstupe jednotlivo, pri¢om
zohl'adnia ucel a dlZzku pobytu, pripadné rezervacie v hoteloch alebo ubytovanie poskytnuté
osobami, ktoré¢ za beznych okolnosti Ziju na Cypre.

LOTYSSKO

Clanok 81 nariadenia Kabinetu ministrov ¢. 131 zo 6. aprila 1999 v zneni zmien a doplneni podl'a
nariadenia Kabinetu ministrov ¢. 124 z 19. marca 2002 ustanovuje, Ze na poziadanie prisluSnika
Statnej pohrani¢ne;j straZe je cudzinec alebo osoba bez §tatnej prislusnosti povinna predlozit’
doklady uvedené v pododsekoch 67.2.2 a 67.2.8 tychto nariadeni.

67.2.2. lieCebny alebo cestovny poukaz potvrdeny v sulade s pravnymi predpismi Lotysske;j
republiky alebo turisticky preukaz vystaveny podl'a Specifikovaného vzoru a vydany Zdruzenim
medzinarodného cestovného ruchu (AIT),

67.2.8. na ziskanie viza pre jeden vstup:

67.2.8.1. cestovné Seky vo vol'ne zamenitel'nej mene alebo hotovost’ v LVL alebo vo vol'ne
zamenitel'nej mene v hodnote, ktora zodpoveda 60 LVL na den, ak osoba predlozi doklady

o zaplateni preukéazatelného ubytovania na celt dobu jej pobytu — cestovné seky vo vol'ne
zamenitel'nej mene alebo hotovost’ v LVL alebo vo vol'ne zamenitel'nej mene v hodnote, ktora
zodpoveda 25 LVL na den,

67.2.8.2. doklad, ktory potvrdzuje rezervaciu preukazatelného ubytovania,
67.2.8.3. cestovny listok na okruznu cestu s pevnymi datumami.
LITVA

Podra ¢lanku 7 ods. 1 litovského zakona o pravnom postaveni cudzincov sa cudzincovi odoprie
vstup do Litovskej republiky, ak nie je schopny preukazat’ dostatok peniaznych prostriedkov

na pobyt v Litovskej republike, spéatna cestu do vlasti alebo pokracovanie cesty v inej krajine,
do ktorej je opravneny vstupit’.

Pre uvedené ustanovenia vSak nie su stanovené ziadne referencné sumy. Rozhodnutia sa vydavaju
jednotlivo v zavislosti od ucelu, povahy a trvania pobytu.

LUXEMBURSKO

V luxemburskom pravnom poriadku sa neuvadzaju Ziadne referencné sumy pre hrani¢né kontroly.
Uradnik, ktory vykonava kontrolu, rozhoduje v kazdom pripade osobitne, &i cudzinec, ktory sa
dostavi na hranicu, mé k dispozicii primerané prostriedky na zivobytie. V tejto suvislosti berie
uradnik do tivahy ucel pobytu a typ ubytovania.

MADARSKO

Referencna suma je stanovena v pravnych predpisoch o cudzineckej policii: podl'a vyhlasky
ministra vnutra ¢. 25/2001 (X1.21.) sa pri kazdom vstupe v sucasnosti vyzaduje najmenej
1 000 HUF.

Podl’a ¢lanku 5 cudzineckého zakona (zakon XXXIX z roku 2001 o vstupe a pobyte cudzincov)
mozno prostriedky na obZivu pre vstup a pobyt preukéazat’ predlozenim:
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— hotovosti v mad’arskej mene alebo cudzej mene alebo bezhotovostnych platobnych
prostriedkov (napr. Seku, kreditnej karty a pod.),

— platného pozyvacicho listu vystaveného madarskym Statnym prisluSnikom, cudzincom
s povolenim na prechodny pobyt alebo trvaly pobyt alebo pravnickou osobou, ak sa osoba
pozyvajuca cudzinca zavdzuje uhradit’ naklady ubytovania, stravovania, zdravotnej
starostlivosti a navratu (repatridcie). K pozyvaciemu listu sa priklada aradny suhlas organu
cudzineckej policie,

— potvrdenia rezervacie a zaplatenia stravovania a ubytovania vopred prostrednictvom
cestovnej kancelarie (poukaz),

— akykol'vek iny doveryhodny dokaz.
MALTA

Spravidla sa zabezpeci, aby osoby vstupujice na Maltu mali k dispozicii asponn 20 MTL (48 EUR)
na deni trvania ich pobytu.

HOLANDSKO

Suma, ktora predstavitelia ochrany hranic pokladaju za zaklad pri overovani prostriedkov na
zivobytie, je momentalne 34 € na osobu a den.

Uplatiiovanie tohto kritéria je pruzné, lebo pozadovana vyska prostriedkov na Zivobytie sa urcuje na
zéklade planovaného trvania pobytu, dovodu navstevy a osobnych okolnosti dotknutej osoby.

RAKUSKO

Podl’a ¢lanku 52 ods. 2 Z 4 zakona o cudzincoch sa cudzincom na hranici odoprie vstup, ak nemaju
v Rakusku kde byvat’ a nemaju dostatok prostriedkov na to, aby zaplatili ndklady na svoj pobyt a
navrat.

Pre uvedené ustanovenie vSak nie su stanovené ziadne referencné sumy. Rozhodnutia sa vydavaju
jednotlivo v zavislosti od ucelu, povahy a trvania pobytu. Ako dokaz sa moze akceptovat’ hotovost’
a — podl'a okolnosti v jednotlivych pripadoch — cestovné Seky, kreditné karty, bankové zaruky alebo
pisomné zaruky solventnych oséb zijucich v Rakusku.

POLSKO

Vyska prostriedkov, ktoré sa pozaduji na prekrocenie Statnych hranic, je stanovena vo vynose
ministra vnutornych zalezitosti a spravy z 20. jina 2002 o vyske prostriedkov na pokrytie vydavkov
suvisiacich so vstupom, tranzitom, pobytom a vycestovanim cudzincov, ktori prekrocia Statne
hranice Pol'skej republiky, a o podrobnych pravidlach o dokladoch preukazujucich vlastnictvo
tychto prostriedkov — Dz.U. 2002, Nr 91, poz. 815).

Sumy stanovené v uvedenom predpise su:
— 100 PLN na den pobytu pre osoby starSie ako 16 rokov, najmenej vSak 500 PLN,

— 50 PLN na den pobytu pre osoby mladsie ako 16 rokov, najmenej v§ak 300 PLN,
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— 20 PLN nadenn pobytu, najmenej vSak 100 PLN pre osoby, ktoré su ucastnikmi
turistickych zédjazdov, mladeznickych taborov, Sportovych stut'azi, alebo ktorych naklady
na pobyt v Pol'sku sl uhradené, alebo ktoré prichadzaji do Pol'ska na liecenie v liecebni,

— 300 PLN pre osoby starSie ako 16 rokov, ktorych pobyt v Pol'sku nepresiahne 3 dni
(vratane tranzitu),

— 150 PLN pre osoby mladSie ako 16 rokov, ktorych pobyt v Pol'sku nepresiahne 3 dni
(vratane tranzitu),

PORTUGALSKO

Ak cheu cudzinci vstlpit’ na uzemie Portugalska alebo ostat’ v krajine, musia vlastnit’ nasledujice
sumy:

75 € — na kazdy vstup,
40 € — na kazdy den straveny na uzemi.

Cudzincov, ktori moézu preukéazat’, zZe na trvanie svojho pobytu maji zabezpecené ubytovanie a
stravovanie, mozno oslobodit’ od povinnosti zaplatit’ vyssie uvedené sumy.

SLOVINSKO
70 EUR na osobu na kazdy den planovaného pobytu.

SLOVENSKO

Podl’a § 4 ods. 2 pism. c) zdkona €. 48/2002 Z. z. o pobyte cudzincov je cudzinec na poziadanie
povinny preukazat’ financné zabezpecenie pobytu vo vol'ne zamenitel'nej mene najmenej vo vyske
polovice minimalnej mzdy ustanovenej v zdkone ¢. 90/1996 Z. z. o minimalnej mzde v zneni
neskorsich predpisov, na kazdy den pobytu; cudzinec mladsi ako 16 rokov je povinny preukédzat
finan¢né zabezpecenie pobytu v polovicnej vyske.

FINSKO

Podl’a cudzineckého ziakona (301/2004, odsek 11) preukaZe cudzinec pri vstupe dostatok
prostriedkov na Zivobytie s ohPadom na dizku plinovaného pobytu a navrat do krajiny, z
ktorej odiSiel, alebo na presun do tretej krajiny, do ktorej ma zaruceny vstup, alebo Ze si vie
takéto prostriedky zabezpecit’ zakonnym spésobom. Dostatok prostriedkov sa zvaZzuje
jednotlivo. Okrem financnych prostriedkov alebo listkov vyZzadovanych na odchod a
ubytovanie pocas pobytu sa za potrebni povaZuje suma asi 30 EUR na dei v zavislosti na
dohodach o ubytovani a moZnom sponzorovi.

SVEDSKO

Svédsky zakon neurcuje referenéntt sumu na prekroc¢enie hranic. Predstavitel’ ochrany hranic
rozhoduje v kazdom pripade osobitne, ¢i mé cudzinec primerané prostriedky na Zivobytie.

ISLAND

Podl’a islandského prava musia cudzinci preukéazat’, ze vlastnia dostatok peiazi na zabezpecneie
svojich potrieb na Islande a na spiatocnu cestu. V praxi je referen¢nou sumou 4 000 ISK na osobu.
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Této suma sa znizuje na polovicu, ak naklady na Zivobytie znaSa tretia strana. Celkova minimalna
suma na kazdy vstup je 20 000 ISK.

NORSKO

Podl’a ¢lanku 27 pism. d) norskeho imigra¢ného zédkona akykol'vek zahrani¢ny obc¢an, ktory nemoze
preukazat’, Ze ma k dispozicii primerané finan¢né prostriedky na svoj pobyt v kral'ovstve a na
spiatocnu cestu, pripadne, ze moze s takymito prostriedkami pocitat, mdze byt vrateny z hranice.

Sumy povazované za potrebné sa stanovuju individuélne a rozhodnutia sa robia v kazdom pripade
zvlast. Do Givahy sa berie diZka pobytu, skuto¢nost’, ¢i bude zahraniény ob¢an byvat’ u rodiny alebo
priatel'ov, ¢i ma spiato¢ny cestovny listok, a ¢i bola dana zaruka na jeho pobyt (orientacne sa za
primeranu vysku prostriedkov pre navstevnikov, ktori nebudu byvat’ u pribuznych alebo u
priatel'ov, povazuje suma 500 NOK na den).
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PRILOHA IV

Kontroly na hrani¢nych priechodoch™

1. Ddkladné kontrola Statnych prislusnikov tretich krajin uvedena v ¢lanku 6 ods. 3 zahfia najma:

1.1. pri vstupe

1.1.1.) podrobné preskimanie nasledujucich aspektov:

- overenie, ¢i ma Statny prislusnik tretej krajiny platny doklad na prekrocenie hranice,

a ze je k nemu v pripade potreby prilozené pozadované vizum alebo povolenie na

pobyt,

- kontrola dokladu kvo6li zistovaniu znakov falSovania alebo pozmenovania,

- preskiimanie vstupnych a vystupnych peciatok na cestovnom doklade dotknutého
Statneho prislusnika tretej krajiny s cielom overit’ si porovnanim datumov vstupu a
vystupu, Ze tato osoba uz v minulosti neprekroc¢ila maximalne trvanie povoleného

pobytu na uzemi ¢lenskych Statov.

1.1.2.) overenie miesta odchodu a ciel’a cesty dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny a ucelu

planovanej cesty, a v pripade potreby aj kontrolu prislusnych sprievodnych dokladov,

1.1.3.) overenie, ¢i ma dotknuty Statny prislusnik tretej krajiny dostatok prostriedkov na Zivobytie
na trvanie a ucel planovaného pobytu, navrat alebo presun do tretej krajiny, alebo ¢i vie takéto

prostriedky zdkonnym spdsobom ziskat,

b ES a FI uviedli, Ze by sa mal pridat’ odsek, ktory by sa tykal dokladnych kontrol §tatnych prislusnikov EU a
os0b, ktoré vyuzivaju prave Spolocenstva na vol’ny pohyb.

6798/05 zso/MD/ro 188
PRILOHA DGHI SK



1.1.4.) overenie, ¢i dotknuty Statny prislusnik tretej krajiny, jeho dopravny prostriedok a predmety,

ktoré prepravuje, nemozu ohrozit’ verejny poriadok, vnitorni bezpe€nost, verejné zdravie alebo

medzindrodné vztahy ktoréhokol'vek ¢lenského Statu. Takéto overenie zahfna priame nahliadnutie

do udajov a upozorneni na osoby a pripadne predmety uvedené v Schengenskom informa¢nom

systéme (SIS) a vo vnutrostatnych suboroch udajov a tiez aj pripadné ¢innosti, ktoré sa maju

vykonat’ v dosledku upozornenia. Ak nahliadnutie do SIS odhali upozornenie podl'a definicie v

ustanoveniach ¢lankov 95 a 100 Schengenského dohovoru, vykona sa najprv pozadovany tikon,

ktory sa zobrazi na obrazovke.

1.2.
1.2.1)

1.2.2.)

pri vystupe
podrobné preskimanie aspektov uvedenych v bode 1.1.1.,

overenie, ¢ dotknuty Statny prislusnik tretej krajiny, jeho dopravny prostriedok a
predmety, ktoré prepravuje, nemdzu ohrozit’ verejny poriadok, vnitornu bezpecnost’,
verejné zdravie alebo medzinarodné vztahy ktoréhokol'vek ¢lenského Statu, v sulade s

bodom 1.1.4,

2. Na vs$etkych hrani¢nych priechodoch sa vsetky sluzobné informacie a akékol'vek d’alSie

mimoriadne dblezité informacie eviduju elektronicky alebo manuélne. Informacie, ktoré sa

maju zaradit’ do evidencie, zahffiaji najma:

mena prislusnikov hrani¢nej straze miestne zodpovednej za hrani¢né kontroly a ostatnych
prislusnikov kazdého timu,

zmiernenie kontrol osob, ktoré sa uplatiiuje v stilade s ¢lankom 7,

vydanie nahradnych dokladov namiesto pasov a viz priamo na hranici,

zadrzané osoby a st’aznosti (trestné Ciny a spravne priestupky),

osoby, ktorym bol odopreny vstup v sulade s ¢lankom 11,

bezpecnostné kody vstupnych a vystupnych peciatok, totoznost’ prislusnikov hrani¢ne;j
straze, ktori tieto pecCiatky pouzivali v ktorykol'vek dany datum alebo pocas
ktorejkol'vek danej zmeny, ako aj informdcie tykajlice sa stratenych a odcudzenych
peciatok,

iné mimoriadne dblezité policajné alebo suidne opatrenia,

mimoriadne udalosti.
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PRILOHA V
Vzorové oznacenie koridorov
na hraniénvch priechodoch

Cast’ A

k X X

* EEA %

x CH x
k%

CITIZENS

Cast' B

» V pripade Islandu a Norska sa logo nevyzaduje.
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Cast’ C

CARS

76
OSOBNE AUTA

LORRIES

NAKLADNE AUTA

BUSES

AUTOBUSY

"~

CARS

7 V pripade Islandu a Norska sa logo nevyzaduje
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PRILOHA VI
Peciatkovanie

1. Cestovné doklady Statnych prislusnikov tretich krajin sa systematicky peciatkujt pri vstupe a
vystupe v stlade s &lankom 9. Specifikacie tychto peéiatok stanovuje rozhodnutie Schengenského

vykonného vyboru SCH/COM-EX (94) 16 rev a SCH/Gem-Handb (93) 15 (DOVERNE).

2. Bezpecnostné kody peciatok sa menia v pravidelnych intervaloch, ktoré nepresahuju jeden

mesiac.

3. V pripade vstupu a vystupu Statnych prisluSnikov tretej krajiny, ktori podliehaji vizove;j
povinnosti, sa musi doklad opeciatkovat’ podl'a moznosti tak, aby peciatka prekryvala hranu viza
bez ovplyvnenia CitateI'nosti idajov na vize alebo bezpecnostnych znakov vizovej nalepky. Ak sa
doklad musi opeciatkovat’ viackrat (napriklad v pripade viacnasobného navratného viza), robi sa to
na strane oproti strane, na ktorej je uvedené vizum.

Ak nemozno pouzit tito stranu, peciatka sa da na nasledujtcu stranu. Peciatka sa nedava na

pristrojom snimatel'na zénu.

4. Clenské $taty uréia vnutro§tatne kontaktné miesta, ktoré buda zodpovedné za vymenu informacii

o bezpecnostnych kddoch vstupnych a vystupnych peciatok pouzivanych na hrani¢nych

priechodoch, a informuju o tychto miestach ostatné clenské Staty, Generalny sekretariat Rady a

Komisiu. Tieto kontaktné miesta maju okamzity pristup k informaciam o spolo¢nych vstupnych a

vystupnych peciatkach, ktoré sa pouzivaji na vonkajSich hraniciach dotknutého ¢lenského statu, a

najmi k informéciam o:

— hrani¢nom priechode, ktorému bola pridelend dana peciatka,

— totoznosti prislusnika pohrani¢nej straze, ktorému je dané peciatka pridelena v
ktoromkol'vek danom case,

— bezpe¢nostnom kdde danej peciatky v ktoromkol'vek danom case.
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Akékol'vek otazky o spolo¢nych vstupnych a vystupnych peciatkach sa zadavaju prostrednictvom
vyssie uvedenych vnutrostatnych kontaktnych miest.

Vnutrostatne kontaktné miesta okamzite zasielaji informacie o zmenach kontaktnych miest a
stratenych a odcudzenych peciatkach ostatnym kontaktnym miestam, Generalnemu sekretariatu

Rady a Komisii.
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PRILOHA VII
Cast’ A

Postupy odoprenia vstupu na hranici

1. Pri odopreni vstupu opravneny prislusnik pohrani¢nej straze:

vyplni §tandardny formulér pre odoprenie vstupu, podl'a vzoru v Casti B. Dotknuty Statny
prislusnik tretieho Statu tento fomuladr podpisSe a ponecha si jeho podpisana kopiu. V
pripade, ze Statny prisluSnik tretej krajiny odmietne podpisat’, prisluSnik pohrani¢nej straze
zaznaci takéto odmietnutie v Casti formuléra ,,pripomienky*,

opeciatkuje pas vstupnou peciatkou, ktora zrusi preskrtnutim nezmazatelnym ¢iernym
atramentom a oproti vpravo vpise, tieZ nezmazate'nym ¢iernym atramentom, pismeno
(pismend) zodpovedajice dovodu (dévodom) odoprenia vstupu, ktorych zoznam sa
nachddza na vysSie uvedenom Standardnom formulari pre odoprenie vstupu,

zrusi viza pouzitim peéiatky s napisom ,,ZRUSENE“ v pripadoch uvedenych v odseku 2.
V takomto pripade sa kvoli ochrane pred moznym budicim zneuzitim preSkrtnutim znici
opticka variabilnost’ vizovej nalepky [...], bezpecnostny ,,efekt skrytého obrazku* a napis
,»Vizum*. Prislus$nik pohrani¢nej straze musi o takomto rozhodnuti okamzite informovat’
svoje ustredné organy [...],

zaznamena kazdé odoprenie vstupu do evidencie alebo do zoznamu s uvedenim totoznosti,
Statnej prislusnosti, tdajov z dokladu opraviiujiceho statneho prislusnika tretej krajiny

prekrocit’ hranicu a uvedie dévody na odoprenie vstupu a jeho datum.

2. Vizum sa zruSi v nasledujucich pripadoch:

a) ak bolo na drzitel’a viza vydané upozornenie v SIS na ucely odoprenia vstupu,

b) ak existuju vizne dévody domnievat’ sa, Ze drZitel’ ziskal vizum podvodom.

Rozhodnutia o zruSeni viz sa nesmi zakladat’ vylu¢ne na tom, Ze Statny prislusnik tretej

krajiny nepredlozi na hranici jeden alebo viac sprievodnych dokumentov, ktoré si uvedené v

¢lanku 5 ods. 2.

6798/05

zso/MD/ro 196

PRILOHA DGHI SK



3. Ak sa Statny prisluSnik tretej krajiny, ktorému bol odopreny vstup, dostal na hranicu za pomoci

dopravcu, miestne zodpovedny organ’’:

- nariadi dopravcovi prevziat’ dozor nad Statnym prisluSnikom tretej krajiny a v sulade s
¢lankom 26 Schengenského dohovoru a smernicou Rady 2001/51/ES z 28. jina 20017 ho
bezodkladne dopravit’ do tretieho Statu, odkial’ ho priviezol, do tretieho Statu, ktory vydal
doklad opraviniujtci ho prekrocit’ hranicu, alebo do akéhokol'vek iného tretieho Statu, do
ktorého ma zaruceny vstup.

- pocas Cakania na pokracovanie v preprave prijat’ v stlade s vnutrostatnym pravom a
vzhl'adom na miestne okolnosti vhodné opatrenia na to, aby Statnym prisluSnikom tretej
krajiny, ktorym bol odopreny vstup, zabranil vstipit’ na izemie danej krajiny

nezédkonnym sposobom.

4. Ak existuju dévody na odoprenie vstupu Statnemu prisluSnikovi tretej krajiny a zaroven aj na
jeho zatknutie, prislusnik hrani¢nej straZe sa spoji s organmi zodpovednymi za rozhodnutie o

opatreniach, ktoré treba vykonat’ v stlade s vnltro§tatnym pravom.

7 FR a IT uprednostiiovali doplnenie vety: ,,Ak dopravca nemoze okamzite vyhoviet’ prikazu na pokra¢ovanie v

preprave, musi zabezpecit, aby okamzita prepravu do tretieho $tatu uskutocnil iny prepravca,* ako sa uz v
sucasnosti uvadza v spoloc¢nej prirucke.
Komisia upozornila, Ze nariadenie 2001/51/ES ma v porovnani s navrhom nariadenia o kodexe Spolocenstva
odlisny rozsah, pdsobnost’ a pravny zaklad, a ze kodex upravuje povinnosti, ktoré maju vykondvat’ prislusnici
pohranicnej straze.

7 U.v. ESL 187, 10.7.2001, s. 45
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Cast' B
Standardny formular pre odoprenie vstupu na hranici

Nazov Statu

LOGO STATU (nazov tradu)

79

ODOPRENIE VSTUPU NA HRANICI

Diia o (¢as) na hrani¢nom priechode

My, podpisani potvrdzujeme, Ze pred nami
je pritomny:

Priezvisko Meno
Datum narodenia Miesto narodenia Pohlavie:
Statna prislusnost’ Bytom v
Druh preukazu totoZnosti cislo
Vydany v dia
Vizum dislo typ vydal

platné od do

na obdobie dni na nasledujicom zaklade:

Prichadzajuci/prichadzajica z (uved’te pouzity dopravny prostriedok, napr. Cislo
letu) bol tymto pouceny/poucend, Ze mu/jej bol odopreny vstup do krajiny podl'a (uved’te odkazy na
platné vnutrostdatne predpisy) z nasledujicich dovodov:

b V pripade Islandu a Norska sa logo nevyzaduje.
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[1a)
[ 1B)
[lo
[ D)

LIE)
L1F)

e

[ 1)

[1n

81

nema platny cestovny doklad (cestovné doklady)
ma faloSny/pozmeneny/sfalSovany cestovny doklad
nema platné vizum alebo povolenie na pobyt

ma faloSné/pozmenené/sfalSované vizum

nema prislu$né dokumenty na zdévodnenie ii¢elu a podmienok pobytu

pocas obdobia 6 mesiacov celkova diZka jeho pobytu na tizemi ¢lenskych $tatov Eurépskej tinie
uZ dosiahla 90 dni*

nema dostatok prostriedkov na Zivobytie na obdobie a formu pobytu, alebo prostriedkov na
navrat do krajiny povodu alebo na tranzit

je osobou, na ktoru bolo vydané upozornenie na ucely odoprenia vstupu
[_lv SIS
[ Ivo vniitro$tatnej evidencii

povazuje sa za hrozbu pre verejny poriadok, vntitorni bezpecnost’, verejné zdravie, alebo
medzinarodné vzt'ahy jedného alebo viacerych €lenskych Statov Eurépskej Gnie (kaZdy Stat musi
uviest’ odkazy na vnutrostdatne prdavne predpisy tykajuce sa takychto pripadov odoprenia vstupu).

Pripomienky

Dotknutd osoba sa méZe odvolat’ proti rozhodnutiu o odopreni vstupu podla vnitroStitneho
prava. Dotknuta osoba dostane kopiu tohto dokumentu (kaZdy Stit musi uveist’ odkazy na
vnutroStdatne prdavne predpisy tykajuce sa prava na odvolanie).

Dotknuta osoba Uradnik
zodpovedny

za kontroly

80 CZ vzniesla vyhradu k obdobiu 90 dni a uprednostnila by odkaz na 3 mesiace. Komisia upozornila na

skutocnost’, Ze pokial’ ide o zavedenie novej podmienky, treba mat’ na zreteli existenciu dvojstrannych dohod
zaloZenych na ¢l. 20 ods. 2 Schengenského dohovoru.

PL, IS, EL navrhli pridat’ d’al$i oddiel, t.j. ,,iné dovody*, ktory by obsahoval vnutrostatne dévody na odoprenie
vstupu. Predsednictvo zdoraznilo, Ze o tejto otdzke sa vo vel’kom rozsahu rokovalo pri prijimani rozhodnutia
Rady 2004/574/CE a uprednostnilo znovu sa k tejto diskusii nevracat’.

81
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PRILOHA VIII
Zoznam vnutrostatnych utvarov zodpovednvch za riadenie hranic

Vnutrostatne utvary zodpovedné za riadenie hranic podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov
kazdého Clenského Statu na ucely ¢lanku 13 ods. 2 su:

— v Belgickom kralovstve: federdlna policia (Police Fédérale / Federale Politie) a colné
organy;

— v Ceskej republike: Za vykonavanie kontrol 0s6b na hraniénych priechodoch, na ,,zelenej*
hranici a medzinarodnych letiskdch zodpovedaju oddelenia Sluzby cudzineckej a
pohrani¢nej policie. Za kontrolu tovaru zodpovedaju prislusné colné tirady na hraniciach;

— v Danskom kralovstve: policia;

— v Spolkovej republike Nemecko: Bundesgrenzschutz, colné organy a Krajinska policia v
Bavorsku, Brémach a Hamburgu;

— v Estonskej republike: Rada pohranicnej straze (Piirivalveamet) a Colné rada (Tolliamet);

— v Helénskej republike: EAAnvikny Aoctuvouio (Helléniké Astynomia), Apevikdé Zopa
(Limenik6 Séma), Tedwveia (Teloneia);

— v Spanielskom kralovstve: Cuerpo Nacional de Policia, Guardia Civil, Servicios de
Aduanas;

— vo Francuzskej republike: DCPAF (Direction centrale de la police aux frontiéres), colné
organy;

— v Talianskej republike: Polizia di Stato, Carabinieri, Guardia di finanza;

— v Cyperskej republike: Actuvopio Kbmpov (cyperskd policia), Tuquo Telowveiov (colné a
danové oddelenie);

— v Lotysskej republike: Valsts robezsardze (Statna pohrani¢na straz), Muita (colné organy),
Sanitara robetinspekcija (Hrani¢na hygienicka inSpekcia);

— v Litovskej republike: itvar Statnej pohrani¢nej striZe v rAmci ministerstva vnitra;

— v Luxemburskom velkovojvodstve: colné organy, osobitné divizia Gendarmerie na letisku;
— v Mad’arskej republike: pohrani¢na straz;

— v Maltskej republike: imigra¢nd policia a colné oddelenie;

— v Holandskom kralovstve: Koninklijke Marechaussee, colné organy (vstup a spotrebné
dane), Rotterdamska (pristavna) okresna policia;

— v Rakuskej republike: Bundespolizei (federalna policia), Gendarmerie, colné orgéany;
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v Pol'skej republike: pohrani¢na straz;

v Portugalskej republike: Servico de Estrangeiros e Fronteiras, Direc¢ao-Geral de
Alfandegas, Brigada Fiscal da Guarda Nacional Republicana;

v Slovinskej republike: policajné a colné organy, colné organy len na hrani¢nych
priechodoch s Talianskou republikou a Rakuskou republikou;

v Slovenskej republike: hrani¢na policia a colné organy;
vo Finskej republike: pohrani¢na straz, colné organy a policia;

vo Svédskom kralovstve: v prvom rade policia za pomoci colnych organov, pobreznej
straze a migracného uradu. Kontroly a prehliadky osdb na mori vykonava pobrezna straz;

v Islandskej republike: Rikislogreglustjori (generdlny riaditel Statnej policie),
Logreglustjorar (nacelnici okresnej policie);

v Noérskom kralovstve hraniéné kontroly v podstate patria medzi povinnosti policie. Za
urcitych okolnosti ich vSak na Ziadost’ §éfa miestnej policie mézu vykonavat’ colné organy
alebo ozbrojené sily (pobrezna straz alebo posadka vo Varanger-South). V takychto
pripadoch vyuzivaju tieto atvary obmedzené policajné pravomoci.
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PRILOHA IX

Osobitné pravidla pre rozne typy hranic a rozne dopravné prostriedky pouzivané na
prekracovanie vonkajSich hranic ¢lenskvch Statov

1. Pozemné hranice

1.1. Kontroly cestnej dopravy

1.1.1. Pohyby na hrani¢nych priechodoch sa regulujii zodpovedajucim spdsobom kvoli
zabezpeceniu ucinnej kontroly osdb a sucasnému zaisteniu bezpecnosti a hladkého priebehu cestne;j
premavky. V pripade potreby sa prijmu opatrenia na presmerovanie a blokovanie premavky v

sulade s dohodami o spolo¢nom umiestneni narodnych uradov kontroly.

1.1.2. Tam, kde to ¢lenské Staty pokladaji za vhodné, a ak to dovol'uju okolnosti, m6Zu na urcitych
hrani¢nych priechodoch na pozemnych hraniciach vytvorit’ osobitné pruhy alebo prevadzkovat
oddelen¢ koridory v sulade s ¢lankom 8.

Oddelené pruhy alebo koridory mozu prislusné organy ¢lenskych statov povolit’ kedykol'vek za
vynimo¢nych okolnosti, a ak si to vyZaduje premavka a podmienky infraStruktary.

Clenské $taty mozu v spolupraci so susednymi krajinami vytvorit’ na vonkaj$ich hrani¢nych

priechodoch oddelené pruhy a koridory.

1.1.3. Osobitné koridory mozno navrhnut’ a vytvorit’ aj pre osoby, ktoré¢ spadaju pod rezim malého

pohrani¢ného styku.

1.1.4. VSeobecne plati, Ze osoby cestujuce vo vozidlach mozu pocas kontrol zostat’ vo vozidle. Ak
si to vSak vyzaduju okolnosti, kontrolny orgdn méze tieto osoby poziadat, aby z vozidla vystapili.
Ak to miestne okolnosti dovol'uju, dokladné kontroly sa uskuto¢iiuju v oblastiach vyhradenych na
tento ucel. V zdujme bezpecnosti persondlu, a ak je to mozné, vykonavaji kontroly dvaja prislusnici

pohrani¢nej straze.
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1.2. Kontroly Zelezni¢nej dopravy

1.2.1. Kontrolam sa pri prekracovani vonkajsich hranic podrobia cestujuci vo vlaku, ako aj

zelezni¢ny personal vratane obsluhy ndkladnych vlakov ¢i prazdnych vlakov. Takéto kontroly sa

vykonaju jednym z nasledujtcich spdsobov:

— na nastupisti v prvej stanici po prichode na tizemie ¢lenského §tatu alebo v stanici nastupu
pred odchodom z jeho uzemia,

— vo vlaku pocas cesty.

Pri vykonavani tychto kontrol je potrebné brat’ do Givahy ustanovenia dohod o spolo¢nom

umiestneni narodnych uradov kontroly.

1.2.2. Odchylne od bodu 1.2.1. a s ciel'om zabezpecit’ plynulost’ premavky vysokorychlostnych
osobnych vlakov sa mozu ¢lenské Staty v rdmci cestovného poriadku takychto vlakov z tretich
Statov a po spolo¢nej dohode s dotknutymi tretimi §tdtmi rozhodnut’, ze budu vykonavat’ vstupné
kontroly 0sob jednym z nasledujtcich sposobov:

- na staniciach na izemi treticho Statu, kde osoby nastupia do vlaku,

- na staniciach na tzemi ¢lenskych $tatov, kde osoby z vlaku vystlpia,

- vo vlaku pocas cesty medzi stanicami na uzemi ¢lenskych statov, za predpokladu, Ze osoby

z vlaku nevystupili na predchadzajucej stanici/predchadzajucich staniciach.

1.2.3. Pokial’ ide o vysokorychlostné vlaky z tretich Statov, ktoré na tizemi ¢lenskych Statov
zastavuju niekol’kokrat, ak je Zeleznicny prepravca v takom postaveni, Ze berie cestujucich
vyhradne na zvysnu Cast’ cesty v rdmci tizemia ¢lenskych Statov, tito cestujuci podliehaju vstupnym
kontrolam bud’ vo vlaku alebo na ciel'ovej stanici okrem pripadov, ked’ sa kontroly vykonali v

sulade s bodmi 1.2.1 alebo 1.2.2. prvy odsek.

Osobam, ktoré chct cestovat’ takymto vlakom vylu¢ne na zvysnej Casti cesty v ramci uzemia
clenskych Statov, sa este pred odchodom vlaku jasne oznami, Ze sa pocas cesty alebo na cielove;j

stanici podrobia vstupnej kontrole.
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1.2.4. Pri ceste opaénym smerom sa osoby vo vlaku podrobia vystupnej kontrole za podobnych

podmienok.

1.2.5. PrisluSnik pohrani¢nej strdze moze nariadit’, aby sa v pripade potreby i s pomocou sprievodcu
vlaku prehliadli duté priestory vozidiel, ¢i sa v nich neskryvaji osoby alebo predmety podliehajuce

hrani¢nej kontrole.

1.2.6. Ak existuju dovody domnievat sa, Ze sa vo vlaku skryvaji osoby, na ktoré bolo podané
trestné oznamenie, alebo st podozrivé zo spachania trestného ¢inu, pripadne Statni prisluSnici
tretich krajin, ktori maji v imysle nezdkonne vstlpit’ na izemie ¢lenského $tatu, a ak prislusnik
pohranicnej straZze nemoze konat’ v sulade s ustanoveniami pravnych predpisov svojho §tatu,

oznami tuto skutocnost’ ¢lenskym Statom, do ktorych vlak smeruje, alebo na izemi ktorych sa

pohybuje.
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2. Vzdu$né hranice

2.1. Postupy kontrol na medzinarodnych letiskach

2.1.1. Prislusné organy clenskych Statov zabezpecia, aby prevadzkovatel letiska prijal také
nevyhnutné opatrenia, ktoré fyzicky oddelia cestujicich na vnttornych linkach od cestujicich na

inych linkach. Kvdli tomu sa na vSetkych medzinarodnych letiskach zavedie vhodna infraStruktara.

2.1.2. Miesto vykonu hrani¢nych kontrol sa urci v stilade s nasledujucim postupom:

a) Cestujtci na linke z tretieho $tatu, ktori nastupia do lietadla na vnlitornej linke, sa podrobia
vstupnej kontrole na letisku, kam priletelo lietadlo z tretieho $tatu. Cestujtici na vnlitorne;j
linke, ktori nastipia na lietadlo do treticho Statu (prestup), sa podrobia vystupnej kontrole
na letisku, z ktorého toto lietadlo odlieta.

b) Pri letoch z tretich $tatov alebo do tretich Statov bez prestupu a pri letoch s viac nez
jednym medzipristatim na letiskach ¢lenskych §tatov, ak cestujuci pokracuju d’alej tym
istym lietadlom:

1) sa cestujuci na linkéch z tretich Statov alebo do tretich Statov, ak predtym ani potom
neprestupuju na let v rdmci tzemia ¢lenskych $tatov, podrobia vstupnej kontrole na
letisku priletu a vystupnej kontrole na letisku odletu,

1)  sa cestujuci na linkach z tretich Statov alebo do tretich Statov s viac nez jednym
medzipristatim na uzemi ¢lenskych Statov, ak cestuji d’alej tym istym lietadlom
(ziadny prestup) a za predpokladu, Ze do lietadla nemo6zu nastupovat’ cestujici v
useku na uzemi ¢lenskych $tatov, podrobia vstupnej kontrole na letisku priletu a

vystupnej kontrole na letisku odletu,
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ii1) ak mozu aerolinie na linkach z tretich Statov s viac nez jednym medzipristatim na
uzemi Clenskych §tatov pribrat’ cestujucich len na zvySny tsek v rdmci tohto tzemia,
cestujuci sa podrobia vystupnej kontrole na letisku odletu a vstupnej kontrole na
letisku priletu.
Kontroly cestujucich, ktori st pocas tychto medzipristati uz na palube lietadla a
nenastipili na tzemi ¢lenskych $tatov, sa vykonaju v sulade s bodom b) ods. ii). Ak

je cielovou krajinou treti $tat, pre tito kategoriu letov plati opacny postup.

2.1.3. Hrani¢né kontroly sa zvyc¢ajne nevykondvaju na palube lietadla alebo pri vychode, okrem
pripadov, ked’ je to odovodnené na zéklade hodnotenia rizik vo vzt'ahu k vnitornej bezpecnosti a
nelegalnemu prist'ahovalectvu. S cielom zaistit’, aby sa na letiskach oznacenych ako hrani¢né
priechody mohli cestujuci kontrolovat’ v sulade s pravidlami stanovenymi v ¢lankoch 6 az 11,
Clensky Stat zabezpeci, aby letiskové organy prijali potrebné opatrenia na odklonenie osobnej
dopravy do priestorov vyhradenych na kontroly.

Clenské $taty zabezpetia, aby prevadzkovatel letiska prijal potrebné opatrenia na zabranenie vstupu
neopravnenych osob do vyhradenych priestorov, napriklad do oblasti urcenej na prestup, ako aj na
zabranenie opustenia tychto priestorov. Hrani¢né kontroly sa zvyc¢ajne nevykonavaja v oblasti
uréenej na prestup, okrem pripadov, ked’ je to odovodnené na zédklade hodnotenia rizik vo vztahu k
vnutornej bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvu. Konkrétne sa kontroldm v tychto
priestoroch podrobia osoby, ktoré potrebuju tranzitné letiskové vizum, aby sa zistilo, ¢i naozaj

takéto vizum vlastnia.

2.1.4. Ak musi v pripadoch zasahu vysSej moci alebo bezprostredného nebezpecenstva, pripadne na
pokyn organov lietadlo na linke z tretiecho Statu pristat’ na pristdvacej ploche, ktora nie je
schvalenym hrani¢nym priechodom, méze toto lietadlo pokracovat’ v lete len po ziskani povolenia
od pohranicnej straze a colnych orgdnov. To isté sa vzt'ahuje na pristatie lietadla na linke z tretiecho

Statu bez povolenia. V kazdom pripade pre kontroly 0sdb na tychto lietadlach platia ¢lanky 6 az 11.
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2.2. Postupy kontrol na malych letiskach

2.2.1. Kontrola osob sa v sulade s pravidlami stanovenymi v ¢lankoch 6 az 11 zabezpeci aj na
letiskach, ktoré nemaju Statit medzinarodného letiska podl'a prislusného vnutrostatneho zakona
(,,malé letiska™), ale cez ktoré je povolené presmerovanie letov z tretich Statov alebo do tretich

Statov.

2.2.2. Odchylne od bodu 2.1.1. a bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (ES) ¢. 2320/2002 o
ustanoveni spolocnych pravidiel v oblasti bezpecnostnej ochrany civilného letectva, nie je na
malych letiskach potrebné prijimat’ vhodné opatrenia na zabezpec€enie fyzického oddelenia
cestujucich z vnatornych a inych liniek.* Okrem toho a za predpokladu, ze existuje zaruka
dostato¢ne rychleho nasadenia potrebného personalu, nemusi byt’ v pripade slabej premavky

pohranic¢na straz vzdy pritomna.

2.2.3. Ak nie je na malom letisku zabezpecend neustala pritomnost’ pohrani¢nej straze, riaditel’
tohto malého letiska primeranym spdsobom ozndmi prisluSnikom pohrani¢nej straze prilet a odlet

lietadiel na linkach z tretich Statov alebo do tretich Statov.

2.3. Kontroly os6b na sikromnych letoch

2.3.1. V pripade sukromnych letov z tretich Statov alebo do tretich Statov zasle kapitan pred odletom
pohrani¢nej strazi cielového ¢lenského Statu a v pripadne aj Statu, na ktorého tzemie vstapi lietadlo
ako na prvé, vSeobecné vyhlasenie obsahujuce okrem iného letovy plan v stilade s prilohou 2

Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve a informacie o totoznosti cestujucich.

2.3.2. Ak suakromné lety prichddzajuce z tretieho Statu smeruju do jedného ¢lenského Statu s
medzipristatiami na uzemi inych ¢lenskych Statov, prislusné organy Statu, do ktorého vstupia,

vykonaji najprv kontroly osob a opeciatkuju vSeobecné vyhlasenie uvedené v bode 2.3.1.

82 U.v. ES L 355, 30.12.2002, s. 1.
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2.3.3. Ak nie je isté, Ci let prichadza vylu¢ne z tizemia Clenskych Statov alebo na takéto uzemie
vyhradne smeruje bez pristatia na uzemi tretieho Statu, prisluSné organy na velkych a malych

letiskach vykonaju kontroly osob v stlade s bodmi 2.1 az 2.2.

2.3.4. Opatrenia pre vstup a vystup bezmotorovych lietadiel, mikrol'ahkych lietadiel, vrtul'nikov,
malych lietadiel s kratkym doletom a vzducholodi sa stanovia vo vnltro§tatnom pravnom poriadku

a v pripadne na zéklade dvojstrannych dohdd.

3. Namorné hranice®

3.1. VSeobecné kontrolné postupy v namornej doprave

3.1.1. Kontroly lodi sa vykonavaju v pristave, z ktorého lod’ odchadza, alebo kam prichadza, na
palube lode alebo v oblasti vyhradenej na tento ucel, ktora sa nachadza v bezprostrednej blizkosti
plavidla. V stlade s dohodami, ktoré sa v tejto zalezitosti dosiahli, sa vSak kontroly mozu
vykonavat aj pocas plavby, alebo po pristati, resp. vyplavani na uzemi treticho Statu.

Ucelom kontrol je zabezpegit', aby posadka aj cestujuci spiiiali podmienky uvedené v &lanku 5 bez

toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 ods. 1 pism. b) *.

3.1.2.1...]

3.1.3. Kapitan lode alebo v jeho nepritomnosti osoba alebo spolo¢nost’, ktora zastupuje majitel'a
lode vo vSetkych zélezitostiach vo vzt'ahu k povinnosti majitel'a lode vystrojit’ plavidlo (,,zastupca
majitel’a lode”), musi okamzite nahlésit’ akékol'vek zmeny v zlozeni posadky alebo v pocte
cestujucich. Pri vplavani do pristavu odovzdéd zoznam(y) pohranicnej strazi. Ak z dovodov zasahu
vysSej moci nemozno pohranicnej strazi tento zoznam, resp. tieto zoznamy zaslat’, odosle sa kopia
na prislusné hrani¢né stanoviste alebo ndmornému uradu, ktory ju bez meskania odosle pohranicne;j

strazi.

8 MT a PT vzniesli vyhradu preskiimania ku kapitole ,,ndémorné hranice. SE a NL navrhli, aby sa v kapitole

,namorné hranice* doplnil pred bod 3.1.1. novy odsek pre prevadzkovatel'ov pristavnych terminalov, ktory by
bol podobny, ako odsek tykajuci sa prevadzkovatel'ov letisk v bode 2.1.1.

B CY zachoval svoju vyhradu k odseku 3.1.1.
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3.1.4. Jedna kopia tychto dvoch zoznamov riadne podpisanych prislusnikom pohrani¢ne;j straze sa

vrati kapitanovi lode, ktory ju musi v pristave na poziadanie predlozit’.

3.1.5. Kapitan lode alebo v jeho nepritomnosti zastupca majitel’a lode okamzite oznamia akékol'vek
zmeny v zlozeni posadky alebo v pocte cestujucich.

Okrem toho kapitan lode okamzite a podl'a moZznosti este pred vplavanim lode do pristavu ozndmi
prislusnym organom pritomnost’ ¢iernych pasazierov na palube. Za ¢iernych pasazierov vSak ostava

zodpovedny kapitan lode.

3.1.6. Kapitan lode oznami vyplavanie lode pohrani¢nej strdzi v primeranom case a v sulade s
pravidlami, ktoré platia v dotknutom pristave; ak nemoze tuto skutocnost’ oznamit’ tymto organom,
informuje prislusny ndmorny urad. Druha kopia vopred vyplneného a podpisaného zoznamu

(zoznamov) sa vrati tymto aradom.

3.2. Osobitné kontrolné postupy pre urcité typy plavieb

Okruzné plavby®

3.2.1. Kapitéan lode na okruznej plavbe alebo v jeho nepritomnosti zastupca majitel'a lode zasle
prislusnej pohranicnej strazi cestovny poriadok a program okruznej plavby minimalne 24 hodin
pred vyplavanim z pristavu, z ktorého lod’ na plavbu odchadza a pred pristatim v kazdom pristave
na tizemi ¢lenskych Statov.

3.2.2. V pripade, Ze cestovny poriadok lode na okruznej plavbe obsahuje vylu¢ne pristavy na izemi
¢lenskych statov, nevykonavaji sa odchylne od ¢lankov 4 a 6 ziadne hrani¢né kontroly a lod’ na

okruznej plavbe moze kotvit' v pristavoch, ktoré nie st hranicnymi priechodmi.

5 FR a CY vzniesli vyhradu preskimania.

IT, NL, PL, ES, BE, HU, SE, LT, LV, DE a CZ podporili znenie o okruznych plavbach, ktoré navrhlo
predsednictvo.

Rozne delegécie uviedli praktické problémy pri vykone povinnej kontroly v sulade s ¢lankom 6 ako sa uvadza
v bode 3.2.3. pism. a) a b).

Komisia navrhla, aby sa zvazilo rovnaké znenie, ako pod pismenami c) a d), t.j. ,,cestujuci, ktori vystapia na
breh, sa podrobia vstupnej kontrole v stilade s clankom 6, ak si to vyziada hodnotenie rizik vo vztahu k
bezpecnosti a nelegdlnemu pristahovalectvu®.

6798/05 zso/MD/ro 209
PRILOHA DGHI SK



Napriek tomu sa vSak na zéklade hodnotenia rizik vo vztahu k bezpec¢nosti a nelegdlnemu

pristahovalectvu mézu vykonat kontroly posadky a cestujucich na tychto lodiach.

3.2.3. Ak cestovny poriadok lode na okruznej plavbe obsahuje pristavy na Gzemi ¢lenskych Statov
aj pristavy v tretich Statoch, hrani¢né kontroly sa odchylne od ¢lanku 6 vykonavaja nasledujicim

sposobom™:

a) ak lod’ na okruznej plavbe prichadza z pristavu na Gizemi treticho $tatu a po prvy raz sa
zastavi v pristave na tizemi ¢lenského $tatu, posadka a cestujlici sa podrobia vstupnym

kontrolam na zdklade menného zoznamu posadky a cestujucich, ako sa uvadza v bode 3.2.4.

Cestujuci, ktori vystupia na breh®, sa podrobia vstupnym kontrolam v sulade s ¢lankom 6,
pokial’ hodnotenie rizik vo vzt’ahu k bezpec¢nosti a nelegialnemu prist'ahovalectvu

nepreukaiZze, Ze v konkrétnom pripade nie je potrebné vykonat’ takéto kontroly.

a) ak lod’ na okruznej plavbe prichddza z pristavu na tzemi tretiecho Statu a opdtovne sa
zastavi v pristave na iizemi ¢lenského Statu, posadka a cestujlci sa podrobia vstupnym
kontroldm na zdklade menného zoznamu posadky a cestujucich, ako sa uvadza v bode 3.2.4.
v rozsahu zmien vykonanych v tychto zoznamoch od zastavky lode na okruznej plavbe v

predchadzajlicom pristave na izemi Clenského Statu.

Cestujuci, ktori vystupia na breh, sa podrobia vstupnym kontrolam v sulade s ¢lankom 6,
pokial’ hodnotenie rizik vo vzt’ahu k bezpec¢nosti a nelegialnemu prist’ahovalectvu

nepreukaiZze, Ze v konkrétnom pripade nie je potrebné vykonat’ takéto kontroly.

¢) ak lod’ na okruznej plavbe prichddza z pristavu na uzemi ¢lenského Statu a zastavi sa v
takomto pristave, cestujuci, ktori vystipia na breh, sa podrobia vstupnym kontrolam v
sulade s ¢lankom 6, ak si to vyziada hodnotenie rizik vo vzt'ahu k bezpe¢nosti a

nelegalnemu prist'ahovalectvu.

86 NL navrhlo vlozit' do bodu 3.2.3 ustanovenie, ktoré by blizSie urcilo, kedy sa maji menné zoznamy posielat’

do prvého pristavu, do ktorého lod’ vplava na tizemi ¢lenského Statu.
EE, DK, PT a NO uprednostnili nahradenie pojmu ,,vystipenie na breh* pojmom ,,vylodenie®.
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d) ak lod’ na okruznej plavbe odchadza z pristavu na izemi ¢lenského §tatu do pristavu v
tretom State, podrobia sa ¢lenovia posadky a cestujuci vystupnym kontroldm na zéklade
mennych zoznamov posadky a cestujucich.

Ak si to vyziada hodnotenie rizik vo vzt'ahu k bezpecnosti a nelegalnemu pristahovalectvu,

podrobia sa cestujuci, ktori vstupuju na palubu, vystupnym kontroldm v stlade s ¢lankom 6.

e) ak lod’ na okruznej plavbe vyplava z pristavu v ¢lenskom State do takéhoto pristavu,
nevykonaju sa ziadne vystupné kontroly.
Napriek tomu sa vSak na zéklade hodnotenia rizik vo vztahu k bezpec¢nosti a nelegdlnemu

pristahovalectvu mézu vykonat kontroly posadky a cestujucich na tychto lodiach.

3.2.4.Menné zoznamy posadKy a cestujicich obsahuju®:
- meno a priezvisko,
- datum narodenia,
- §tatnu prislusnost,

- ¢islo a typ cestovného dokladu a v pripade potreby aj ¢islo viza.

Kapitan lode na okruZnej plavbe alebo v pripade jeho nepritomnosti zastupca majitel’a
lode odoSle prisluSnému ttvaru pohranicnej straZe tieto menné zoznamy najmenej 24
hodin pred vplavanim do kazdého pristavu na izemi ¢lenskych Statov, alebo
bezprostredne po ukonceni nastupu v pripade cesty do takéhoto pristavu, ktora netrva

dlhSie nez 24 hodin.

Rekreacné plavby
3.2.5. Odchylne od ¢lankov 4 a 6 sa osoby na palube rekrea¢nych lodi, ktoré prichadzaju z pristavu
na uzemi ¢lenského Statu alebo do takéhoto pristavu odchadzaja, nepodrobuju hraniénym kontroldm

a mozu vstupit’ do pristavu, ktory nie je hrani¢nym priechodom.

V suvislosti s odhadom rizik nelegalneho pristahovalectva (a najma ak sa pobrezie tretiecho Statu
nachadza v bezprostrednej blizkosti izemia dotknutého ¢lenského Statu) vsak treba vykonavat

kontroly tychto osdb a/alebo fyzicku prehliadku rekrea¢nych lodi.

8 ES navrhlo, aby sa do ivahy vzal typ udajov, ktoré sa maju preniest’ v stilade s ustanoveniami IMO. FR

upozornilo, ze smernica Rady 2001/51/ES, ktora sa vztahuje aj na ndmornych dopravcov, umoziuje vymenu
az 9 katego6rii udajov.
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3.2.6. Odchylne od ¢lanku 4 mdze rekreacna lod’ prichddzajtca z tretieho Statu vynimocne vplavat
do pristavu, ktory nie je hranicnym priechodom. V takychto pripadoch o tom osoby na palube
informujt pristavné organy, aby im vstup do daného pristavu povolili. Pristavné organy sa spoja
s organmi v najblizSom pristave, ktory je oznaeny ako hrani¢ny priechod, aby oznamili prichod
plavidla. Vyhlasenie tykajlce sa cestujucich sa podava pristavnym organom v podobe zoznamu
0sOb na palube. Tento zoznam sa poskytne pohranicnej strazi.

Podobne, ak z ddvodov zasahu vysSej moci musi rekreacné lod’ prichadzajlica z treticho Statu
pristat’ v pristave, ktory nie je hranicnym priechodom, spoja sa pristavné organy s organmi v

najblizSom pristave, ktory je oznaceny ako hrani¢ny priechod, aby nahlésili pritomnost’ plavidla.

3.2.7. Pri tychto kontrolach sa predlozi doklad obsahujuci vSetky technické charakteristiky plavidla
a mend osOb na palube. Kopia tohto dokumentu sa predlozi orgdnom vo vstupnom a vystupnom
pristave. Pokial’ plavidlo ostava vo vysostnych vodach jedného z Clenskych Statov, je kopia tohto

zoznamu sucast’ou lodnych dokladov.

Pobrezny rybolov

3.2.8. Odchylne od ¢lankov 4 a 6 sa systematicky nekontroluji posadky pobreznych rybarskych
lodi, ktoré sa kazdy den vracaju do pristavu, kde su registrované, alebo do akéhokol'vek iného
pristavu na uzemi Clenskych §tatov a nekotvia v pristave na izemi treticho Statu. Napriek tomu sa
kvoli stanoveniu frekvencie vykondvania ndhodnych kontrol berie do ivahy posudenie rizik
nelegalneho prist'ahovalectva, najmi ak sa pobrezie tretiecho Statu nachadza v bezprostredne;j
blizkosti tzemia dotknutého ¢lenského Statu. Na zéklade tychto rizik sa vykonava kontrola 0os6b

a/alebo fyzicka prehliadka plavidla.

3.2.9. Posadky pobreznych rybarskych lodi, ktoré nie s registrované v pristave na tzemi ¢lenského
Statu, sa kontroluju v sulade s ustanoveniami pre ndmornikov.
Kapitan lode oznami prislusnym organom akukol'vek zmenu v zozname ¢lenov posadky a

pritomnost’ akychkol'vek cestujucich.
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Trajektové spojenia

3.2.10. Kontroldm sa podrobia osoby na palube trajektovych spojeni s pristavmi na Gizemi tretich

Statov. Platia nasledujuce pravidla:

a) ak je to mozné, v sulade s ¢lankom 8§ zabezpecia ¢lenské Staty oddelené koridory;

b) kontroly pesich cestujucich sa vykondvaju individualne;

C) kontroly cestujticich v automobiloch sa vykonavaju bez toho, aby z nich cestujtci
vystupili;

d) cestujuci na trajekte, ktori cestuju autobusom, sa pokladaju za pesich cestujucich. Tito

cestujuci vystapia pri kontrole z autobusu;

e) kontroly vodi¢ov tazkych nékladnych vozidiel a akychkol'vek sprevadzajucich osob sa
vykonavaju bez toho, aby z nich tieto osoby vystupili. Takato kontrola sa v zasade
organizuje oddelene od kontrol ostatnych cestujicich;

f) aby kontroly prebiehali rychlo, k dispozicii bude adekvatny pocet vychodov;

g) predovSetkym na hl'adanie ilegalnych pristahovalcov sa vykonaju ob¢asné kontroly
dopravnych prostriedkov a v prislusnych pripadoch aj nadkladu a iného tovaru nalozeného
vo vozidle;

h) s ¢lenmi posadky trajektov sa zaobchadza rovnako ako s ¢lenmi posddky obchodnej lode.

4. Lodna doprava vo vnutrozemi

4.1. ,,Lodna doprava vo vnltrozemi zahfiiajica prekrocenie vonkajsSej hranice” zahfiia pouzivanie
vSetkych druhov lodi a plavidiel na obchodné alebo rekreacné ucely na riekach, kanaloch a

jazeréch.

4.2. Co sa tyka lodi pouzivanych na obchodné tiely, kapitin a osoby zamestnané na lodi, ktoré st
uvedené v zozname posadky, a rodinni prislusnici tychto osob, ktori na lodi byvaju, sa pokladaju za

¢lenov posadky, resp. za jej rovnocenné osoby.

4.3. Pre kontroly lodnej dopravy vo vnutrozemi platia mutatis mutandis prislusné ustanovenia

bodov 3.1 az 3.2.
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PRILOHA X

Osobitné dojednania pre urcité kategorie os6b

1. Hlavy Statov
Odchylne od ¢lankov 5 az 11 hrani¢nym kontroldm nemo6zu byt podrobené hlavy Statov a ¢lenovia
ich delegacii, ktorych prichod a odchod sa oficidlne oznamil pohrani¢nej strazi cez diplomatické

kanaly.

2. Piloti a ostatni ¢lenovia posadky lietadla

2.1. Odchylne od ¢lanku 5 mo6Zzu drzitelia pilotného preukazu alebo certifikatu ¢lena posadky podl'a
prilohy 9 Dohovoru o civilnom letectve zo 7. decembra 1944 v priebehu vykonavania svojich
povinnosti a na zaklade tychto dokladov:

- nastapit’ a vystapit’ na letisku medzipristatia alebo na letisku priletu na izemi ¢lenského Statu;

- vstlpit’ na uzemie obce letiska medzipristatia alebo letiska priletu na izemi ¢lenského Statu;

- dopravit’ sa akymkol'vek dopravnym prostriedkom na letisko na tizemi ¢lenského §tatu, aby
nastupili do lietadla, ktoré odlieta z toho istého letiska.

Vo vsetkych ostatnych pripadoch sa naplnia poziadavky stanovené v ¢lanku 5 ods. 1.

2.2. Pre kontroly ¢lenov posadky lietadiel platia clanky 6 az 11. V pripade, Ze je to mozné,
prednostne sa vykonaju kontroly posadky lietadiel. Konkrétne sa posadky kontroluji bud’ skor nez
cestujuci, alebo na osobitnych miestach vyhradenych na tento t¢el. Posadky, ktoré personal
zodpovedny za kontroly uz spoznal v priebehu vykondvania svojich povinnosti, mézu byt

podrobené len ndhodnym kontrolam.
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3. Namornici

3.1. Odchylne od ¢lankov 4 a 6 moZzu clenské Staty povolit’ ndmornikom, ktori st drziteI'mi
preukazu moreplavca vydaného v sulade so Zenevskym dohovorom z 19. juna 2003 (&. 185),
Londynskym dohovorom z 9. aprila 1965 a prisluSnymi vnutroStatnymi ustanoveniami, vstup na
uzemie Clenskych Statov a vystiipenie na breh, aby sa zdrziavali v oblasti pristavu, v ktorom
zastavila ich lod’, alebo v susednych obciach bez toho, aby sa dostavili sa na hrani¢ny priechod, pod
podmienkou, Ze st uvedeni v zozname posadky svojej lode, ktory bol predtym predlozeny na
kontrolu prislusnym uradom.

Podl'a posudenia rizik nelegélneho pristahovalectva a bezpecnosti sa musia namornici podrobit’

kontrole zo strany pohrani¢nej straze v stilade s ¢lankom 6 eSte predtym, ako vystupia na breh.

Ak namornik predstavuje hrozbu pre verejny poriadok, vnitorna bezpecnost’ alebo verejné zdravie,

mdze sa mu odopriet’ povolenie vystupit’ na breh.

3.2. Namornici, ktori maji v imysle zdrziavat’ sa mimo obci nachadzajucich sa v blizkosti
pristavov, su povinni dodrziavat podmienky vstupu na izemie ¢lenskych Statov uvedené v ¢lanku 5

ods. 1.

4. Drzitelia diplomatickych, aradnych alebo sluZobnych pasov a ¢lenovia medzinarodnych

organizacii

4.1. Vzhl'adom na osobitné vysady alebo imunity, ktoré uzivaja drzitelia diplomatickych, uradnych
alebo sluzobnych pasov vydanych tretimi Statmi alebo ich vladami, ktoré st uznané ¢lenskymi
Statmi, ako aj drzitelia dokladov vydanych medzinarodnymi organizaciami uvedenymi v bode 4.4,
ktori cestujll za svojimi povinnostami, sa moze tymto osobam udelit’ prednost’ pred ostatnymi
cestujucimi pri hrani¢nych kontrolach, hoci v prislusnych pripadoch nad’alej podliehaju vizovej
povinnosti.

Odchylne od ¢lanku 5 ods. 1 pism. c) sa od drzitel'ov tychto dokladov nevyzaduje preukazovanie

dostatoc¢nej vysky prostriedkov na Zivobytie.
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4.2. Ak si osoba, ktora sa dostavi na vonkaj$iu hranicu, narokuje vysady, imunity a vynimky, moze
ju prislusnik pohrani¢nej strdze poziadat, aby poskytla dokaz o svojom statuse predlozenim
prislusnych dokladov, predovsetkym potvrdeni vydanych akreditujacim Statom, alebo
diplomatického pasu alebo inych prostriedkov. Ak ma prislusnik pohrani¢nej straze pochybnosti,

moze sa v nalichavom pripade obratit’ priamo na ministerstvo zahrani¢nych veci.

4.3. Akreditovani ¢lenovia diplomatickych misii a konzuldrnych zastupeni s rodinami moézu vstapit’
na uzemie ¢lenskych Statov po predlozeni preukazu uvedeného v ¢lanku 17 ods. 2 a dokladu, ktory
ich opraviuje prekrocit’ hranice. Okrem toho a odchylne od ¢lanku 11 nesmie pohrani¢nad straz za
ziadnych okolnosti odopriet’ drzitelom diplomatickych, aradnych alebo sluzobnych pasov vstup na
uzemie Clenskych Statov skor, nez sa poradi s prisluSnymi vnuatroStatnymi organmi. To plati aj v

pripadoch, ked’ bolo na tto osobu vydané upozornenie v SIS.

4.4. Medzi doklady vydané medzinarodnymi organizéciami na ti¢ely uvedené v bode 4.1 patria

najma:

— preukaz (laissez-passer) Organizéacie Spojenych narodov, ktory sa vydava pracovnikom
Organizacie Spojenych narodov a podriadenych agentir podl'a Dohovoru o vysadach a
imunitach Specializovanych agentur, ktory prijalo Valné zhromazdenie Organizacie
Spojenych narodov 21. novembra 1947 v New Yorku;

— preukaz (laissez-passer) Europskeho spolocenstva (ES);

— preukaz (laissez-passer) Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovu energiu (Euratom);

— legitimacia vydana generalnym tajomnikom Rady Eurdpy;

— doklady vydané podl'a odseku 2 ¢lanku I1I Dohody medzi zmluvnymi stranami
Severoatlantickej zmluvy o postaveni ich sil (vojenské preukazy totoznosti s prilozenym
cestovnym prikazom, cestovné opravnenie alebo individualny ¢i kolektivny prikaz na

presun), ako aj doklady vydané v ramci Partnerstva pre mier.
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5. Cezhrani¢ni pracovnici®
5.1. Postupy kontroly cezhrani¢nych pracovnikov sa riadia vSeobecnymi pravidlami o ochrane

hranic, najmé ¢lankami 6 a 11.

5.2. Odchylne od ¢lanku 6 sa cezhrani¢ni pracovnici, ktorych ¢lenovia pohrani¢nej straze dobre
poznaju, pretoze Casto prekrac¢uju hranicu na rovnakom hrani¢nom priechode a o ktorych na zaklade
pociatocnej kontroly vedia, ze nepodliehaji upozorneniu v SIS alebo vo vnutrostatnom stbore
udajov, podrobia len ndhodnym kontrolam s ciel'om uistit’ sa, ¢i s drziteI'mi platného dokladu,
ktory ich opréaviiuje prekro¢it’ hranicu, a &i spliiajii potrebné podmienky na vstup. Z ¢asu na ¢as sa

aj tato skupina 0s6b bez upozornenia a v nepravidelnych intervaloch podrobi dokladnym kontrolam.

5.3. Ustanovenia bodu 5.2 sa mézu rozsirit’ na d’alSie kategorie osob, ktoré pravidelne prekracuju

hranice.

5.4. Ak sa ¢lensky Stat rozhodne na svojich vonkajsich hraniciach zaviest’ rezim malého
pohrani¢ného styku, praktické zjednodusSenia zavedené podla tohto rezimu, ktoré upravuje ¢lanok 4

ods. 1 a2 a clanok 9 ods. 1 pism. d) sa vztahuju automaticky aj na cezhrani¢nych pracovnikov.

6. Maloleti

6.1. Pohrani¢na straz venuje osobitnl1 pozornost’ maloletym, ¢i uz cestuju v sprievode alebo bez

sprievodu.

6.2. V pripade sprevadzanych maloletych pohrani¢na strdz skontroluje, ¢i osoby sprevadzajtce
maloletych maju tychto maloletych v rodicovskej starostlivosti, najmé ak maloletych sprevadza len
jedna dospela osoba a existuji zdvazné dovody na podozrenie, ze mohli byt’ nezakonne odnati z
opatery osob, ktoré vo vzt'ahu k nim zdkonne uplatituju rodi¢ovsku starostlivost’. V takomto pripade

vykona prislusnik pohrani¢nej straze d’alSie vySetrovanie.

6.3. V pripade nesprevadzanych maloletych zabezpeci pohrani¢nd straz dokladnymi kontrolami
cestovnych dokladov a sprievodnych dokladov, aby maloleti neopustili izemie proti voli 0sdb,

ktoré ich maju v rodicovskej starostlivosti.

8 Bude sa oCakavat’ vysledok rokovani o malom pohrani¢nom styku.
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PRILOHA XI
Vzory preukazov vvdavanvch ministerstvami zahraniénvch veci

[Tato priloha sa bude zasielat na osobitnom CD-ROM-e]
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PRILOHA XII
Korelac¢na tabul’ka

Ustanovenia tohto nariadenia

Nahradené wustanovenia Schengenského
dohovoru (SC), spolo¢nej prirucky (CM) a
d’alSich rozhodnuti Schengenského
vykonného vyboru (SCH/Com-ex)

Hlava 1

Vseobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet a hlavné zasady

Clanok 2 [Tento clanok prebera clanok 1 SC, ale ho
nenahrdadzal
Vymedzenie pojmov
Clanok 3 -—

Rozsah posobnosti

Hlava 11

Vonkajsie hranice

Kapitola I

Prekracovanie vonkajSich hranic
a podmienky pre vstup

Clanok 4

Prekrac¢ovanie vonkajsich hranic

¢lanok 3 SC

body 1, 1.2, 1.3 (1.3.1 az 1.3.3.) ¢asti ICM

Clanok 5

Podmienky pre vstup Statnych
prislusnikov tretich krajin

¢lanok 5 0ods. 1 a3 SC

body 2, 2.1 a4.1 ¢asti I CM body 1.4.8,1.4.9 a
6.2 casti [I CM

Na zaklade rozhodnutia Rady 1999/436/ES, ktorym sa stanovuje ... pravny zaklad pre vSetky ustanovenia alebo
rozhodnutia, ktoré tvoria Schengenské acquis, sa definicie v ¢lanku 1 Dohovoru vztahuju na vsetky ¢lanky
Schengenského dohovoru, ktoré¢ho pravny zaklad je ur¢eny v Zmluvach. Z toho vyplyva, Ze nastrojom
zaloZzenym na ¢lanku 62 Zmluvy o ES nemozno zmenit’ a doplnit’ alebo nahradit’ definiciu, ktora plati aj v

savislosti s inymi ¢lankami s réznym pravnym zakladom (vratane Zmluvy o EU).
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Kapitola 11

Riadenie vonkajSich hranic a
odoprenie vstupu

Clanok 6 ¢lanok 6 ods. 1 a 2 pism. a) az d) SC
Kontroly osdb na hrani¢nych bod 4 casti | CM
priechodoch
body 1 a 1.2 casti [l CM
Clanok 7 &lanok 6 ods. 2 pism. ¢) SC

Zmiernenie hrani¢nych kontrol

bod 1.3.5 (prva veta) ¢asti Il CM (pozri prilohu
V)

Clanok 8

Oddelené koridory a informacie na
znackach

rozhodnutie SCH/Com-ex(94)17 rev.4

Clanok 9

Peciatkovanie cestovnych dokladov
Statnych prislusnikov tretich krajin

body 2.1.1,2.1.2,2.1.5 a 2.1.6 casti Il CM

Cldnok 10 ¢lanok 6.3 SC

Hrani¢ny dozor medzi hrani¢nymi | body 2.2 (2.2.1 az 2.2.4 ¢asti [ CM
priechodmi
Cldnok 11 ¢l.5.28C

Odoprenie vstupu

body 1.4.1, 1.4.2 a 5.6 ¢asti [l CM

Kapitola I1I

Zdroje pre riadenie hranic a

spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi

Clanok 12

Zdroje pre riadenie hranic

¢lanok 6.4 a 6.5 SC

Clanok 13

Vykonavanie riadenia

body 1.1.1 (okrem Casti prevzatej v prilohe XI)
a1.1.2 ¢asti [ CM.
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Clanok 14

Spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi

¢lanok 7 SC

body 4, 4.1 a 4.2 casti [l CM

Clanok 15

Spolocné riadenie

Kapitola IV
Osobitné pravidla pre hrani¢né
kontroly

Clanok 16

Osobitné pravidla pre rézne typy
hranic a rézne dopravné prostriedky
pouzivané na prekraovanie
vonkajsich hranic

Clanok 17

Osobitné pravidla pre kontroly
urcitych kategorii osob

Hlava III

Vnutorné hranice

Kapitola I

ZruSenie riadenia vnutornych
hranic

Clanok 18

Prekrac¢ovanie vnttornych hranic

¢l. 2.1 SC

Clanok 19

Kontroly v rdmci tizemia

¢l.2.3 SC

Kapitola 11

Docasné obnovenie riadenia
vnutornych hranic

Clanok 20

Docasné obnovenie riadenia
vnatornych hranic ¢lenskym Statom

¢l. 2.2 SC
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Clanok 21

Postup v pripade predvidatel'nych
situdcii

Clanok 22

Postup v pripadoch, ktoré si
vyzaduju bezodkladny zésah

Clanok 23

Postup pre prediZenie riadenia
vnutornych hranic

rozhodnutie SCH/Com-ex (95)20, rév.2

Clanok 24

Spolo¢né obnovenie riadenia
vnutornych hranic v pripade
vynimocne zavazného ohrozenia

Clanok 25

Opatrenia, ktoré sa maja uplatnit’ pri
obnoveni riadenia vnttornych hranic

Clanok 26

Sprava o obnoveni riadenia
vnutornych hranic

Clanok 27

Informovanie verejnosti

Clanok 28

Doévernost’

Hlava IV

Zavereéné ustanovenia

Clanok 29

Zmeny a doplnenia priloh

Clanok 30

Vybor

¢lanok 8 SC

nariadenie (ES) ¢. 790/2001
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[-]

Clanok 32

Podavanie oznameni ¢lenskymi
Statmi

Clanok 33

Sprava o uplatitovani hlavy III

Clanok 34

Zrusené ustanovenia

Clanok 35

Nadobudnutie u¢innosti

PRILOHA I

Hrani¢né priechody

priloha 1 CM

PRILOHA II

Pisomné doklady, ktoré potvrdzuju
pravdepodobné dovody na vstup

body 4.1.1 (4.1.1.1to 4.1.1.4)a4.1.2 Casti |
MC

PRILOHA III

Referen¢né sumy potrebné na
prekrocenie hranic, ktoré kazdoro¢ne
stanovuju vnutroStatne organy

priloha 10 CM

PRILOHA IV

Kontroly na hrani¢nych priechodoch

body 1.3.1, 1.3.2 a 2.3 ¢asti [ CM

[...]

[..]

Priloha V

Vzorové oznacenie koridorov na
hrani¢nych priechodoch
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PRILOHA VI

Peciatkovanie

body 2.1.3 a 2.1.4 ¢asti I CM

PRILOHA VII
Cast’ A: Postupy odoprenia vstupu

Cast’ B: Standardny formular pre
odoprenie vstupu

body 1.4.1bis, 1.4.3.,1.4.4, 1.4.5 a 1.4.6 Casti 11

CM

body 5.2 casti Il CM

PRILOHA VIII

Zoznam vnutroStatnych utvarov
zodpovednych za riadenie hranic
podla vnutrostatnych pravnych
predpisov kazdého ¢lenského Statu

bod 1.1.1 casti II CM (s vynimkou casti
prevzatej v ¢lanku 13)

Priloha IX

Osobitné pravidla pre rdzne typy
hranic a rozne dopravné prostriedky
pouzivané na prekraCovanie
vonkajsich hranic ¢lenskych Statov

Bod 1 — Pozemné hranice

Bod 1.1. Kontroly cestnej dopravy

bod 3.1 ¢asti I CM

Bod 1.2 — Kontroly Zelezni¢ne;j
dopravy

bod 3.2 ¢asti I CM

Bod 2 — Vzdus$né hranice

Bod 2.1 — Postupy kontrol na
medzinarodnych letiskach

body 3.3, 3.3.1 to 3.3.4 ¢asti Il CM

rozhodnutie SCH/Com-ex (94)17 rev.4

Bod 2.2 — Postupy kontrol na malych
letiskach

body 3.3.6 ¢asti [ CM

rozhodnutie SCH/Com-ex (94)17 rev.4

Bod 2.3 — Kontroly osdb na
sukromnych letoch

body 3.3.5 a 3.3.7 ¢asti I CM

Bod 3 — Ndmorné hranice

Bod 3.1 — VSeobecné kontrolné
postupy v ndmornej doprave

body 3.4.1, 3.4.2, 3.4.3 Casti [l CM
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Bod 3.2 — Osobitné kontrolné
postupy pre urcité typy plavieb

bod 3.4.4 (3.4.4.1 to 3 .4.4.5) ¢asti Il CM

Bod 4 — Lodna doprava vo
vnuatrozemi

bod 3.5 ¢asti I CM

PRILOHA X

Osobitné dojednania pre urcité
kategdrie 0sob

Bod 1 — Hlavy Statov

Bod 2 — Piloti a ostatni ¢lenovia
posadky lietadla

Bod 6.4 ¢asti II CM

Bod 3 — Ndmornici

Bod 6.5 ¢asti II CM

Bod 4 — Drzitelia diplomatickych,
uradnych alebo sluzobnych pasov
a Clenovia medzinarodnych
organizacii

body 6.6. a 6.11 casti I CM

Bod 5 — Cezhrani¢ni pracovnici

Bod 6.7 ¢asti II CM

Bod 6 — Maloleti

Bod 6.8 ¢asti I CM

PRILOHA XI

Vzory preukazov vydavanych
ministerstvami zahrani¢nych veci

priloha 13 CM

PRILOHA XII

Korela¢na tabul’ka
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